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1000 stowek i przyktadowych zdarn
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Drogi Czytelniku,

masz przed sobg skrypty do kursu audio Francuski w pracy Al - B1. Kurs przeznaczony jest dla
0s0b poczatkujgcych i srednio zaawansowanych oraz skupia sie na stownictwie, ktdre mozesz
wykorzysta¢ w pracy i w kontaktach biznesowych z partnerami zagranicznymi.

Kurs oparty jest na nauce kontekstowej, co oznacza, ze poznasz nie tylko stdwka, ale takze
zdania, w ktorych mozesz ich uzy¢. W tym kursie znajdziesz tgcznie 1000 stéwek i zdan
¢wiczeniowych.

Poszczegdlne lekcje podzielone sg wedtug tematdéw: czynnosci, administracja, finanse,
komunikacja, marketing+prezentacja, produkcja+wtasciwosci oraz zawody+pracownicy.
Zawierajg one stfownictwo i przyktadowe zdania, ktére pomoga Ci lepiej porozumiewac sie z
partnerami biznesowymi za granicg. Jednoczesnie dzieki opanowaniu tego kursu bedziesz
mogt zweryfikowac swéj francuski od poczatku do poziomu B1.

Jaki jest najlepszy sposdb pracy z kursem? Wybierz lekcje, od ktérej chcesz zaczgé. Kazda lekcja
zawiera szes¢ sciezek dzwiekowych. Najpierw, w kazdej lekcji, zapoznaj sie z samym
stownictwem (Sciezki 1 i 2). Aby lepiej zapamietaé dane stowo, wystuchasz go dwukrotnie.
Nastepnie masz stowo ze stownictwa, po ktdorym nastepuje przyktadowe zdanie, ponownie w
obu opcjach ttumaczenia (Sciezka 3 i 4). Nastepnie przechodzisz do petnych zdan (Sciezki 5i 6).
W sciezce 5 ustyszysz zdanie w jezyku francuskim ponownie dwukrotnie. Uda Ci sie osiggnaé
cel kursu, gdy opanujesz ttumaczenie zdan z jezyka polskiego na francuski (lekcja 6) w luce
czasowej przed ttumaczeniem na francuski. Same stowa pomogg Ci tylko w zrozumieniu
znaczenia, ale uzywanie opanowanych petnych zdan pomoze Ci porozumieé sie znacznie lepie;.

W przypadku kazdego bloku, po opanowaniu stuchania z jezyka francuskiego na polski (lekcje
1, 3, 5 — ¢éwiczenia postuchaj) przechodzisz do ttumaczenia z jezyka polskiego na francuski
(lekcje 2, 4, 6 — ¢wiczenia przettumacz).

Nie musisz pracowac ze wszystkimi sciezkami dzwiekowymi na jednej lekcji, mozesz skupic sie
na takim stuchaniu, ktore najbardziej Ci odpowiada. Polecam jednak przestuchanie wszystkich
Sciezek z danej lekcji przynajmniej raz.

Dzieki tym skryptom, ktére witasnie pobrates i teraz je czytasz, Twoje zajecia kursowe bedg
znacznie bardziej efektywne. W skryptach znajdziesz przewodnik po nauce z przydatnymi
wskazdéwkami, jak uczyni¢ nauke bardziej efektywng, plan nauki, aby zapisa¢ swoje postepy,
liste Sciezek do stuchania (na wypadek, gdybys czego$ nie rozumiat) oraz dwustronne fiszki
(flashcards), dzieki ktérym mozesz uczyé¢ sie i przegladaé je nawet wtedy, gdy nie mozesz
stucha¢ mp3. Dla tych, ktdrzy lubig sie sprawdza¢, w kazdej lekcji znajduje sie test
ttumaczeniowy z kluczem zawierajgcym poprawne odpowiedzi. Gtosy, ktore ustyszysz to Anne-
Christine Trochut, Benjamin Jaquet, David Girten i Krystyna Berki.



W imieniu catego zespotu Audioacademy wierze, ze stuchanie zdan i stownictwa w tym kursie
wspomoze Twojg umiejetnosc biernego rozumienia i aktywnego komunikowania sie w jezyku
francuskim. Jesli masz jakie$ pytania lub sugestie dotyczace ulepszen lub opinie, prosze o
kontakt na adres tomas@eaudioacademyeu.eu. Zycze Ci mitego dnia i trzymam kciuki za Twojg
nauke.

Tomas



Jak pracowac z tym kursem

Po zakupie kursu zatozysz konto na stronie audioacademy.eu, gdzie pojawig Ci sie Sciezki
dzwiekowe w formacie mp3. Pobierz je na telefon komorkowy lub inne urzadzenie, na ktérym
mozesz je odstuchac, skrypty do kursu pobierz na stronie www.audioacademyeu.eu w sekcji
Skrypty do pobrania.

Wybierz lekcje, ktdrg chcesz opanowacé - moze za pare dni przyjedzie do Ciebie ktos
w odwiedziny i zechcesz powiedzie¢ kilka zwrotéw w ramach uprzejmosci. Zacznij wiec
od pozdrowien, a nie od podrézy.

Potnij dwustronne fiszki i podziel je na stowa oraz zdania - stowa umies$é na jednym
stosie, a zdania na drugim.

Postuchaj kilkakrotnie Sciezki 1 i Sciezki 2, a nastepnie przejdz przez fiszki ze
stownictwem, az do opanowania stéw. Jesli jestes zupetnie poczatkujacy, postuchaj
Sciezek 1 i 2 z tekstem skrypt i zapisz wymowe na fiszkach. Stuchaj raz lub dwa razy
dziennie i ¢wicz fiszki dwa razy dziennie.

Postuchaj przynajmniej raz sciezek 3 i 4, w ktérych styszysz stowo, po ktérym nastepuje
zdanie zawierajgce to stowo w kontekscie. Zacznij ponownie od wersji wtosko - polskiej,
a gdy zrozumiesz wszystkie stowa i zdania, przejdz do wersji polsko - francuskie;j.

Wiekszos¢ czasu poswieé na same zdania. Prze¢wicz réwniez zdania na fiszkach. Czy
rozumiesz francuskie zdanie jeszcze przed polskim ttumaczeniem? Czy mozesz
przettumaczy¢ polskie zdanie przed francuskim ttumaczeniem? Jesli na te pytania
odpowiedziates twierdzgco, to gratuluje, jestes na dobrej drodze do kolejnej lekcji.

Zapisz sobie w planie nauki zakonczenie kazdego ¢wiczenia i lekcji. Kiedy mozna
powiedzieé, ze opanowates dang lekcje? Gdy przettumaczysz zdania ze sciezki 6 z jezyka
polskiego na francuski najlepiej bez zbyt dtugiego zastanawiania sie.

Nie zapominajmy, ze powtarzanie jest matkg madrosci. Dlatego np. raz w miesigcu
powtdrz lekcje, ktérych juz sie nauczytes, z fiszkami lub poprzez ponowne stuchanie
mp3. Najlepiej jednak, jesli uzyjesz stéw i zdan w bezposredniej komunikacji, pisemnej,
a najlepiej ustnej. Wtedy zapamietasz je najlepie;j!

|~



Jak najefektywniej pracowac z fiszkami

W zaleznosci od poziomu zaawansowania i dostepnosci czasu, wybierz liczbe stéw
(fiszek), ktorych chcesz sie nauczy¢ w danym dniu. Min. 5, max 20. Zatézmy, ze
wybierzesz 10.

Wyrdéwnaj fiszki tak, aby najpierw ttumaczy¢ z francuskiego na polski. Przeczytaj
z kazdej fiszki francuskie stowo i przypomnij sobie jego polskie ttumaczenie. Czy
udato ci sie to zrobic¢? Jesli tak, to potdz fiszki na jednej stronie. Tych, ktdrych nie
zapamietates, przetdz na drugga strone. Kiedy juz przejdziesz przez wszystkie 10,
zostaw fiszki w dwdch stosach.

Po jakims czasie (dwie, trzy godziny) powtdrz procedure, ale z tymi fiszkami, ktérych
wczesniej nie znates. Przenies$ te, ktdre pamietasz na te, ktore znates wczesnie;.
Zobaczysz, ze stos kart, ktére znasz, bedzie sie powiekszat.

Przed pdjsciem spac przejdz ponownie przez caty dzienny zestaw fiszek. To bardzo
wazne- mozg lepiej zapamietuje, gdy spisz. Rano bedziesz zaskoczony, ze to, czego
nie mogtes zapamietaé wieczorem, nagle pamietasz.

Nastepnego dnia dodaj dziesie¢ kolejnych fiszek do fiszek z poprzedniego dnia i zréb
to samo. Zapewnia to ciggte powtarzanie stownictwa oméwionego w poprzednich
dniach.

© audioacademyeu.eu, 2024 Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$é tych skryptédw nie moze
by¢ kopiowana lub powielana, w czesci lub w catosci, bez pisemnej zgody wydawcy i nie moze
by¢ wykorzystywana inaczej niz na wtasny uzytek uprawnionego uzytkownika.
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Wymowa w jezyku francuskim

Zapoznajmy sie z zasadami wymowy w jezyku francuskim. Najpierw skupimy sie na
wymowie poszczegolnych liter, nastepnie na akcentach, potem na niemych spétgtoskach
i kombinacjach gtosek, a na koricu omowimy tgczenie. W przerwie miedzy francuskim a
polskim stéwkiem przepisz francuskie stéwko, dzieki czemu opanujesz podstawy pisowni
francuskiej.

Wymowa poszczegdlnych liter alfabetu

A (a):

parler ........................ mowic amour ..........ccceueeunen.. mitosc¢
B (be)

bon.....ccceeeeennnnn. dobry table ..........ccoeeeeeeil. stot

C (ce):

Gdy po C nastepuje spotgtoska i samogtoska A, O, lub U, czytamy KA, KO, KU

café ....cooovvvevvevininnns kawa carroussel...........ccceeueneee.. karuzela

cadeau ........c..ceeeeuenenns prezent croissant .............cc......... croisant

Gdy po C nastepuje E lub I, czytamy ,,.SE“ i ,,SI

centre .....cooeeeenieninnnn. centrum ciel .cooeeveviiiininnnen.. niebo
CEeriSe wovvvvieinenenennne. wisnia cinéma .......cocuveeeunenenn.. kino
D (de)

deuX...ccovveuvinvenenenne. dwa rendre......cccceeevenennennn. zZwrocicé



école .....c.ocevueevnnnnnnns szkota MEere ......cceeevvnvenennnnn. matka

F (ef):

fleur ..ooooevrnninnnnnnnen. kwiat frangais .........cceeevveennnns francuski
G (ge):

Gdy po G nastepuje spotgtoska i samogtoska A, O, lub U, wymawiamy GA, GO, GU

gateau ........................ ciasto gare .......coeveevniennnnn. dworzec

Gdy po G nastepuje E lub |, wymawiamy ZE“ i ,,Z1“

genéral ............c.eeeeeee. generat girafe ......ccc.oeeeeen. zyrafa

géant...........cceeeeene. gigant gentil ........................ mity

enligne .......c..ccoeeveennen. on line champignon ........................ grzyb

H (asche):

H na poczatku stowa jest nieme, czyli sie nie wymawia

hotel ...............c........ hotel heure .........cccceeeeeeell godzina

homme ........cccccuneeene. mezczyzna heureuX........c..ccceeeeennee. szczesliwy



J (ji):

Wymawiamy jako ,,z“

M (em):

musique ........c..ceeeveneene. muzyka

N (en):

FOUEZE ..oeveveeeeeeeeeeenenns czerwony

livre ....coevvveeninnnnnne. ksigzka

jamais .......ccooeeevennenn.. nigdy
kangourou.............c.......... kangur
lire...ccevevvneennnneen. czytaé

manger ......cccccceeeevennnnn. jesé

NOM ....ccevvvniiniininnnns imie

orange .......cccoeeeevuennnnn. pomarancza
petit ........eeeiiiiennne. maty

quatre ........cccceeeennnnnne. cztery
FVIEre ....cccoeevvevnnnnnnnne. rzeka



soleil .....coceevvnuenennen. stonce
T (te)
table ....cocoevvveneninnnnnn. stot

U (u): - wymawiamy jako ,,u“

PUF. e e czysty
dur......cooeeiiiiiiiiiieen twardy
V (ve)

vache .........cccoeenienil krowa
W (double ve):

wagon ........cceeeeeennnnnnn. wagon
X (iks):

exXcursion ...........cceeevunenns wycieczka
Y (i greckie):

yogourt .......c.cceeeennennnn. jogurt
Z (zede):

ZErO0.....ccueeevennnnnnnnn. zero
Akcenty

L{ o] £ J0 trzy

Y U | na

(1111 1 P $ciana
Ville oo, miasto
weekend..........cccceeeenee. weekend
exemple........cccooeeennennn. przyktad
1711 ) G oczy

ZOO euinieinieneeennenen Z0Oo

Akcenty w jezyku francuskim majg forme kreski lub daszka nad samogtoskg. Wymowa w

miejscu akcentu jest mocniejsza.



café.....ccocooeeeeeennne. kawa école .......cceeevvvennnnnnes szkota
E (&)

MEere .....ccoeevvveevnennnns matka PEre ....ccevvveeneennnnne. ojciec
E (&)

téte .o gtowa prét.....cccoeeieineennns gotowy
A(a)

Age ....coovvveee, wiek Ame ....ccoeveeen. dusza
U ()

[ 11 S dojrzaty

Nieme/niewymawiane spotgtoski:

Najczestszg niema — niewymawiang spotgtoskg na poczatku stowa jest H

hotel ........cccceeueunenenen. hotel homme .......cccceevvunnenn.. cztowiek

heure ........cceveeerennen. godzina hiver ......cccccovevennnneen. zima

Na koncu stéw bywa kilka niewymawianych spoétgtosek. Podajemy najczestsze

przyktady:

Nieme N

chien........................ pies bien .......ccceeininenne. dobrze
(211 o [ nic pain .......cccceevveennne. chleb



Nieme S:

paradis .......c...ceeeennnnne. raj francgais ..........cceeeenenn.. francuski
bois ...ccovviiiiiiiinns las

Nieme T:

port.....cccoevevvininnnns port chat........................ kot
petit........cooiiiiinnnl. maty

Nieme D

fond ...l dno grand ................oeeeell wielki
rond ......cc.oeeennennnen. okragty

Nieme X

o] 1 ) QP cena (o] o] ) QN krzyz

(o [-17 ) G dwa choiX ....ccoceeeiieiiins wybaor
Nieme Z:

ASS@Z...cuuuiiinnerennnnnes dos¢ NeZ.....covvvrvvvenennnnnn. nos
chez........................ u

Specyficzna wymowa dwugtosek

Francuski ma typowe kombinacje dwugtosek, ktére maja specyficzng wymowe

AN —wymawiamy jako ,,on“

N
N



IN - wymawiamy jako ,,an*

Martin......c.ccceevenenenen.. Martin

OU-wymawiamy jako ,,u“

1 {01 U [ szalony

OUIS cevenieineenenennenen, niedzwiedz

EAU - wymawiamy jako ,,0“

arranger ..........cccceveeennen. uporzadkowaé

orange ........cccceueeeeennnn. pomarancza
pain .......cc.coeeeeiennn.. chleb

intelligent ........................ inteligentny
oo £- T drzewo, las
bouche ........................ usta

NOUVEAU .......ccccceneneeneen. nowy

10 1=1 1 | S siostra



eu- wymawiamy jako ,,06“

PEUr....cccovveirieinneieneannne, strach

Al —wymawiamy jako ,,e“

maisoN .....c.coeeevenenennnn. dom

Laczenie

beau.........cceeinienl. piekny

tente ......ccevveeenieenn.. namiot
heure ........c..coeenennee. godzina
aimer ........................ kocha¢

W jezyku francuskim czesto zdarza sie, ze przedimek lub zaimek czytamy razem ze

stowem, ktdre po nim nastepuje:

Lesamis .......cc.cceeennennee. ci przyjaciele Lesenfants ........................ te
dzieci

Les oiseaux ........cccceveunnenn. te ptaki Des arbres ........c.ccceuennnee..
jakies$ drzewa

Desidées .......ccccceuunnn...... jakie$ pomysty Mes amis ........................ moi
przyjaciele

Mes parents ..........cccceuneeee.e. moi rodzice Mes affaires ........ccccceeevuneenn.
moje rzeczy

Tesidées .......ccceuuenneee.. twoje pomysty Tes amis .......cccceeneeneene... twoi
przyjaciele

Tes affaires .......ccccceeeueeee.. twoje rzeczy



Z zaimkiem zwigzany jest rowniez czasownik:

Nous aimons .........ccccceeeneeen. my kochamy
jestesmy
Vous étes ..........cceueenneneee. wy jestescie

Nous sommes

Vous avez .......



Wymowa w jezyku francuskim_stownictwo - stuchaj

* pére

e pomme
® Croix

e parler
e trois

e quoi

* cinéma
* centre
e heure
* cadeau
® jamais
e grand
e soleil

e tableau
* beau

* eau

* bois

® maison
e grande
* orange
* rouge
o ville

e gateau
e petit

® savoir
® quatre
e fle

* bon

e table

e pain

e hotel

® coeur
e nuit

* riviere
e géant
¢ choix
e jour

e école

® yeux

e francais
o fleur

® soeur
® cerise

ojciec
jabtko
krzyz
mowié
trzy

co

kino
centrum
godzina
prezent
nigdy
duzy
stonrice
obraz
pigkny
woda
drewno
dom
duzy
pomarancza
czerwony
miasto
ciasto
maty
wiedzied
cztery
wyspa
dobry
stot
chleb
hotel
serce
noc
rzeka
ogromny
wybor
dzien
szkota
oczy
francuski
kwiat
siostra
wisnia



Age
livre
croissant
prix
deux
nouveau
téte
port
deux
homme
café
nom
musique
exemple
intelligent
mere

ciel

Wiek
ksigzka
croissant
cena
dwa
nowy
gtowa
port
dwa
cztowiek
kawa
imie
muzyka
przykfad
inteligentny
matka
niebo



Wymowa w jezyku francuskim_stownictwo - przettumacz

e kawa

e nigdy

* pigkny

* jabtko

e hotel

e ksigzka

o krzyz

* maty

* serce

e przyktad
e kino

e cztery

o trzy

e port

e szczesliwy
e drewno
e duzy

e ogromny
e woda

* muzyka
e godzina
e siostra

e centrum
e ciasto

e prezent
e dobry

* imie

* oczy

e matka

e croissant
e wiedziec
o Wiek

o cztowiek
* obraz

* rzeka

e dwa

o dzien

* czerwony
e dwa

e ojciec

* niebo

* co

e inteligentny

café
jamais
beau
pomme
hotel
livre
Croix
petit
coeur
exemple
cinéma
guatre
trois
port
heureux
bois
grand
géant
eau
musique
heure
soeur
centre
gateau
cadeau
bon
nom
yeux
mere
croissant
savoir
Age
homme
tableau
riviere
deux
jour
rouge
deux
pére
ciel
quoi
intelligent



wyspa
mowic
kwiat
francuski
cena
pomarancza
miasto

stot

nowy
stonce
gtowa

noc

szkota

dom

wybor
wisnia
chleb

duzy

fle

parler
fleur
francais
prix
orange
ville
table
nouveau
soleil
téte
nuit
école
maison
choix
cerise
pain
grande
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e posséder, étre propriétaire de
¢ un ordinateur portable
¢ un rendez-vous

* une agence

¢ un logiciel

¢ plus ancien.ne, plus expérimenté.e
¢ unclient

¢ un fichier

e terminer

* zipper, compresser
e venir

e produire

e un résultat

e classer

e complexe

o télécharger

¢ acheter

e configurer

® un processus

e vendre

¢ |a direction

e organisé, organisée
¢ un formulaire

® une option

® une mission

¢ final, finale

® une entreprise

® un projet

¢ administratif, administrative
* une réunion

e fournir

¢ une fonction

* un ratio, un rapport
e négocier

e annuler

¢ une solution

® une section

¢ une affaire

e un matériel

e un col

¢ un domaine

posiadac

laptop

spotkanie

agencja
oprogramowanie
starszy

klient

plik, akta

zakonczy¢, skonczyé
zazipowac, spakowad
przyjsc

produkowac

wynik

wpinac

kompleks

$ciggnac (z Internetu)
zrobié¢ zakupy
ustawic

proces

sprzedaé

zarzad, kierownictwo
zorganizowany
formularz
mozliwos$é, opcja
zadanie

korcowy, ostateczny
firma

projekt
administracyjny
spotkanie
dostarczac

funkcja

stosunek
negocjowac
anulowacd
rozwigzanie

sekcja, dziat

handel, biznes

hardware, dysk twardy (fizyczne wyposazenie komputera)

kotnierz
branza



Lekcja pierwsza_Administracja _Stownictwo_przettumacz!

une base

une méthode
un code

un artisanat
une affaire, un accord
un bug

une offre
remplir

une commande
un serveur
lundi

un associé
déranger

un domaine

un systeme

un probleme

un département, un service

une administration
batiment
électronique

un virus

un bureau

limité, limitée

un leadership

une conférence

un contrat

un trimestre

un service des ventes
incorporer, intégrer
spécifique
automatiquement
une négociation
une théorie

une industrie, un domaine
une tournée
I'économie

une imprimante
une tache

agencja

wypetnic

zarzad, kierownictwo
metoda

produkowac

baza

metoda

kod

rzemiosto
umowa
chrzagszcz
oferta
wypetnic
zamowienie
serwer (hardware)
poniedziatek
wspadlnik
przeszkadzac
kierunek
system
problem

dziat
administracja
budynek
elektroniczny
wirus

biuro, urzad
ograniczony
przywodztwo
konferencja
umowa
semestr

dziat sprzedazy
wigczyé
specjalny, specyficzny
automatycznie
negocjacja
teoria
przemyst, branza
trasa, droga
gospodarka
drukarka
zadanie

une agence
remplir

la direction
une méthode
produire



formularz
oprogramowanie
baza

oferta

trasa, droga
ustawic
przeszkadzac
zorganizowany
spotkanie
system

zakonczy¢, skonczyé

laptop

zazipowac, spakowac

spotkanie
wigczyé
konferencja
dziat sprzedazy
plik, akta
sprzedad
branza

dziat
przemyst, branza
gospodarka
proces

teoria
stosunek
zadanie
kompleks
problem
zamowienie
posiadac
rozwigzanie
chrzaszcz
wpinaé
starszy
przywodztwo
handel, biznes
budynek
negocjowad
funkcja

klient

zrobi¢ zakupy
drukarka
administracja
mozliwos$é, opcja
kierunek

un formulaire

un logiciel

une base

une offre

une tournée
configurer

déranger

organisé, organisée
une réunion

un systeme

terminer

un ordinateur portable
zipper, compresser

un rendez-vous
incorporer, intégrer
une conférence

un service des ventes
un fichier

vendre

un domaine

un département, un service
une industrie, un domaine
I'économie

un processus

une théorie

un ratio, un rapport
une mission

complexe

un probleme

une commande
posséder, étre propriétaire de
une solution

un bug

classer

plus ancien.ne, plus expérimenté.e
un leadership

une affaire

batiment

négocier

une fonction

un client

acheter

une imprimante

une administration
une option

un domaine



¢ specjalny, specyficzny
¢ administracyjny

* umowa

e automatycznie

¢ dostarczac

e wynik

® wirus

¢ zadanie

¢ biuro, urzad

¢ 3ciggnac (z Internetu)
¢ anulowad

¢ serwer (hardware)

¢ koncowy, ostateczny
* semestr

® negocjacja

e ograniczony

¢ kod

e rzemiosto

¢ poniedziatek

¢ sekcja, dziat

¢ kotnierz

¢ projekt

e wspdlnik

e firma

¢ hardware, dysk twardy (fizyczne wyposazenie
komputera)

* umowa

e przyjsé

¢ elektroniczny

Lekcja pierwsza_Administracja _Stownictwo, ¢wiczenia

sprawdzajgce_stuchaj!

¢ une administration

¢ |l travaille dans I'administration.

¢ administratif, administrative

¢ Les colts administratifs augmentent.
* une agence

¢ |l travaille pour une agence de relations
publiques.

¢ un rendez-vous

¢ Avez-vous un rendez-vous ?

® une mission

e (C'était une mission difficile.

® un associé

spécifique
administratif, administrative
un contrat
automatiquement
fournir

un résultat

un virus

une tache

un bureau
télécharger
annuler

un serveur
final, finale

un trimestre
une négociation
limité, limitée
un code

un artisanat
lundi

une section

un col

un projet

un associé

une entreprise
un matériel

une affaire, un accord
venir
électronique

administracja

Pracuje w administracji.
administracyjny

Koszty administracyjne rosna.
agencja

Pracuje dla agencji PR.

spotkanie

Umowit sie Pan na spotkanie?
zadanie

To byto trudne zadanie.
wspadlnik



C'est mon associé.

automatiquement

La sauvegarde démarre automatiquement.
une base

C'est notre base internationale.

une offre

L'offre est-elle arrivée ?

un domaine

Dans quel domaine travaille-t-il ?

un bug

Trouve le bug!

batiment

C'est le batiment du siege mondial de

I'entreprise.

une affaire

C'est son affaire.

annuler

Sinon, on peut annuler l'accord.

un code

Est-ce que tu connais le code d'accés ?
un col

Il'y a a la fois des cols blancs et des cols bleus.
venir

Puis-je venir plus tard ?

une entreprise

Pour quelle entreprise travaille-t-il ?
terminer

Quand pouvez-vous terminer la tache ?
complexe

lIs fournissent des solutions complexes.
une conférence

J'étais a une conférence.

un contrat

Quand allons-nous signer le contrat ?
un contrat

Nous avons conclu un contrat d'un an.
un artisanat

C'est un artisan tres qualifié.

un client

Il est notre client a long terme.

une affaire, un accord

Avons-nous un accord ?

un département, un service

Pour quel service travaille-t-il ?
télécharger

J'ai besoin de télécharger le fichier zip.

To jest mdj wspodlinik.

automatycznie

Kopia zapasowa uruchamia sie automatycznie.
baza

To jest nasza baza miedzynarodowa.
oferta

Czy oferta juz dotarta?

branza

W jakiej branzy pracuje?

chrzagszcz

Znajdz chrzgszcza. Znajdz btad.
budynek

To jest budynek gtdwnej siedziby firmy.

handel, biznes

To jest jego biznes. To jest jego sprawa.
anulowac

W przeciwnym razie mozemy anulowa¢ umowe.
kod

Znasz kod dostepu?

kotnierz

Sg zaréwno biate jak i niebieskie kotnierzyki.
przyjsé

Moge przyjs¢ pdzniej?

firma

Dla jakiej firmy pracuje?

zakonczy¢, skonczyc

Kiedy moze pan skonczy¢ to zadanie?
kompleks

Oni dostarczajg kompleksowych rozwigzan.
konferencja

Bytem na konferenciji.

umowa

Kiedy podpiszemy te umowe?

umowa

ZawarliSmy umowe na jeden rok.
rzemiosto

Jest bardzo zrecznym rzemiesInikiem.
klient

Jest naszym dtugoletnim klientem.
umowa

JesteSmy umoéwieni? Umowa obowigzuje?
dziat

Dla jakiego dziatu pracuje?

$ciggnac (z Internetu)

Musze $ciggnac ten plik ZIP.



|'économie
e L'économie est en hausse.

I'économie

¢ L'économie ne va pas bien.
électronique

Tous les documents sont sous format
électronique.

e un domaine

¢ Mon domaine, c'est la biologie.

¢ un fichier

¢ Peux-tu me passer le fichier ?

e classer

* Peux-tu classer le dossier ?

e remplir

¢ Remplissez le formulaire sur notre site web.
¢ final, finale

¢ C'est le compte a rebours final.

e un formulaire

¢ Remplissez le formulaire !

¢ une fonction

¢ Ce produit a de nombreuses fonctions.

¢ un matériel

¢ Un ordinateur se compose de matériel et de
logiciel.

e incorporer, intégrer

¢ Le service a été intégré a la division.

* une industrie, un domaine

¢ |l a travaillé dans plusieurs domaines.

¢ un ordinateur portable

¢ Nous utilisons des ordinateurs portables, pas
des ordinateurs de bureau.

¢ un leadership

¢ On ne peut pas apprendre le leadership.

e |imité, limitée

¢ |l s'agit d'une société a responsabilité limitée.

¢ |a direction

¢ La direction est en réunion.

® une réunion

¢ A quelle heure est la réunion ?

¢ une méthode

¢ Quelle méthode appliquez-vous ?

e déranger

¢ Ca ne me dérange pas de travailler de longues
heures.

e lundi

gospodarka

Gospodarka idzie w gore.

gospodarka

Gospodarka nie jest dobra.

elektroniczny

Wszystkie dokumenty sg w formie elektronicznej.

kierunek

Moim kierunkiem jest biologia.
plik, akta

Mozesz podac mi ten plik?
wpinac

Mozesz wpigc te liste?
wypetnic

Niech Pan wypetni formularz na naszej stronie internetowe;.

koncowy, ostateczny

To jest koricowe odliczanie.

formularz

Prosze wypetni¢ formularz!

funkcja

Produkt posiada wiele funkcji.

hardware, dysk twardy (fizyczne wyposazenie komputera)
Komputer skfada sie z dysku twardego i oprogramowania.

wigczyé

Dziat zostat wtgczony do dywizji.

przemyst, branza

Pracowat w kilku branzach.

laptop

Uzywamy laptopdw, a nie komputerdw stacjonarnych.

przywodztwo

Przywddztwa nie da sie nauczyc.

ograniczony

To jest spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig.

zarzad, kierownictwo

Zarzad ma zebranie.

spotkanie

O ktorej jest to spotkanie?

metoda

Jakie metody Pan uzywa?

przeszkadzac

Nie przeszkadza mi pracowac do pdznych godzin.

poniedziatek



Lundi est le premier jour ouvrable.
négocier

Nous devons négocier.

une négociation

La négociation est difficile.

un bureau

Il est dans son bureau.

une option

Quelles sont les options ?

une commande

Combien de commandes y a-t-il a gérer ?
organisé, organisée

L'entreprise est bien organisée.
posséder, étre propriétaire de

Il est propriétaire de I'entreprise.

une imprimante

un probleme

Y a-t-il un probleme ici ?

un processus

Nous devons mettre en place ce processus.
produire

Combien de pieces pouvons-nous produire ?
un projet

Y a-t-il des progres dans ce projet ?
acheter

Il travaille pour le service des achats.

un ratio, un rapport

Quel est le rapport entre le prix et les

performances ?

un résultat

Tu dois fournir des résultats.

un service des ventes

Il est responsable du service des ventes.
une section

Il sera bientot chef de section.
vendre

Combien pouvons-nous vendre ?
plus ancien.ne, plus expérimenté.e
Il est légérement plus ancien.

un serveur

Les données sont stockées sur deux serveurs.

configurer

Peux-tu le configurer pour moi ?

un logiciel

Un ordinateur se compose de matériel et de

logiciel.

Poniedziatek jest pierwszym dniem roboczym.
negocjowac

Musimy negocjowacd.

negocjacja

Negocjowanie jest trudne.

biuro, urzad

Jest w swoim biurze.

mozliwos$é, opcja

Jakie sg opcje?

zamowienie

Ile zamdéwien mamy do zatatwienia?
zorganizowany

Spotka jest dobrze zorganizowana.
posiadac

To jego wtasna firma. / On jest wtascicielem tej firmy.
drukarka

problem

Czy jest jakis problem?

proces

Musimy wdrazyc¢ ten proces.
produkowac

Ile sztuk mozemy wyprodukowac?
projekt

Czy jest jakis postep w tym projekcie?
zrobié¢ zakupy

Pracuje w dziale zakupow.

stosunek

Jaki jest stosunek ceny do wydajnosci?

wynik

Musisz mieé wyniki/ Musisz dostarczac¢ wyniki.
dziat sprzedazy

On jest odpowiedzialny za dziat sprzedazy.
sekcja, dziat

Wkrdtce zostanie kierownikiem dziatu.
sprzedaé

Ile mozemy sprzedac?

starszy

Jest tylko troche starszy (zawodowo).

serwer (hardware)

Dane s3g przechowywane na dwdch serwerach.
ustawic

Mozesz mi to ustawic?

oprogramowanie

Komputer skfada sie z hardware i oprogramowania.



une solution

Nous avons besoin d'une solution permanente
notre probleme.

spécifique

Nous avons besoin d'une solution spécifique.
fournir

Combien de pieces allons-nous fournir ?

un systeme

Il'y a un nouveau systeme de qualité dans notre

bureau.

une tache
Ma tache consiste a contacter de nouveaux

clients.

un trimestre

Quand se termine le trimestre scolaire ?
une théorie

J'ai une théorie.

une tournée

Nous devons organiser la tournée.

un virus

N'y a-t-il pas de virus dans ton systeme ?
Zipper, compresser

Peux-tu compresser le fichier pour moi ?

rozwigzanie
Potrzebujemy statego rozwigzania naszego problemu.

specjalny, specyficzny

Potrzebujemy specjalnego rozwigzania.
dostarczac

Ile sztuk bedziemy dostarczaé?

system

W naszym biurze jest nowy system jakosci.

zadanie
Moim zadaniem jest kontaktowanie nowych klientow.

semestr

Kiedy koniczy sie semestr szkolny?
teoria

Mam teorie.

trasa, droga

Musimy zorganizowac te trase.

wirus

Czy w twoim systemie nie ma wirusa?
zazipowac, spakowacd

Mozesz mi spakowac ten plik?

Lekcja pierwsza_Administracja _Stownictwo, ¢wiczenia
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administracja

Pracuje w administracji.
administracyjny

Koszty administracyjne rosna.
agencja

Pracuje dla agencji PR.
spotkanie

Umowit sie Pan na spotkanie?
zadanie

To byto trudne zadanie.
wspolnik

To jest méj wspdinik.
automatycznie

Kopia zapasowa uruchamia sie automatycznie.

baza
To jest nasza baza miedzynarodowa.
oferta

une administration

Il travaille dans I'administration.
administratif, administrative

Les colts administratifs augmentent.

une agence

Il travaille pour une agence de relations publiques.
un rendez-vous

Avez-vous un rendez-vous ?

une mission

C'était une mission difficile.

un associé

C'est mon associé.

automatiquement

La sauvegarde démarre automatiquement.

une base
C'est notre base internationale.
une offre



Czy oferta juz dotarta?

branza

W jakiej branzy pracuje?

chrzagszcz

Znajdz chrzaszcza. Znajdz btad.
budynek

To jest budynek gtéwnej siedziby firmy.
handel, biznes

To jest jego biznes. To jest jego sprawa.
anulowac

W przeciwnym razie mozemy anulowad

umowe.

kod

Znasz kod dostepu?

kotnierz

Sg zaréwno biate jak i niebieskie kotnierzyki.
przyjsc

Moge przyjs¢ poiniej?

firma

Dla jakiej firmy pracuje?

zakonczy¢, skonczy¢

Kiedy moze pan skonczy¢ to zadanie?
kompleks

Oni dostarczajg kompleksowych rozwigzan.
konferencja

Bytem na konferenciji.

umowa

Kiedy podpiszemy te umowe?
umowa

ZawarliSmy umowe na jeden rok.
rzemiosto

Jest bardzo zrecznym rzemieslnikiem.
klient

Jest naszym dtugoletnim klientem.
umowa

JesteSmy umdwieni? Umowa obowigzuje?
dziat

Dla jakiego dziatu pracuje?

$ciggnad (z Internetu)

Musze Sciggnac ten plik ZIP.
gospodarka

Gospodarka idzie w gore.

gospodarka

Gospodarka nie jest dobra.
elektroniczny

L'offre est-elle arrivée ?

un domaine

Dans quel domaine travaille-t-il ?
un bug

Trouve le bug!

batiment

C'est le batiment du siege mondial de I'entreprise.
une affaire

C'est son affaire.

annuler

Sinon, on peut annuler |'accord.

un code

Est-ce que tu connais le code d'acces ?
un col

Il'y a a la fois des cols blancs et des cols bleus.
venir

Puis-je venir plus tard ?

une entreprise

Pour quelle entreprise travaille-t-il ?
terminer

Quand pouvez-vous terminer la tache ?
complexe

IIs fournissent des solutions complexes.
une conférence

J'étais a une conférence.

un contrat

Quand allons-nous signer le contrat ?
un contrat

Nous avons conclu un contrat d'un an.
un artisanat

C'est un artisan tres qualifié.

un client

Il est notre client a long terme.

une affaire, un accord

Avons-nous un accord ?

un département, un service

Pour quel service travaille-t-il ?
télécharger

J'ai besoin de télécharger le fichier zip.
I'économie

L'économie est en hausse.

I'économie

L'économie ne va pas bien.
électronique



¢ Wszystkie dokumenty sg w formie
elektroniczne;j.

¢ kierunek

¢ Moim kierunkiem jest biologia.

¢ plik, akta

¢ Mozesz podac miten plik?

e wpinac

¢ Mozesz wpigc te liste?

e wypetnié

¢ Niech Pan wypetni formularz na naszej stronie
internetowe;.

¢ koncowy, ostateczny

¢ To jest koricowe odliczanie.

e formularz

* Prosze wypetni¢ formularz!

¢ funkcja

¢ Produkt posiada wiele funkgji.

¢ hardware, dysk twardy (fizyczne wyposazenie
komputera)

¢ Komputer sktada sie z dysku twardego i
oprogramowania.

e wigczyc

¢ Dziat zostat wigczony do dywizji.

e przemyst, branza

¢ Pracowat w kilku branzach.

¢ laptop

e Uzywamy laptopdw, a nie komputeréw
stacjonarnych.

e przywdédztwo

¢ Przywddztwa nie da sie nauczyd.

e ograniczony

¢ To jest spotka z ograniczong
odpowiedzialnoscia.

¢ zarzad, kierownictwo

e Zarzad ma zebranie.

¢ spotkanie

e O ktdrej jest to spotkanie?

e metoda

¢ Jakie metody Pan uzywa?

e przeszkadzac

¢ Nie przeszkadza mi pracowac do pdznych
godzin.

¢ poniedziatek

¢ Poniedziatek jest pierwszym dniem roboczym.

¢ negocjowac

Tous les documents sont sous format électronique.

un domaine

Mon domaine, c'est la biologie.

un fichier

Peux-tu me passer le fichier ?

classer

Peux-tu classer le dossier ?

remplir

Remplissez le formulaire sur notre site web.

final, finale

C'est le compte a rebours final.

un formulaire

Remplissez le formulaire !

une fonction

Ce produit a de nombreuses fonctions.
un matériel

Un ordinateur se compose de matériel et de logiciel.

incorporer, intégrer

Le service a été intégré a la division.

une industrie, un domaine

Il a travaillé dans plusieurs domaines.

un ordinateur portable

Nous utilisons des ordinateurs portables, pas

des ordinateurs de bureau.

un leadership

On ne peut pas apprendre le leadership.
limité, limitée

Il s'agit d'une société a responsabilité limitée.

la direction

La direction est en réunion.

une réunion

A quelle heure est la réunion ?

une méthode

Quelle méthode appliquez-vous ?

déranger

Ca ne me dérange pas de travailler de longues heures.

lundi
Lundi est le premier jour ouvrable.

négocier



Musimy negocjowacd.

negocjacja

Negocjowanie jest trudne.

biuro, urzad

Jest w swoim biurze.

mozliwos$é, opcja

Jakie sg opcje?

zamowienie

lle zamdéwien mamy do zatatwienia?
zorganizowany

Spodtka jest dobrze zorganizowana.
posiadac

To jego wiasna firma. / On jest wtascicielem tej

firmy.

drukarka

problem

Czy jest jakis problem?

proces

Musimy wdrgzy¢ ten proces.
produkowac

lle sztuk mozemy wyprodukowac?
projekt

Czy jest jakis postep w tym projekcie?
zrobi¢ zakupy

Pracuje w dziale zakupow.

stosunek

Jaki jest stosunek ceny do wydajnosci?
wynik

Musisz mie¢ wyniki/ Musisz dostarcza¢ wyniki.

dziat sprzedazy

On jest odpowiedzialny za dziat sprzedazy.
sekcja, dziat

Wkrétce zostanie kierownikiem dziatu.
sprzedad

lle mozemy sprzedac?

starszy

Jest tylko troche starszy (zawodowo).

serwer (hardware)

Dane sg przechowywane na dwdch serwerach.

ustawic

Mozesz mi to ustawic?
oprogramowanie

Komputer skfada sie z hardware i

oprogramowania.

Nous devons négocier.

une négociation

La négociation est difficile.

un bureau

Il est dans son bureau.

une option

Quelles sont les options ?

une commande

Combien de commandes y a-t-il a gérer ?
organisé, organisée

L'entreprise est bien organisée.
posséder, étre propriétaire de

Il est propriétaire de |'entreprise.

une imprimante

un probleme

Y a-t-il un probleme ici ?

un processus

Nous devons mettre en place ce processus.
produire

Combien de pieces pouvons-nous produire ?
un projet

Y a-t-il des progres dans ce projet ?

acheter

Il travaille pour le service des achats.

un ratio, un rapport

Quel est le rapport entre le prix et les performances ?
un résultat

Tu dois fournir des résultats.

un service des ventes

Il est responsable du service des ventes.

une section

Il sera bientot chef de section.

vendre

Combien pouvons-nous vendre ?

plus ancien.ne, plus expérimenté.e

Il est légérement plus ancien.

un serveur

Les données sont stockées sur deux serveurs.

configurer

Peux-tu le configurer pour moi ?

un logiciel

Un ordinateur se compose de matériel et de logiciel.



rozwigzanie
Potrzebujemy statego rozwigzania naszego

problemu.

specjalny, specyficzny

Potrzebujemy specjalnego rozwigzania.
dostarczac

lle sztuk bedziemy dostarczaé?

system

W naszym biurze jest nowy system jakosci.
zadanie

Moim zadaniem jest kontaktowanie nowych

klientow.

semestr

Kiedy konczy sie semestr szkolny?
teoria

Mam teorie.

trasa, droga

Musimy zorganizowac te trase.

wirus

Czy w twoim systemie nie ma wirusa?
zazipowac, spakowac

Mozesz mi spakowac ten plik?

une solution

Nous avons besoin d'une solution permanente a notre

probleme.

spécifique

Nous avons besoin d'une solution spécifique.
fournir

Combien de pieces allons-nous fournir ?

un systeme

Il'y a un nouveau systeme de qualité dans notre bureau.

une tache

Ma tache consiste a contacter de nouveaux clients.

un trimestre

Quand se termine le trimestre scolaire ?
une théorie

J'ai une théorie.

une tournée

Nous devons organiser la tournée.

un virus

N'y a-t-il pas de virus dans ton systeme ?
zipper, compresser

Peux-tu compresser le fichier pour moi ?

Lekcja pierwsza_Administracja _Cwiczenia sprawdzajace
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Il sera bientot chef de section.

Il est dans son bureau.

Quelles sont les options ?

Il a travaillé dans plusieurs domaines.
On ne peut pas apprendre le leadership.
Y a-t-il des progres dans ce projet ?

J'ai une théorie.

Il s'agit d'une société a responsabilité limitée.

Il travaille pour une agence de relations

publiques.

C'est le compte a rebours final.

Remplissez le formulaire sur notre site web.
Quelle méthode appliquez-vous ?

Il travaille pour le service des achats.

Tu dois fournir des résultats.

Combien de pieces allons-nous fournir ?

A quelle heure est la réunion ?

Nous devons négocier.

Wkrétce zostanie kierownikiem dziatu.

Jest w swoim biurze.

Jakie sg opcje?

Pracowat w kilku branzach.

Przywddztwa nie da sie nauczyd.

Czy jest jakis postep w tym projekcie?

Mam teorie.

To jest spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig.

Pracuje dla agencji PR.

To jest koricowe odliczanie.

Niech Pan wypetni formularz na naszej stronie internetowej.

Jakie metody Pan uzywa?

Pracuje w dziale zakupdow.

Musisz mieé wyniki/ Musisz dostarczac¢ wyniki.
Ile sztuk bedziemy dostarczaé?

O ktérej jest to spotkanie?

Musimy negocjowac.



* Y a-t-il un probleme ici ?

¢ |l est responsable du service des ventes.

¢ |ly a alafois des cols blancs et des cols bleus.
¢ La négociation est difficile.

e C'est un artisan trés qualifié.

¢ Pour quelle entreprise travaille-t-il ?

¢ Combien de commandes y a-t-il a gérer ?

¢ |l y a un nouveau systeme de qualité dans notre
bureau.

¢ J'ai besoin de télécharger le fichier zip.

e C'est mon associé.

¢ Quand allons-nous signer le contrat ?

¢ |l est légerement plus ancien.

¢ Lundi est le premier jour ouvrable.

¢ Trouve le bug!

¢ Avons-nous un accord ?

* Nous avons besoin d'une solution spécifique.
e C'est le batiment du siége mondial de
I'entreprise.

¢ Ce produit a de nombreuses fonctions.

¢ Sinon, on peut annuler l'accord.

¢ Peux-tu compresser le fichier pour moi ?

¢ C'est son affaire.

¢ Puis-je venir plus tard ?

e C'était une mission difficile.

¢ Combien pouvons-nous vendre ?

¢ L'économie ne va pas bien.

¢ Dans quel domaine travaille-t-il ?

o |l est propriétaire de I'entreprise.

¢ Peux-tu le configurer pour moi ?

¢ L'entreprise est bien organisée.

¢ Mon domaine, c'est la biologie.

¢ Nous avons conclu un contrat d'un an.

¢ Nous devons mettre en place ce processus.
¢ Tous les documents sont sous format
électronique.

¢ Peux-tu me passer le fichier ?

¢ Quand se termine le trimestre scolaire ?

¢ N'y a-t-il pas de virus dans ton systeme ?

¢ Un ordinateur se compose de matériel et de
logiciel.

* Nous devons organiser la tournée.

e Le service a été intégré a la division.

¢ Quel est le rapport entre le prix et les
performances ?

* Pour quel service travaille-t-il ?

Czy jest jakis problem?

On jest odpowiedzialny za dziat sprzedazy.
Sq zaréwno biate jak i niebieskie kotnierzyki.
Negocjowanie jest trudne.

Jest bardzo zrecznym rzemiesInikiem.

Dla jakiej firmy pracuje?

Ile zamdéwien mamy do zatatwienia?

W naszym biurze jest nowy system jakosci.

Musze $ciggnac ten plik ZIP.

To jest mdj wspdlnik.

Kiedy podpiszemy te umowe?

Jest tylko troche starszy (zawodowo).
Poniedziatek jest pierwszym dniem roboczym.
Znajdz chrzgszcza. Znajdz btad.

JesteSmy umoéwieni? Umowa obowigzuje?
Potrzebujemy specjalnego rozwigzania.

To jest budynek gtdwnej siedziby firmy.

Produkt posiada wiele funkgcji.

W przeciwnym razie mozemy anulowa¢ umowe.
Mozesz mi spakowac ten plik?

To jest jego biznes. To jest jego sprawa.

Moge przyjs¢ pdzniej?

To byto trudne zadanie.

Ile mozemy sprzedac?

Gospodarka nie jest dobra.

W jakiej branzy pracuje?

To jego wtasna firma. / On jest wtascicielem tej firmy.
Mozesz mi to ustawic?

Spotka jest dobrze zorganizowana.

Moim kierunkiem jest biologia.

ZawarliSmy umowe na jeden rok.

Musimy wdrazyc¢ ten proces.

Wszystkie dokumenty sg w formie elektroniczne;.

Mozesz podac mi ten plik?

Kiedy konczy sie semestr szkolny?

Czy w twoim systemie nie ma wirusa?

Komputer sktada sie z hardware i oprogramowania.

Musimy zorganizowac te trase.
Dziat zostat wtgczony do dywizji.

Jaki jest stosunek ceny do wydajnosci?

Dla jakiego dziatu pracuje?



* Ma tache consiste a contacter de nouveaux
clients.

¢ Un ordinateur se compose de matériel et de
logiciel.
¢ Remplissez le formulaire !

¢ Nous utilisons des ordinateurs portables, pas
des ordinateurs de bureau.

o |'offre est-elle arrivée ?

C'est notre base internationale.

¢ Avez-vous un rendez-vous ?

e L'économie est en hausse.

e Est-ce que tu connais le code d'accés ?

¢ Nous avons besoin d'une solution permanente
a notre probleme.

¢ Les colts administratifs augmentent.

¢ La sauvegarde démarre automatiquement.

[l travaille dans I'administration.

¢ J'étais a une conférence.

¢ Ca ne me dérange pas de travailler de longues
heures.

¢ |Is fournissent des solutions complexes.

¢ |l est notre client a long terme.

¢ La direction est en réunion.

¢ Combien de piéces pouvons-nous produire ?
¢ Les données sont stockées sur deux serveurs.
¢ Peux-tu classer le dossier ?

¢ Quand pouvez-vous terminer la tache ?

Moim zadaniem jest kontaktowanie nowych klientéw.

Komputer sktada sie z dysku twardego i oprogramowania.

Prosze wypetni¢ formularz!
Uzywamy laptopdw, a nie komputerdw stacjonarnych.

Czy oferta juz dotarta?

To jest nasza baza miedzynarodowa.

Umowit sie Pan na spotkanie?

Gospodarka idzie w gore.

Znasz kod dostepu?

Potrzebujemy statego rozwigzania naszego problemu.

Koszty administracyjne rosna.

Kopia zapasowa uruchamia sie automatycznie.
Pracuje w administracji.

Bytem na konferenciji.

Nie przeszkadza mi pracowac¢ do péznych godzin.

Oni dostarczajg kompleksowych rozwigzan.
Jest naszym dtugoletnim klientem.

Zarzad ma zebranie.

Ile sztuk mozemy wyprodukowac?

Dane s3g przechowywane na dwdch serwerach.
Mozesz wpigc te liste?

Kiedy moze pan skonczyc¢ to zadanie?

Lekcja pierwsza_Administracja _Cwiczenia
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e Czy jest jaki$ postep w tym projekcie?

¢ JesteSmy umdwieni? Umowa obowigzuje?
¢ On jest odpowiedzialny za dziat sprzedazy.
¢ Musze $ciggnac ten plik ZIP.

¢ Mozesz podac miten plik?

e Uzywamy laptopdw, a nie komputerow
stacjonarnych.

¢ Kopia zapasowa uruchamia sie automatycznie.

¢ To jest nasza baza miedzynarodowa.

Jest bardzo zrecznym rzemieslnikiem.

* S3 zarowno biate jak i niebieskie kotnierzyki.
Wkrétce zostanie kierownikiem dziatu.
Koszty administracyjne rosna.

Y a-t-il des progres dans ce projet ?
Avons-nous un accord ?

Il est responsable du service des ventes.

J'ai besoin de télécharger le fichier zip.
Peux-tu me passer le fichier ?

Nous utilisons des ordinateurs portables, pas

des ordinateurs de bureau.

La sauvegarde démarre automatiquement.

C'est notre base internationale.

C'est un artisan tres qualifié.

Il'y a a la fois des cols blancs et des cols bleus.
Il sera bientot chef de section.

Les colts administratifs augmentent.



¢ Potrzebujemy statego rozwigzania naszego
problemu.

¢ Produkt posiada wiele funkgji.

¢ Jest tylko troche starszy (zawodowo).

¢ Pracuje w administracji.

¢ Negocjowanie jest trudne.

¢ Moim kierunkiem jest biologia.

e ZawarliSmy umowe na jeden rok.

e Znasz kod dostepu?

¢ Musimy wdrgzy¢ ten proces.

¢ To jest budynek gtdwnej siedziby firmy.

e Znajdz chrzaszcza. Znajdz btad.

e W przeciwnym razie mozemy anulowac
umowe.

¢ Oni dostarczajg kompleksowych rozwigzan.
¢ Niech Pan wypetni formularz na naszej stronie
internetowe;.

¢ Kiedy moze pan skonczy¢ to zadanie?

e Jest w swoim biurze.

¢ Dla jakiej firmy pracuje?

¢ |le sztuk mozemy wyprodukowac?

e Czy jest jakis$ problem?

¢ Pracowat w kilku branzach.

* Prosze wypetnié¢ formularz!

¢ To jego wtasna firma. / On jest wiascicielem tej
firmy.

¢ |le sztuk bedziemy dostarczaé?

¢ Nie przeszkadza mi pracowac do pdznych
godzin.

e Mozesz wpigc te liste?

¢ Musimy zorganizowac te trase.

¢ Jaki jest stosunek ceny do wydajnosci?

¢ |le mozemy sprzedac?

¢ Jakie sg opcje?

¢ W naszym biurze jest nowy system jakosci.
¢ To byto trudne zadanie.

¢ Dla jakiego dziatu pracuje?

e Zarzad ma zebranie.

e O ktdrej jest to spotkanie?

¢ To jest korncowe odliczanie.

¢ Jakie metody Pan uzywa?

¢ Gospodarka nie jest dobra.

¢ Przywddztwa nie da sie nauczyd.

e Gospodarka idzie w gore.

¢ To jest spotka z ograniczong
odpowiedzialnoscia.

Nous avons besoin d'une solution permanente a notre

probléeme.

Ce produit a de nombreuses fonctions.

Il est légérement plus ancien.

Il travaille dans I'administration.

La négociation est difficile.

Mon domaine, c'est la biologie.

Nous avons conclu un contrat d'un an.
Est-ce que tu connais le code d'acces ?
Nous devons mettre en place ce processus.
C'est le batiment du siege mondial de I'entreprise.
Trouve le bug!

Sinon, on peut annuler I'accord.

lIs fournissent des solutions complexes.
Remplissez le formulaire sur notre site web.

Quand pouvez-vous terminer la tache ?

Il est dans son bureau.

Pour quelle entreprise travaille-t-il ?
Combien de pieces pouvons-nous produire ?
Y a-t-il un probleme ici ?

Il a travaillé dans plusieurs domaines.
Remplissez le formulaire !

Il est propriétaire de |'entreprise.

Combien de pieces allons-nous fournir ?
Ca ne me dérange pas de travailler de longues heures.

Peux-tu classer le dossier ?

Nous devons organiser la tournée.

Quel est le rapport entre le prix et les performances ?
Combien pouvons-nous vendre ?

Quelles sont les options ?

Il'y a un nouveau systeme de qualité dans notre bureau.
C'était une mission difficile.

Pour quel service travaille-t-il ?

La direction est en réunion.

A quelle heure est la réunion ?

C'est le compte a rebours final.

Quelle méthode appliquez-vous ?
L'économie ne va pas bien.

On ne peut pas apprendre le leadership.
L'économie est en hausse.

Il s'agit d'une société a responsabilité limitée.



Jest naszym dtugoletnim klientem.

To jest méj wspdinik.

Umoéwit sie Pan na spotkanie?

Dziat zostat wtgczony do dywizji.

lle zamdéwien mamy do zatatwienia?

Kiedy podpiszemy te umowe?
Poniedziatek jest pierwszym dniem roboczym.

To jest jego biznes. To jest jego sprawa.
Spodtka jest dobrze zorganizowana.

Musimy negocjowacd.

Pracuje dla agencji PR.

Potrzebujemy specjalnego rozwigzania.

Czy w twoim systemie nie ma wirusa?

Musisz mie¢ wyniki/ Musisz dostarcza¢ wyniki.

Pracuje w dziale zakupow.
Dane sg przechowywane na dwdch serwerach.

Wszystkie dokumenty sg w formie

elektronicznej.

Komputer sktada sie z hardware i

oprogramowania.

Czy oferta juz dotarta?

Moge przyjsé pdzniej?

Kiedy konczy sie semestr szkolny?
Komputer skfada sie z dysku twardego i

oprogramowania.

Moim zadaniem jest kontaktowanie nowych

klientow.

Mozesz mi to ustawic?

Mam teorie.

Mozesz mi spakowac ten plik?
Bytem na konferenciji.

W jakiej branzy pracuje?

Il est notre client a long terme.

C'est mon associé.

Avez-vous un rendez-vous ?

Le service a été intégré a la division.
Combien de commandes y a-t-il a gérer ?
Quand allons-nous signer le contrat ?
Lundi est le premier jour ouvrable.

C'est son affaire.

L'entreprise est bien organisée.

Nous devons négocier.

Il travaille pour une agence de relations publiques.
Nous avons besoin d'une solution spécifique.

N'y a-t-il pas de virus dans ton systeme ?

Tu dois fournir des résultats.

Il travaille pour le service des achats.
Les données sont stockées sur deux serveurs.

Tous les documents sont sous format électronique.

Un ordinateur se compose de matériel et de logiciel.

L'offre est-elle arrivée ?

Puis-je venir plus tard ?

Quand se termine le trimestre scolaire ?

Un ordinateur se compose de matériel et de logiciel.

Ma tache consiste a contacter de nouveaux clients.

Peux-tu le configurer pour moi ?

J'ai une théorie.

Peux-tu compresser le fichier pour moi ?
J'étais a une conférence.

Dans quel domaine travaille-t-il ?
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décider
encore
ensemble
continuer
remplacer
démissionner
déterminer
pendant

decydowac sie
Znowu, jeszcze raz
razem
kontynuowac
zastgpic

skonczyé z czyms
ustalié, okresli¢
podczas, w ciggu



e copier

e représenter

e obtenir, recevoir
o vérifier

o il fait

* exiger

® je pouvais

* j’ai utilisé

e soutenir

e servir

¢ un centre d'exposition
® maintenir

e consulter

e illustrer

o diriger

® proposé.e

e fournir

e coulisser, glisser
e empécher de

* une activité

* se concentrer

® un support, un soutien
¢ parfois

* une écriture

e apprendre

* eux-mémes

e s'entenira

o d'ici

e soutenir

e étudier

e résoudre, régler
e impliqué.e

® unavion

e devoir

e préparer

kopiowad
reprezentowac
dostaé

sprawdzic¢

On robi

wymagacd

mogtem

uzywatem

wspieraé

stuzy¢

centrum wystawowe
konserwowac
konsultowaé
ilustrowaé
prowadzi¢
proponowany
dostarczy¢, przekazac
$lizgad sie, przesuwac sie
powstrzymac
aktywnos¢

skupiac sie

pomoc, wsparcie
czasami

pisanie

uczyc sie, dowiedziec sie
sami

trzymacd sie czegos,
dopdki, do

popierac

studiowac

rozwigzac
zaangazowany
samolot

musieé

przygotowad
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¢ studiowac

¢ dostac

e przygotowad

e sprawdzic¢

e dostarczy¢, przekazad
e skonczy¢ z czyms$

¢ konsultowac

¢ trzymac sie czegos,

étudier

obtenir, recevoir
préparer
vérifier

fournir
démissionner
consulter

s'en tenir a
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sami

prowadzi¢

Znowu, jeszcze raz
dopdki, do
pomoc, wsparcie
centrum wystawowe
mogtem

On robi

rozwigzac

stuzyé

slizgad sie, przesuwac sie
uczyc sie, dowiedzied sie
uzywatem

ustali¢, okresli¢
decydowac sie
pisanie

aktywnos¢
samolot
powstrzymac
podczas, w ciggu
musie¢
kontynuowac
razem

wspierac

zastgpic
proponowany
skupiac sie
ilustrowac
popierac
wymagac
reprezentowac
kopiowad
zaangazowany
czasami
konserwowac

eux-mémes
diriger

encore

d'ici

un support, un soutien
un centre d'exposition
je pouvais

il fait

résoudre, regler
servir

coulisser, glisser
apprendre

j’ai utilisé
déterminer
décider

une écriture
une activité

un avion
empécher de
pendant

devoir
continuer
ensemble
soutenir
remplacer
proposé.e

se concentrer
illustrer
soutenir

exiger
représenter
copier
impliqué.e
parfois
maintenir

Vé
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* une activité e aktywnosc

¢ Sois proactif. Montre ton activité! e Badz proaktywny. Pokaz aktywnos¢!
® encore ® zZnowu, jeszcze raz

¢ Fais-le encore ! e 7réb to jeszcze raz!

e consulter ¢ konsultowac

e continuer ¢ kontynuowa¢



S'il vous plait, continuez !

copier

Copie le fichier ici.

décider

Avez-vous décidé ?

déterminer

Heure exacte a déterminer (HED)
pendant

Je le ferai pendant la journée de demain.
un centre d'exposition

Le centre d'exposition ouvre a neuf heures.
se concentrer

Essaie de te concentrer !

obtenir, recevoir

Je I'obtiendrai demain.

devoir

Nous devons le faire maintenant.
il fait

Il le fait.

vérifier

Peux-tu vérifier encore une fois ?
je pouvais

j’ai utilisé

Nous I'avons utilisé a I'école.
illustrer

Qui aillustré le livre ?

impliqué.e

Qui d'autre était impliqué ?
apprendre

Qu'es-tu en train d'apprendre ?
maintenir

La maintenance est en retard sur le planning.

un avion

Il pilote des avions.

préparer

Pouvez-vous le préparer d'ici vendredi ?
empécher de

Il m'a empéché de le faire.

proposé.e

Que penses-tu de la période proposée ?
fournir

Pouvez-vous fournir des informations ?
démissionner

Je démissionne. Je jette I"éponge.
remplacer

Nous allons bientot remplacer la machine.

Prosze kontynuowac!

kopiowad

Skopiuj plik tutaj.

decydowac sie

Czy juz zdecydowaliscie sie?
ustali¢, okresli¢

Doktadny czas zostanie ustalony.
podczas, w ciggu

Zrobie to jutro.

centrum wystawowe

Centrum wystawowe jest otwarte od dziewigte;j.

skupiac sie

Sprébuj sie skupic!

dostaé

Dostane to jutro.

musieé

Musimy to zrobi¢ teraz.

On robi

On to robi.

sprawdzic¢

Mozesz to jeszcze raz sprawdzic¢?
mogtem

uzywatem

Uzywalismy tego w szkole.
ilustrowaé

Kto ilustrowat te ksigzke?
zaangazowany

Kto jeszcze byt zaangazowany?

uczyc sie, dowiedziec sie

Czego sie uczysz?

konserwowac

Konserwacja jest opdzniona.
samolot

On lata samolotami.

przygotowad

Moze to Pan przygotowac do pigtku?
powstrzymac

Powstrzymat mnie przed tym, zebym to zrobit.
proponowany

Co sadzisz o proponowanym okresie?
dostarczy¢, przekazac

Czy moze Pan przekazac jakies$ informacje?
skonczy¢ z czyms

Koncze z tym. Daje wypowiedzenie. Odchodze.

zastgpic
Whkroétce zastgpimy te maszyne.



représenter

Qui vous représente ?
exiger

Combien exige-t-il ?
diriger

Il dirige I'entreprise.
servir

Est-ce que ¢a sert bien ?

coulisser, glisser

résoudre, regler

Regle le probléme !

parfois

Je vais parfois a pieds jusqu'a mon bureau.
s'en tenir a

Nous devrions nous en tenir a ces regles.
étudier

Qu'est-ce que tu étudies ?

soutenir

Nous soutenons de nouvelles idées.
un support, un soutien

soutenir

Je n'ai pas soutenu l'idée.

eux-mémes

lIs doivent se débrouiller eux-mémes.
d'ici

Je le ferai d'ici demain.

ensemble

Faisons-le ensemble.

une écriture

L'épreuve d'écriture est assez difficile.

reprezentowac

Kto Pana reprezentuje?
wymagac

Ile wymaga?

prowadzi¢

On prowadzi te firme.

stuzyé

Czy dobrze to stuzy?

$lizgad sie, przesuwac sie
rozwigzac

Rozwigz problem.

czasami

Czasami chodze pieszo do biura.
trzymad sie czegos,
Powinnismy trzymac sie tych zasad.
studiowac

Co studiujesz?

wspierac

Wspieramy nowe pomysty.
pomoc, wsparcie

popierac

Nie popieratem tego pomystu.
sami

Muszg sobie pomédc sami.
dopdki, do

Zrobie to do jutra.

razem

Zrébmy to razem.

pisanie

Test z pisania jest dosy¢ trudny.

Lekcja druga_Czynnosci_Stownictwo, ¢wiczenia

sprawdzajgce_przettumacz!

aktywnosc

Badz proaktywny. Pokaz aktywnos¢!
zZnowu, jeszcze raz

Zréb to jeszcze raz!
konsultowac

kontynuowac

Prosze kontynuowac!
kopiowa¢é

Skopiuj plik tutaj.
decydowac sie

Czy juz zdecydowaliscie sie?

une activité

Sois proactif. Montre ton activité!
encore

Fais-le encore !
consulter

continuer

S'il vous plaft, continuez !
copier

Copie le fichier ici.
décider

Avez-vous décidé ?
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ustali¢, okresli¢

Doktadny czas zostanie ustalony.
podczas, w ciggu

Zrobie to jutro.

centrum wystawowe

Centrum wystawowe jest otwarte od

dziewiate;j.

skupiac sie

Sprébuj sie skupié!

dostaé

Dostane to jutro.

musie¢

Musimy to zrobié teraz.

On robi

On to robi.

sprawdzic¢

Mozesz to jeszcze raz sprawdzic¢?
mogtem

uzywatem

Uzywalismy tego w szkole.
ilustrowac

Kto ilustrowat te ksigzke?
zaangazowany

Kto jeszcze byt zaangazowany?
uczy¢ sie, dowiedzied sie

Czego sie uczysz?

konserwowac

Konserwacja jest opdzniona.
samolot

On lata samolotami.
przygotowac

Moze to Pan przygotowac do pigtku?
powstrzymac

Powstrzymat mnie przed tym, zebym to zrobit.

proponowany
Co sadzisz o proponowanym okresie?
dostarczyé, przekazac

Czy moze Pan przekazaé jakie$ informacje?
skonczyé z czyms

Koncze z tym. Daje wypowiedzenie. Odchodze.

zastgpic

Wkrétce zastgpimy te maszyne.
reprezentowac

Kto Pana reprezentuje?

déterminer

Heure exacte a déterminer (HED)

pendant

Je le ferai pendant la journée de demain.
un centre d'exposition

Le centre d'exposition ouvre a neuf heures.

se concentrer

Essaie de te concentrer !

obtenir, recevoir

Je I'obtiendrai demain.

devoir

Nous devons le faire maintenant.
il fait

Il le fait.

vérifier

Peux-tu vérifier encore une fois ?
je pouvais

j’ai utilisé

Nous I'avons utilisé a I'école.
illustrer

Qui aillustré le livre ?

impliqué.e

Qui d'autre était impliqué ?
apprendre

Qu'es-tu en train d'apprendre ?
maintenir

La maintenance est en retard sur le planning.
un avion

Il pilote des avions.

préparer

Pouvez-vous le préparer d'ici vendredi ?
empécher de

I m'a empéché de le faire.

proposé.e

Que penses-tu de la période proposée ?
fournir

Pouvez-vous fournir des informations ?
démissionner

Je démissionne. Je jette |'éponge.

remplacer

Nous allons bientot remplacer la machine.
représenter

Qui vous représente ?
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e wymagad

¢ |le wymaga?

e prowadzi¢

¢ On prowadzi te firme.

o stuzyc

e Czy dobrze to stuzy?

e slizgac sie, przesuwac sie

* rozwigzad

¢ Rozwigz problem.

e czasami

e Czasami chodze pieszo do biura.
e trzymac sie czegos,

¢ Powinnismy trzymac sie tych zasad.
¢ studiowacd

¢ Co studiujesz?

e wspierac

¢ Wspieramy nowe pomysty.

* pomoc, wsparcie

* popieraé

¢ Nie popieratem tego pomystu.
® sami

¢ Muszg sobie pomadc sami.

e dopdki, do

e Zrobie to do jutra.

* razem

e Zrébmy to razem.

e pisanie

¢ Test z pisania jest dosy¢ trudny.

exiger

Combien exige-t-il ?
diriger

Il dirige I'entreprise.
servir

Est-ce que ¢a sert bien ?

coulisser, glisser

résoudre, régler

Regle le probleme !

parfois

Je vais parfois a pieds jusqu'a mon bureau.
s'en tenir a

Nous devrions nous en tenir a ces régles.
étudier

Qu'est-ce que tu étudies ?

soutenir

Nous soutenons de nouvelles idées.
un support, un soutien

soutenir

Je n'ai pas soutenu l'idée.

eux-mémes

lIs doivent se débrouiller eux-mémes.
d'ici

Je le ferai d'ici demain.

ensemble

Faisons-le ensemble.

une écriture

L'épreuve d'écriture est assez difficile.

Lekcja druga_Czynnoscéi_Cwiczenia sprawdzajgce_stuchaj!

¢ |l pilote des avions.

¢ Fais-le encore !

¢ Essaie de te concentrer !

¢ Je le ferai d'ici demain.

¢ |Is doivent se débrouiller eux-mémes.

¢ La maintenance est en retard sur le planning.

¢ Peux-tu vérifier encore une fois ?

o |l le fait.

¢ Le centre d'exposition ouvre a neuf heures.
e Pouvez-vous le préparer d'ici vendredi ?

¢ Est-ce que ¢a sert bien ?

¢ Nous l'avons utilisé a I'école.

¢ Je démissionne. Je jette I"éponge.

* Nous allons bientot remplacer la machine.
e L'épreuve d'écriture est assez difficile.

On lata samolotami.

Zréb to jeszcze raz!

Sprébuj sie skupic!

Zrobie to do jutra.

Muszg sobie pomédc sami.

Konserwacja jest opdzniona.

Mozesz to jeszcze raz sprawdzic¢?

On to robi.

Centrum wystawowe jest otwarte od dziewiatej.
Moze to Pan przygotowaé do pigtku?

Czy dobrze to stuzy?

Uzywalismy tego w szkole.

Koncze z tym. Daje wypowiedzenie. Odchodze.
Wkroétce zastgpimy te maszyne.

Test z pisania jest dosy¢ trudny.



¢ Sois proactif. Montre ton activité!

e Qu'es-tu en train d'apprendre ?

¢ |l m'a empéché de le faire.

¢ Nous devons le faire maintenant.

¢ Je le ferai pendant la journée de demain.
e Qu'est-ce que tu étudies ?

e Quiaillustré le livre ?

¢ Nous soutenons de nouvelles idées.

¢ Je vais parfois a pieds jusqu'a mon bureau.
¢ Pouvez-vous fournir des informations ?
e Combien exige-t-il ?

e Quivous représente ?

¢ Copie le fichier ici.

¢ |l dirige I'entreprise.

¢ Faisons-le ensemble.

e Que penses-tu de la période proposée ?
¢ S'il vous plait, continuez !

e Qui d'autre était impliqué ?

e Heure exacte a déterminer (HED)

¢ Je n'ai pas soutenu l'idée.

e Régle le probléeme !

¢ Nous devrions nous en tenir a ces regles.
e Avez-vous décidé ?

¢ Je l'obtiendrai demain.

Badz proaktywny. Pokaz aktywnos¢!
Czego sie uczysz?

Powstrzymat mnie przed tym, zebym to zrobit.
Musimy to zrobic¢ teraz.

Zrobie to jutro.

Co studiujesz?

Kto ilustrowat te ksigzke?
Wspieramy nowe pomysty.

Czasami chodze pieszo do biura.

Czy moze Pan przekazac jakies$ informacje?
Ile wymaga?

Kto Pana reprezentuje?

Skopiuj plik tutaj.

On prowadzi te firme.

Zrébmy to razem.

Co sadzisz o proponowanym okresie?
Prosze kontynuowac!

Kto jeszcze byt zaangazowany?
Doktadny czas zostanie ustalony.

Nie popieratem tego pomystu.
Rozwigz problem.

Powinnismy trzymac sie tych zasad.
Czy juz zdecydowaliscie sie?

Dostane to jutro.

Lekcja druga_Czynno$éi_Cwiczenia sprawdzajace

_przettumacz!

e Czy moze Pan przekazac jakie$ informacje?
¢ Kto ilustrowat te ksigzke?

¢ Konserwacja jest opdzniona.

¢ |le wymaga?

e Badz proaktywny. Pokaz aktywnos¢!
¢ Co sgdzisz o proponowanym okresie?
e Czego sie uczysz?

e Test z pisania jest dosy¢ trudny.

e Zrobie to jutro.

e Dostane to jutro.

¢ Co studiujesz?

e Centrum wystawowe jest otwarte od
dziewiate;j.

e Czasami chodze pieszo do biura.

¢ Kto Pana reprezentuje?

¢ Kto jeszcze byt zaangazowany?

¢ Moze to Pan przygotowac do pigtku?

Pouvez-vous fournir des informations ?

Qui aillustré le livre ?

La maintenance est en retard sur le planning.
Combien exige-t-il ?

Sois proactif. Montre ton activité!

Que penses-tu de la période proposée ?
Qu'es-tu en train d'apprendre ?

L'épreuve d'écriture est assez difficile.

Je le ferai pendant la journée de demain.
Je I'obtiendrai demain.

Qu'est-ce que tu étudies ?

Le centre d'exposition ouvre a neuf heures.

Je vais parfois a pieds jusqu'a mon bureau.
Qui vous représente ?

Qui d'autre était impliqué ?

Pouvez-vous le préparer d'ici vendredi ?
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Zrobie to do jutra.

Czy dobrze to stuzy?

Wspieramy nowe pomysty.

Prosze kontynuowac!

Zréb to jeszcze raz!

Czy juz zdecydowaliscie sie?

Wkrétce zastgpimy te maszyne.

Doktadny czas zostanie ustalony.

Powstrzymat mnie przed tym, zebym to zrobit.

Zrébmy to razem.
Muszg sobie pomdc sami.

Koncze z tym. Daje wypowiedzenie. Odchodze.

Rozwigz problem.

Powinnismy trzymac sie tych zasad.
Musimy to zrobié teraz.

Sprébuj sie skupié!

Nie popieratem tego pomystu.
Uzywalismy tego w szkole.
Skopiuj plik tutaj.

On lata samolotami.

On to robi.

On prowadzi te firme.

Mozesz to jeszcze raz sprawdzic¢?

Je le ferai d'ici demain.

Est-ce que ¢a sert bien ?

Nous soutenons de nouvelles idées.
S'il vous plait, continuez !

Fais-le encore !

Avez-vous décidé ?

Nous allons bient6ét remplacer la machine.

Heure exacte a déterminer (HED)
I m'a empéché de le faire.

Faisons-le ensemble.
Ils doivent se débrouiller eux-mémes.

Je démissionne. Je jette |'éponge.

Regle le probleme !

Nous devrions nous en tenir a ces régles.

Nous devons le faire maintenant.
Essaie de te concentrer !

Je n'ai pas soutenu l'idée.

Nous I'avons utilisé a I'école.
Copie le fichier ici.

Il pilote des avions.

Il le fait.

Il dirige I'entreprise.

Peux-tu vérifier encore une fois ?

Lekcja trzecia_Finanse_Stownictwo_stuchaj!

un solde

un stock

une banque

un revenu

une part

plus bas

une catégorie
transport

une police d'assurance, une assurance
un flux, une trésorerie
un paiement

valoir

financier. eére

négatif

une analyse

une assurance

une possession
investir

saldo
magazyn

bank

dochad
udziat, akcja
nizszy
kategoria
transport
ubezpieczenie
przeptyw
ptatnos¢
wartosé
finansowy
ujemny
analiza
ubezpieczenie
wtasnosc
zainwestowac w



pour cent

une commission

un investissement
un dommage

un revenu

un bénéfice, un profit
prendre des risques
supplémentaire

un budget

assuré

bas, faibles

éclater

réduire

a acquitter, a payer
calculer

une monnaie, une devise
une perte

moyenne

une propriété

les statistiques
mensuellement

procent

optata

inwestycja

uszkodzenie, szkoda
dochdd

zysk

ryzykowac

dodatkowy

budzet

ubezpieczony (od czego)
niski

pekna¢, rozedrzed sie, rozerwad sie
zmniejszy¢, obnizy¢
zaptacony

liczy¢

waluta

strata

Sredni

majatek

statystyka (nauka), statystyka (informacja)
miesiecznie, raz na miesiac

Lekcja trzecia_Finanse_Stownictwo_przettumacz!

strata

analiza
majatek
wtasnosé
ubezpieczenie
waluta
magazyn
ujemny
transport
wartosé
zmniejszy¢, obnizy¢
bank

saldo
ubezpieczenie
zainwestowac w
przeptyw
budzet

opfata
ptatnos¢
liczy¢

niski

dochad

une perte

une analyse

une propriété

une possession

une assurance

une monnaie, une devise
un stock

négatif

transport

valoir

réduire

une banque

un solde

une police d'assurance, une assurance
investir

un flux, une trésorerie
un budget

une commission

un paiement

calculer

bas, faibles

un revenu
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¢ kategoria

e zaptacony

® procent

¢ dodatkowy

¢ inwestycja

¢ ubezpieczony (od czego)

e zysk

¢ ryzykowad

e statystyka (nauka), statystyka (informacja)
¢ finansowy

¢ dochdd

® miesiecznie, raz na miesigc

® nizszy

¢ pekna¢, rozedrzed sie, rozerwac sie
e udziat, akcja

¢ uszkodzenie, szkoda

e sredni

une catégorie

a acquitter, a payer
pour cent
supplémentaire

un investissement
assuré

un bénéfice, un profit
prendre des risques
les statistiques
financier. ére

un revenu
mensuellement
plus bas

éclater

une part

un dommage
moyenne

Lekcja trzecia_Finanse_Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajgce

_stuchaj!

¢ supplémentaire

¢ Nous avons besoin d'un investissement
supplémentaire.

¢ une analyse

¢ Une analyse est nécessaire pour avancer.
* moyenne

¢ |Is gagnent en moyenne 1000 € par mois.
e unsolde

¢ Quel est le solde de ton compte ?

¢ une banque

¢ |l travaille pour une banque.

e un budget

¢ Quel budget avons-nous pour la promotion ?
e éclater

¢ La bulle a éclaté.

e calculer

¢ Comment I'as-tu calculé ?

* une catégorie

¢ De quelle catégorie cela fait-il partie ?

e une commission

¢ |Is le feront moyennant une petite commission.

* une monnaie, une devise

dodatkowy
Potrzebujemy dodatkowej inwestycji.

analiza

Aby mdc kontynuowad, nalezy zrobié analize.
Sredni

Zarabiajg $rednio 1000 € miesiecznie.
saldo

Jakie jest saldo na twoim koncie?
bank

Pracuje dla banku.

budzet

Jaki budzet mamy na reklame?
pekna¢, rozedrzed sie, rozerwad sie
Banka pekta.

liczyé

Jak to obliczytes?

kategoria

Do ktérej kategorii to nalezy?

optata

Zrobig to za matg optata.

waluta
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Nous devons le transférer dans une autre

devise étrangere.

un dommage
a acquitter, a payer

La facture est a acquitter la semaine prochaine.

financier. ére

La situation financiere n'est pas bonne.

un flux, une trésorerie

Comment se porte la trésorerie ?

un revenu

Ton revenu est le montant que tu gagnes.
une assurance

Il travaille pour une compagnie d'assurance.
assuré

Sommes-nous assurés contre les risques ?
investir

Dans quoi devrais-je investir ?

un investissement

Nous avons besoin de données concernant

l'investissement.

une perte

Leur perte est notre gain.

bas, faibles

Les revenus sont assez faibles ce trimestre.
plus bas

Les impOts sont plus bas la-bas.

négatif

Nous avons un solde négatif sur ce compte.
un paiement

Remerciements pour paiement regu

pour cent

Le chiffre d'affaires a baissé de vingt pour cent.

une police d'assurance, une assurance

Il est important d'avoir une assurance.
une possession

C' est en la possession de cette entreprise.
un bénéfice, un profit

Nous devrions faire quelques bénéfices la-

dessus.

une propriété

C'est la propriété de I'entreprise.
réduire

Nous devons réduire les colts.
un revenu

Musimy przeliczy¢ je na inng walute.

uszkodzenie, szkoda
zaptacony
Faktura ma zostac zaptacona w przysztym tygodniu.

finansowy

Sytuacja finansowa nie jest dobra.
przeptyw

Jak wyglada przeptyw gotowki?
dochdd

Twadj dochdd jest tym, co zarabiasz.
ubezpieczenie

Pracuje dla firmy ubezpieczeniowej.
ubezpieczony (od czego)

Czy jesteSmy ubezpieczeni od ryzyka?
zainwestowaé w

W co powinienem zainwestowac?
inwestycja

Potrzebujemy troche informacji na temat inwestycji.

strata

Jej strata jest naszg wygrana.

niski

Przychody w tym kwartale sg dosy¢ niskie.
nizszy

S3 tam nizsze podatki.

ujemny

Mamy ujemne saldo na tym koncie.
ptatnosé

Dziekujemy za ptatnos¢.

procent

Obroty spadty o dwadziescia procent.

ubezpieczenie

Wazne jest, aby miec ubezpieczenie.
wiasnosc

Jest wtasnoscig tej spotki.

zysk

PowinniSmy na tym troche zyskac.

majatek

To jest majatek firmy.
zmniejszy¢, obnizy¢
Musimy obnizy¢ koszty.
dochéd
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Leurs revenus sont élevés.

prendre des risques

Nous ne pouvons pas prendre de risques.
une part

Quelle est sa part dans cette entreprise ?
les statistiques

Les statistiques nous donneront de nombreuses

réponses.

un stock

Combien de matériel y a-t-il en stock ?
transport

Les co(ts de transport augmentent.
Cela ne vaut pas la peine d'essayer.
valoir

La transaction vaut 5 millions.

Ich dochody sg wysokie.

ryzykowac

Tego nie mozemy zaryzykowac.

udziat, akcja

Jaki jest jego udziat w tej firmie?
statystyka (nauka), statystyka (informacja)
Statystyka da nam wiele odpowiedzi.

magazyn
Ile materiatu jest w magazynie?
transport

Koszty transportu rosng.

Nie warto tego prébowad.

wartoscé

Transakcja ma wartos¢ 5 milionéw.

Lekcja trzecia_Finanse_Stownictwo, ¢wiczenia

sprawdzajgce_przettumacz!

dodatkowy
Potrzebujemy dodatkowej inwestycji.
analiza

Aby mdc kontynuowaé, nalezy zrobié analize.

sredni

Zarabiajg srednio 1000 € miesiecznie.
saldo

Jakie jest saldo na twoim koncie?
bank

Pracuje dla banku.

budzet

Jaki budzet mamy na reklame?
pekna¢, rozedrzec sie, rozerwac sie
Banka pekfa.

liczy¢

Jak to obliczytes?

kategoria

Do ktérej kategorii to nalezy?

optata

Zrobig to za matga optata.

waluta

Musimy przeliczy¢ je na inng walute.
uszkodzenie, szkoda

zaptacony

Faktura ma zostac zaptacona w przysztym

tygodniu.

supplémentaire

Nous avons besoin d'un investissement supplémentaire.
une analyse

Une analyse est nécessaire pour avancer.
moyenne

Ils gagnent en moyenne 1000 € par mois.

un solde

Quel est le solde de ton compte ?

une banque

Il travaille pour une banque.

un budget

Quel budget avons-nous pour la promotion ?
éclater

La bulle a éclaté.

calculer

Comment I'as-tu calculé ?

une catégorie

De quelle catégorie cela fait-il partie ?

une commission

lIs le feront moyennant une petite commission.
une monnaie, une devise

Nous devons le transférer dans une autre devise étrangere.

un dommage
a acquitter, a payer
La facture est a acquitter la semaine prochaine.



finansowy

Sytuacja finansowa nie jest dobra.
przeptyw

Jak wyglada przeptyw gotowki?
dochéd

Twéj dochdd jest tym, co zarabiasz.
ubezpieczenie

Pracuje dla firmy ubezpieczeniowej.
ubezpieczony (od czego)

Czy jesteSmy ubezpieczeni od ryzyka?
zainwestowadé w

W co powinienem zainwestowac?
inwestycja

Potrzebujemy troche informacji na temat

inwestycji.

strata

Jej strata jest naszg wygrana.

niski

Przychody w tym kwartale sg dosy¢ niskie.
nizszy

S3 tam nizsze podatki.

ujemny

Mamy ujemne saldo na tym koncie.
ptatnos¢

Dziekujemy za ptatnosé.

procent

Obroty spadty o dwadziescia procent.
ubezpieczenie

Wazne jest, aby mie¢ ubezpieczenie.
wtasnos¢

Jest wtasnoscig tej spotki.

zysk

Powinnismy na tym troche zyskad.
majatek

To jest majatek firmy.

zmniejszy¢, obnizy¢

Musimy obnizy¢ koszty.

dochéd

Ich dochody sg wysokie.

ryzykowac

Tego nie mozemy zaryzykowac.
udziat, akcja

Jaki jest jego udziat w tej firmie?
statystyka (nauka), statystyka (informacja)
Statystyka da nam wiele odpowiedzi.
magazyn

financier. ére

La situation financiere n'est pas bonne.
un flux, une trésorerie

Comment se porte la trésorerie ?

un revenu

Ton revenu est le montant que tu gagnes.
une assurance

Il travaille pour une compagnie d'assurance.
assuré

Sommes-nous assurés contre les risques ?
investir

Dans quoi devrais-je investir ?

un investissement

Nous avons besoin de données concernant l'investissement.

une perte

Leur perte est notre gain.

bas, faibles

Les revenus sont assez faibles ce trimestre.
plus bas

Les impOts sont plus bas la-bas.

négatif

Nous avons un solde négatif sur ce compte.
un paiement

Remerciements pour paiement regu

pour cent

Le chiffre d'affaires a baissé de vingt pour cent.
une police d'assurance, une assurance

Il est important d'avoir une assurance.

une possession

C' est en la possession de cette entreprise.
un bénéfice, un profit

Nous devrions faire quelques bénéfices la-dessus.
une propriété

C'est la propriété de I'entreprise.

réduire

Nous devons réduire les codts.

un revenu

Leurs revenus sont élevés.

prendre des risques

Nous ne pouvons pas prendre de risques.
une part

Quelle est sa part dans cette entreprise ?
les statistiques

Les statistiques nous donneront de nombreuses réponses.
un stock



lle materiatu jest w magazynie?

e transport

Koszty transportu rosna.

Nie warto tego prébowacd.

e wartosc

Transakcja ma wartos¢ 5 milionow.

Combien de matériel y a-t-il en stock ?
transport

Les co(ts de transport augmentent.
Cela ne vaut pas la peine d'essayer.
valoir

La transaction vaut 5 millions.
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¢ Cela ne vaut pas la peine d'essayer.

¢ Les co(lts de transport augmentent.

¢ Quel budget avons-nous pour la promotion ?

¢ Les statistiques nous donneront de nombreuses
réponses.

¢ |l travaille pour une banque.

e Remerciements pour paiement regu

¢ |l estimportant d'avoir une assurance.

e Combien de matériel y a-t-il en stock ?

¢ La transaction vaut 5 millions.

¢ Nous avons besoin d'un investissement
supplémentaire.

¢ Ton revenu est le montant que tu gagnes.

¢ Lafacture est a acquitter la semaine prochaine.

e C'est en la possession de cette entreprise.
¢ |Is le feront moyennant une petite commission.

¢ De quelle catégorie cela fait-il partie ?

¢ Les revenus sont assez faibles ce trimestre.
¢ Quelle est sa part dans cette entreprise ?

e Comment se porte la trésorerie ?

¢ |lIs gagnent en moyenne 1000 € par mois.

¢ Nous devrions faire quelques bénéfices la-
dessus.

¢ |l travaille pour une compagnie d'assurance.
e C'est la propriété de I'entreprise.

¢ Nous avons un solde négatif sur ce compte.
¢ Lasituation financiere n'est pas bonne.

¢ Le chiffre d'affaires a baissé de vingt pour cent.

¢ Quel est le solde de ton compte ?

¢ Les impots sont plus bas la-bas.

¢ Nous devons réduire les colts.

e Leur perte est notre gain.

* Nous devons le transférer dans une autre
devise étrangére.

Nie warto tego prébowac.

Koszty transportu rosna.

Jaki budzet mamy na reklame?
Statystyka da nam wiele odpowiedzi.

Pracuje dla banku.

Dziekujemy za ptatnosé.

Wazne jest, aby mie¢ ubezpieczenie.
Ile materiatu jest w magazynie?
Transakcja ma wartos¢ 5 milionéw.
Potrzebujemy dodatkowej inwestycji.

Twaj dochdd jest tym, co zarabiasz.
Faktura ma zostac zaptacona w przysztym tygodniu.

Jest wtasnoscig tej spotki.
Zrobig to za matg optata.

Do ktérej kategorii to nalezy?

Przychody w tym kwartale sg dosy¢ niskie.
Jaki jest jego udziat w tej firmie?

Jak wyglada przeptyw gotéwki?

Zarabiajg srednio 1000 € miesiecznie.
Powinnismy na tym troche zyskad.

Pracuje dla firmy ubezpieczeniowe;j.
To jest majatek firmy.

Mamy ujemne saldo na tym koncie.
Sytuacja finansowa nie jest dobra.
Obroty spadty o dwadziescia procent.

Jakie jest saldo na twoim koncie?

S3 tam nizsze podatki.

Musimy obnizy¢ koszty.

Jej strata jest naszg wygrana.
Musimy przeliczy¢ je na inng walute.



Leurs revenus sont élevés.

Nous ne pouvons pas prendre de risques.
Sommes-nous assurés contre les risques ?
Dans quoi devrais-je investir ?

Nous avons besoin de données concernant

I'investissement.

La bulle a éclaté.
Une analyse est nécessaire pour avancer.
Comment l'as-tu calculé ?

Ich dochody sg wysokie.

Tego nie mozemy zaryzykowac.

Czy jesteSmy ubezpieczeni od ryzyka?

W co powinienem zainwestowac?

Potrzebujemy troche informacji na temat inwestycji.

Banka pekta.
Aby mdc kontynuowad, nalezy zrobié analize.
Jak to obliczytes?
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Koszty transportu rosna.

Jakie jest saldo na twoim koncie?
Pracuje dla banku.

W co powinienem zainwestowac?
Musimy przeliczy¢ je na inng walute.
Sytuacja finansowa nie jest dobra.
Przychody w tym kwartale sg dosy¢ niskie.
Nie warto tego prébowac.

To jest majatek firmy.

Musimy obnizy¢ koszty.

Jaki jest jego udziat w tej firmie?
Banka pekfa.

Obroty spadty o dwadziescia procent.
Zrobig to za matga optata.

Jak to obliczytes?

Zarabiajg srednio 1000 € miesiecznie.
S3 tam nizsze podatki.

Powinnismy na tym troche zyskac.
Mamy ujemne saldo na tym koncie.
Jak wyglada przeptyw gotowki?

Ich dochody sg wysokie.
Potrzebujemy troche informacji na temat

inwestycji.

Faktura ma zostac zaptacona w przysztym

tygodniu.

Do ktérej kategorii to nalezy?
Dziekujemy za ptatnosé.

Twéj dochdd jest tym, co zarabiasz.
Jest wtasnoscig tej spotki.

Transakcja ma wartos¢ 5 milionow.
lle materiatu jest w magazynie?

Jaki budzet mamy na reklame?

Czy jestesmy ubezpieczeni od ryzyka?
Jej strata jest naszg wygrana.

Les colts de transport augmentent.

Quel est le solde de ton compte ?

Il travaille pour une banque.

Dans quoi devrais-je investir ?

Nous devons le transférer dans une autre devise étrangeére.
La situation financiere n'est pas bonne.

Les revenus sont assez faibles ce trimestre.

Cela ne vaut pas la peine d'essayer.

C'est la propriété de I'entreprise.

Nous devons réduire les codts.

Quelle est sa part dans cette entreprise ?

La bulle a éclaté.

Le chiffre d'affaires a baissé de vingt pour cent.
lIs le feront moyennant une petite commission.
Comment I'as-tu calculé ?

Ils gagnent en moyenne 1000 € par mois.

Les imp0Ots sont plus bas la-bas.

Nous devrions faire quelques bénéfices la-dessus.
Nous avons un solde négatif sur ce compte.
Comment se porte la trésorerie ?

Leurs revenus sont élevés.

Nous avons besoin de données concernant l'investissement.

La facture est a acquitter la semaine prochaine.

De quelle catégorie cela fait-il partie ?
Remerciements pour paiement regu

Ton revenu est le montant que tu gagnes.

C' est en la possession de cette entreprise.
La transaction vaut 5 millions.

Combien de matériel y a-t-il en stock ?

Quel budget avons-nous pour la promotion ?
Sommes-nous assurés contre les risques ?
Leur perte est notre gain.



¢ Tego nie mozemy zaryzykowac. ¢ Nous ne pouvons pas prendre de risques.

¢ Pracuje dla firmy ubezpieczeniowej. e |l travaille pour une compagnie d'assurance.

¢ Aby mdc kontynuowad, nalezy zrobié analize. ¢ Une analyse est nécessaire pour avancer.

¢ Wazne jest, aby mie¢ ubezpieczenie. ¢ |l est important d'avoir une assurance.

e Statystyka da nam wiele odpowiedzi. ¢ Les statistiques nous donneront de nombreuses réponses.
¢ Potrzebujemy dodatkowej inwestycji. ¢ Nous avons besoin d'un investissement supplémentaire.
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® signer e podpisaé

e actif.ve aktywny

e une clé USB dysk

¢ une date data

® une page strona

¢ un dictionnaire stownik

¢ le pire najgorszy

¢ une donnée dane

¢ joindre dotaczad

e bien sGr oczywiscie

¢ un brouillon koncept, propozycja
¢ un document dokument

e corriger poprawic

* une communication komunikacja, potgczenie

un conseil

plutét

traduire

un texte

un message

parce que, car

une image

un courrier/un mail
un sujet

un acces

possible

disponible

existant
actuellement
aucun

un bouton

un écran

se référer

un papier

un mail, un courriel
prendre un message
une base de données
une feuille

rada

raczej

ttumaczy¢

tekst

wiadomos¢
poniewaz, bo
obrazek

poczta

temat

dostep

mozliwy

dostepny
istniejacy
obecnie, aktualnie
zaden

przycisk

ekran

mieé co$ na mysli
papier

e-mail

odebraé¢ wiadomos¢ (dla kogos)
baza danych
kartka, arkusz (papieru)



¢ une information
¢ un lien

e contacter

¢ une touche

e une instruction
* une approche

¢ en-dessous

¢ traduire

¢ informer

¢ un ordinateur

e cher.ere

¢ un appel, un coup de fil
e actuel.le

® une assistance
¢ avant

¢ traiter, gérer
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e komputer

¢ stownik

¢ obecny, aktualny

¢ wiadomosé

e zaden

e temat

o kartka, arkusz (papieru)
* obecnie, aktualnie

¢ skontaktowac sie

® najgorszy

e klawisz

¢ dotaczac

e ekran

¢ dokument

¢ koncept, propozycja

* poczta

¢ dostep

e istniejacy

e dane

¢ data

* wsparcie, pomoc

® raczej

o tekst

¢ rozmowa telefoniczna
¢ przed (okreslenie czasu)
¢ poradzi¢ sobie z czyms$
¢ instrukcja

informacja

powigzanie
skontaktowac sie
klawisz

instrukcja

podejscie

pod

ttumaczy¢
poinformowac
komputer

drogi, szanowny
rozmowa telefoniczna
obecny, aktualny
wsparcie, pomoc
przed (okreslenie czasu)
poradzi¢ sobie z czyms$

un ordinateur
un dictionnaire
actuel.le

un message
aucun

un sujet

une feuille
actuellement
contacter

le pire

une touche
joindre

un écran

un document
un brouillon
un courrier/un mail
un acces
existant

une donnée
une date

une assistance
plutot

un texte

un appel, un coup de fil
avant

traiter, gérer
une instruction



¢ e-mail

o dysk

* poniewaz, bo

¢ poinformowac

¢ podejscie

e papier

* rada

* oczywiscie

e aktywny

¢ informacja

e odebrac¢ wiadomos¢ (dla kogos)
e ttumaczy¢

¢ komunikacja, potgczenie
* poprawic

¢ baza danych

e mozliwy

e ttumaczy¢

e obrazek

e strona

® powigzanie

* przycisk

¢ dostepny

e miec co$ na mysli
¢ drogi, szanowny
e pod

e podpisaé

un mail, un courriel
une clé USB

parce que, car
informer

une approche

un papier

un conseil

bien sar

actif.ve

une information
prendre un message
traduire

une communication
corriger

une base de données
possible

traduire

une image

une page

un lien

un bouton
disponible

se référer

cher.ere
en-dessous

signer
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® un acces

¢ J'ai besoin d'accéder au compte de I'entreprise.

¢ actif.ve

¢ Soi proactif. Montre de I'activité !

¢ actuel.le

e Est-ce que quelqu'un a les données actuelles ?

* une approche

¢ Tu n'iras pas loin avec cette approche.
e une assistance

¢ Son assistance n'est plus nécessaire.

¢ joindre

¢ Veuillez trouver ci-joint.

¢ disponible

dostep
Potrzebuje dostepu do konta firmowego.

aktywny

Badz proaktywny. Wykaz sie aktywnoscig!
obecny, aktualny

Czy kto$ ma dane aktualne?

podejscie

Z takim podejsciem daleko nie zajdziesz.
wsparcie, pomoc

Jego pomoc nie jest juz potrzebna.
dotaczad

W zatgczniku znajdzie Pan...

dostepny



Je suis désolé, il n'est pas disponible.
parce que, car
Je ne peux pas le faire car je n'ai pas le temps.

avant

Viens avant sept heures.

en-dessous

Veuillez trouver ci-dessous la piéce jointe.
un conseil

Il est membre du conseil d'administration.
un bouton

Appuyez sur le bouton et attendez !

un appel, un coup de fil

S'il te plait, appelle-moi !

une communication

Notre communication est a un tres bon niveau.

un ordinateur

Il a un nouvel ordinateur.

contacter

Ma tache est de contacter de nouveaux clients.

corriger

N'oublie pas de corriger les erreurs.
actuellement

I n'y a actuellement pas de besoins.

une donnée

Cela est basé sur les données suivantes.
une base de données

une date

Quelle est la date d'aujourd'hui ?

traiter, gérer

Comment allons-nous gérer cela ?
cher.ere

Cher M. Brown, veuillez trouver ci-joint...
un dictionnaire

Puis-je emprunter ton dictionnaire ?

une clé USB

* Pouvez-vous copier les données sur ma clé USB

un document

Peux-tu m'envoyer le document ?

un brouillon

un mail, un courriel

Combien de mails as-tu envoyés aujourd'hui ?

Przykro mi, on nie jest dostepny.
poniewaz, bo
Nie moge tego zrobi¢, bo nie mam czasu.

przed (okreslenie czasu)
Przyjdz przed siédma.

pod

Ponizej znajdzie Pan zatacznik.
rada

Jest cztonkiem rady nadzorcze;j.
przycisk

Nacisng¢ przycisk i czekac!
rozmowa telefoniczna

Prosze, zadzwon do mnie!
komunikacja, potgczenie

Nasza komunikacja jest na bardzo dobrym poziomie.

komputer

On ma nowy komputer.

skontaktowac sie

Moim zadaniem jest kontaktowanie nowych klientéw.

poprawic

Nie zapomnij poprawic¢ btedow.

obecnie, aktualnie

Obecnie nie ma zadnych potrzeb.

dane

Jest to oparte o nastepujace dane.

baza danych

data

Jaka jest dzisiejsza data?

poradzi¢ sobie z czyms$

Jak sobie z tym poradzimy?

drogi, szanowny

Drogi panie Brown, w zafgczniku przesytam...
stownik

Czy moge pozyczyc¢ twéj stownik?

dysk

Czy moze Pan skopiowac to na mojg pamie¢ USB?

dokument

Mozesz wystaé mi ten dokument?
koncept, propozycja

e-mail

Ile e-maili dzisiaj wystates?



¢ La base de données des clients existants est

existant

assez petite.

une image

Peux-tu me montrer l'image ?
informer

T ont-ils informé a ce sujet ?
une information

une instruction

Y a-t-il des instructions ?
une touche

Appuye sur la touche !

un lien

Quel est ton lien avec eux ?
un courrier/un mail

un message

Y a-t-il des messages pour moi ?
aucun

Il n'y a pas de temps.

bien sar

Je peux bien sOr t” aider.
une page

Tournez la page.

un papier

J'ai besoin de l'imprimer sur papier.

possible

Est-il possible de vous rencontrer ?
plutot

Je préférerais le rencontrer.

se référer

A quoi te référes-tu ?

un écran

Peux-tu le voir a I'écran ?

une feuille

As-tu une feuille de papier vierge ?
signer

Veuillez signer en bas a gauche.

un sujet

Quel est le sujet de cette réunion ?
prendre un message

Puis-je prendre un message ?

un texte

Comprends-tu le texte ?

traduire

Peux-tu le traduire ?

traduire

istniejacy

Baza danych istniejgcych klientéw jest dos¢ mata.

obrazek

Mozesz pokaza¢ mi ten obrazek?
poinformowac

Czy oni cie o tym poinformowali?
informacja

instrukcja

Czy sg jakies instrukcje?

klawisz

Nacisnij klawisz!

powigzanie

Jakie masz z nimi powigzania?
poczta

wiadomos¢

Czy sg jakies wiadomosci dla mnie?
zaden

Nie ma zadnego czasu.

oczywiscie

Oczywiscie, ze moge ci pomac.
strona

Niech Pan przewrdci strone.
papier

Musze to wydrukowac na papierze.
mozliwy

Czy to mozliwe, aby spotkac sie z Panem?
raczej

Wolatbym sie raczej z nim spotkad.
miec co$ na mysli

Co masz na mysli?

ekran

Widzisz to na ekranie?

kartka, arkusz (papieru)

Masz czystg kartke papieru?
podpisaé

Prosze podpisac sie po lewej stronie na dole.
temat

Jaki jest temat tego spotkania?
odebraé¢ wiadomos¢ (dla kogos)
Czy moge odebra¢ wiadomos¢?
tekst

Czy rozumiesz ten tekst?
ttumaczy¢

Czy potrafisz to przettumaczy¢?
ttumaczy¢



e As-tu traduit le texte ?
¢ le pire
¢ Quel est le pire scénario possible ?

Czy przettumaczytes tekst?
najgorszy
Jaki jest najgorszy scenariusz?
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e dostep

¢ Potrzebuje dostepu do konta firmowego.
e aktywny

¢ Badz proaktywny. Wykaz sie aktywnoscig!
¢ obecny, aktualny

¢ Czy kto$ ma dane aktualne?

¢ podejscie

¢ 7 takim podejsciem daleko nie zajdziesz.
* wsparcie, pomoc

¢ Jego pomoc nie jest juz potrzebna.

e dotaczac

¢ W zatgczniku znajdzie Pan...

e dostepny

¢ Przykro mi, on nie jest dostepny.

* poniewaz, bo

¢ Nie moge tego zrobié¢, bo nie mam czasu.
¢ przed (okreslenie czasu)

® Przyjdz przed siddma.

e pod

¢ Ponizej znajdzie Pan zatacznik.

¢ rada

¢ Jest cztonkiem rady nadzorcze;j.

® przycisk

¢ Nacisngc przycisk i czekad!

¢ rozmowa telefoniczna

* Prosze, zadzwon do mnie!

¢ komunikacja, potgczenie

¢ Nasza komunikacja jest na bardzo dobrym
poziomie.

e komputer

¢ On ma nowy komputer.

skontaktowac sie

¢ Moim zadaniem jest kontaktowanie nowych
klientow.

* poprawic

¢ Nie zapomnij poprawic¢ bteddéw.
* obecnie, aktualnie

¢ Obecnie nie ma zadnych potrzeb.

un acces

J'ai besoin d'accéder au compte de I'entreprise.
actif.ve

Soi proactif. Montre de I'activité !

actuel.le

Est-ce que quelqu'un a les données actuelles ?
une approche

Tu n'iras pas loin avec cette approche.

une assistance

Son assistance n'est plus nécessaire.

joindre

Veuillez trouver ci-joint.

disponible

Je suis désolé, il n'est pas disponible.

parce que, car

Je ne peux pas le faire car je n'ai pas le temps.
avant

Viens avant sept heures.

en-dessous

Veuillez trouver ci-dessous la piéce jointe.

un conseil

Il est membre du conseil d'administration.

un bouton

Appuyez sur le bouton et attendez !

un appel, un coup de fil

S'il te plait, appelle-moi !

une communication

Notre communication est a un trés bon niveau.

un ordinateur

Il a un nouvel ordinateur.

contacter

Ma tache est de contacter de nouveaux clients.

corriger

N'oublie pas de corriger les erreurs.
actuellement

Il n'y a actuellement pas de besoins.



dane

Jest to oparte o nastepujace dane.
baza danych

data

Jaka jest dzisiejsza data?

poradzi¢ sobie z czyms$

Jak sobie z tym poradzimy?

drogi, szanowny

Drogi panie Brown, w zatgczniku przesytam...

stownik

Czy moge pozyczyc¢ twdj stownik?

dysk

Czy moze Pan skopiowac to na mojg pamiec

UsB?

dokument

Mozesz wysta¢ mi ten dokument?

koncept, propozycja

e-mail

lle e-maili dzisiaj wystates?

istniejacy

Baza danych istniejgcych klientéw jest dosc

mata.

obrazek

Mozesz pokazaé mi ten obrazek?
poinformowac

Czy oni cie o tym poinformowali?
informacja

instrukcja

Czy sg jakies instrukcje?

klawisz

Nacisnij klawisz!

powigzanie

Jakie masz z nimi powigzania?
poczta

wiadomos¢

Czy sg jakies wiadomosci dla mnie?
zaden

Nie ma zadnego czasu.

oczywiscie

Oczywiscie, ze moge ci pomac.
strona

Niech Pan przewrdci strone.

papier

Musze to wydrukowac na papierze.
mozliwy

Czy to mozliwe, aby spotkac sie z Panem?

une donnée

Cela est basé sur les données suivantes.
une base de données

une date

Quelle est la date d'aujourd'hui ?

traiter, gérer

Comment allons-nous gérer cela ?
cher.ere

Cher M. Brown, veuillez trouver ci-joint...
un dictionnaire

Puis-je emprunter ton dictionnaire ?

une clé USB

Pouvez-vous copier les données sur ma clé USB ?

un document

Peux-tu m'envoyer le document ?

un brouillon

un mail, un courriel

Combien de mails as-tu envoyés aujourd'hui ?

existant

La base de données des clients existants est assez petite.

une image

Peux-tu me montrer l'image ?
informer

T ont-ils informé a ce sujet ?
une information

une instruction

Y a-t-il des instructions ?

une touche

Appuye sur la touche !

un lien

Quel est ton lien avec eux ?

un courrier/un mail

un message

Y a-t-il des messages pour moi ?
aucun

Il n'y a pas de temps.

bien sar

Je peux bien sir t” aider.

une page

Tournez la page.

un papier

J'ai besoin de I'imprimer sur papier.
possible

Est-il possible de vous rencontrer ?



® raczej

¢ Wolatbym sie raczej z nim spotkad.
e miec co$ na mysli

e Co masz na mysli?

e ekran

e Widzisz to na ekranie?

e kartka, arkusz (papieru)

e Masz czystg kartke papieru?

¢ podpisaé

* Prosze podpisac sie po lewej stronie na dole.
e temat

¢ Jaki jest temat tego spotkania?
¢ odebrac¢ wiadomos¢ (dla kogos)
e Czy moge odebra¢ wiadomosé?
o tekst

e Czy rozumiesz ten tekst?

e ttumaczy¢

e Czy potrafisz to przettumaczy¢?
e ttumaczy¢

e Czy przettumaczytes tekst?

® najgorszy

¢ Jaki jest najgorszy scenariusz?

plutot

Je préférerais le rencontrer.

se référer

A quoi te référes-tu ?

un écran

Peux-tu le voir a I'écran ?

une feuille

As-tu une feuille de papier vierge ?
signer

Veuillez signer en bas a gauche.
un sujet

Quel est le sujet de cette réunion ?
prendre un message

Puis-je prendre un message ?

un texte

Comprends-tu le texte ?

traduire

Peux-tu le traduire ?

traduire

As-tu traduit le texte ?

le pire

Quel est le pire scénario possible ?
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¢ Soi proactif. Montre de I'activité !
¢ J'ai besoin d'accéder au compte de I'entreprise.

e Est-ce que quelqu'un a les données actuelles ?

¢ Peux-tu me montrer I'image ?

e Appuyez sur le bouton et attendez !

¢ Veuillez signer en bas a gauche.

¢ Je suis désolé, il n'est pas disponible.

¢ Puis-je emprunter ton dictionnaire ?

¢ Cela est basé sur les données suivantes.

¢ T’ont-ils informé a ce sujet ?

* Pouvez-vous copier les données sur ma clé USB

¢ Tu n'iras pas loin avec cette approche.

¢ S'il te plait, appelle-moi !

e As-tu traduit le texte ?

¢ Veuillez trouver ci-dessous la piéce jointe.

Badz proaktywny. Wykaz sie aktywnoscig!
Potrzebuje dostepu do konta firmowego.

Czy kto$ ma dane aktualne?

Mozesz pokaza¢ mi ten obrazek?

Nacisng¢ przycisk i czekac!

Prosze podpisac sie po lewej stronie na dole.
Przykro mi, on nie jest dostepny.

Czy moge pozyczyc¢ twéj stownik?

Jest to oparte o nastepujace dane.

Czy oni cie o tym poinformowali?

Czy moze Pan skopiowac to na mojg pamie¢ USB?

Z takim podejsciem daleko nie zajdziesz.
Prosze, zadzwon do mnie!

Czy przettumaczytes tekst?

Ponizej znajdzie Pan zatgcznik.



Ma tache est de contacter de nouveaux clients.

N'oublie pas de corriger les erreurs.

I n'y a actuellement pas de besoins.

Viens avant sept heures.

La base de données des clients existants est

assez petite.

A quoi te référes-tu ?
Cher M. Brown, veuillez trouver ci-joint...
Je ne peux pas le faire car je n'ai pas le temps.

Il est membre du conseil d'administration.
Puis-je prendre un message ?

Son assistance n'est plus nécessaire.

Combien de mails as-tu envoyés aujourd'hui ?

Tournez la page.

Peux-tu le voir a I'écran ?

Y a-t-il des instructions ?

Appuye sur la touche !

Quel est ton lien avec eux ?

Est-il possible de vous rencontrer ?
Il n'y a pas de temps.

Je peux bien sir t” aider.

Je préférerais le rencontrer.

J'ai besoin de I'imprimer sur papier.
Il a un nouvel ordinateur.

Veuillez trouver ci-joint.

Notre communication est a un trés bon niveau.

Y a-t-il des messages pour moi ?
As-tu une feuille de papier vierge ?
Comment allons-nous gérer cela ?
Quel est le sujet de cette réunion ?
Peux-tu m'envoyer le document ?
Comprends-tu le texte ?

Peux-tu le traduire ?

Quelle est la date d'aujourd'hui ?
Quel est le pire scénario possible ?

Moim zadaniem jest kontaktowanie nowych klientéw.

Nie zapomnij poprawic¢ btedéw.

Obecnie nie ma zadnych potrzeb.

Przyjdz przed siédma.

Baza danych istniejgcych klientéw jest do$¢ mata.

Co masz na mysli?
Drogi panie Brown, w zafgczniku przesytam...
Nie moge tego zrobi¢, bo nie mam czasu.

Jest cztonkiem rady nadzorcze;j.
Czy moge odebra¢ wiadomos¢?
Jego pomoc nie jest juz potrzebna.
Ile e-maili dzisiaj wystates?

Niech Pan przewrdci strone.

Widzisz to na ekranie?

Czy sg jakies instrukcje?

Nacisnij klawisz!

Jakie masz z nimi powigzania?

Czy to mozliwe, aby spotkac sie z Panem?
Nie ma zadnego czasu.

Oczywiscie, ze moge ci pomac.

Wolatbym sie raczej z nim spotkad.
Musze to wydrukowacé na papierze.

On ma nowy komputer.

W zataczniku znajdzie Pan...

Nasza komunikacja jest na bardzo dobrym poziomie.

Czy sg jakies wiadomosci dla mnie?
Masz czystg kartke papieru?

Jak sobie z tym poradzimy?

Jaki jest temat tego spotkania?
Mozesz wysta¢ mi ten dokument?
Czy rozumiesz ten tekst?

Czy potrafisz to przettumaczy¢?
Jaka jest dzisiejsza data?

Jaki jest najgorszy scenariusz?
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Jaki jest najgorszy scenariusz?
On ma nowy komputer.

Quel est le pire scénario possible ?
Il a un nouvel ordinateur.



e Czy oni cie o tym poinformowali?
e Co masz na mysli?

e Czy moze Pan skopiowac to na mojg pamiec
UsB?

¢ Widzisz to na ekranie?

¢ Nie zapomnij poprawic¢ bteddéw.

¢ Nie ma zadnego czasu.

¢ Jest cztonkiem rady nadzorcze;j.

¢ |le e-maili dzisiaj wystates?

¢ Masz czystg kartke papieru?

¢ Nacisngc przycisk i czekaé!

¢ Jego pomoc nie jest juz potrzebna.

¢ Nasza komunikacja jest na bardzo dobrym
poziomie.

W zatgczniku znajdzie Pan...

Wolatbym sie raczej z nim spotkad.

Jaka jest dzisiejsza data?

e Czy moge odebra¢ wiadomosé?

Badz proaktywny. Wykaz sie aktywnoscig!
Jest to oparte o nastepujace dane.

Baza danych istniejgcych klientéw jest dosc
mata.

¢ Jak sobie z tym poradzimy?

e Czy to mozliwe, aby spotkac sie z Panem?
¢ Moim zadaniem jest kontaktowanie nowych
klientow.

e Czy przettumaczytes tekst?

¢ 7 takim podejsciem daleko nie zajdziesz.
e Oczywiscie, ze moge ci pomaéc.

¢ Obecnie nie ma zadnych potrzeb.

® Przykro mi, on nie jest dostepny.

¢ Jakie masz z nimi powigzania?

¢ Musze to wydrukowacé na papierze.

¢ Jaki jest temat tego spotkania?

¢ Czy kto$ ma dane aktualne?

¢ Ponizej znajdzie Pan zatacznik.

e Czy potrafisz to przettumaczy¢?

¢ Mozesz pokazac¢ mi ten obrazek?

* Czy sq jakies instrukcje?

* Prosze, zadzwon do mnie!

e Czy moge pozyczy¢ twoj stownik?

® Przyjdz przed siddma.

* Czy s3 jakies wiadomosci dla mnie?

¢ Nacisnij klawisz!

¢ Mozesz wystaé mi ten dokument?

¢ Niech Pan przewrdci strone.

T ont-ils informé a ce sujet ?
A quoi te référes-tu ?
Pouvez-vous copier les données sur ma clé USB ?

Peux-tu le voir a I'écran ?

N'oublie pas de corriger les erreurs.

I n'y a pas de temps.

Il est membre du conseil d'administration.
Combien de mails as-tu envoyés aujourd'hui ?
As-tu une feuille de papier vierge ?

Appuyez sur le bouton et attendez !

Son assistance n'est plus nécessaire.

Notre communication est a un trés bon niveau.

Veuillez trouver ci-joint.

Je préférerais le rencontrer.

Quelle est la date d'aujourd'hui ?

Puis-je prendre un message ?

Soi proactif. Montre de I'activité !

Cela est basé sur les données suivantes.

La base de données des clients existants est assez petite.

Comment allons-nous gérer cela ?
Est-il possible de vous rencontrer ?
Ma tache est de contacter de nouveaux clients.

As-tu traduit le texte ?

Tu n'iras pas loin avec cette approche.

Je peux bien sOr t” aider.

Il n'y a actuellement pas de besoins.

Je suis désolé, il n'est pas disponible.
Quel est ton lien avec eux ?

J'ai besoin de l'imprimer sur papier.

Quel est le sujet de cette réunion ?

Est-ce que quelqu'un a les données actuelles ?
Veuillez trouver ci-dessous la piéce jointe.
Peux-tu le traduire ?

Peux-tu me montrer l'image ?

Y a-t-il des instructions ?

S'il te plait, appelle-moi !

Puis-je emprunter ton dictionnaire ?
Viens avant sept heures.

Y a-t-il des messages pour moi ?

Appuye sur la touche !

Peux-tu m'envoyer le document ?
Tournez la page.



Potrzebuje dostepu do konta firmowego. ¢ J'ai besoin d'accéder au compte de I'entreprise.

¢ Nie moge tego zrobié¢, bo nie mam czasu. ¢ Je ne peux pas le faire car je n'ai pas le temps.
e Czy rozumiesz ten tekst? e Comprends-tu le texte ?

* Prosze podpisac sie po lewej stronie na dole. ¢ Veuillez signer en bas a gauche.

¢ Drogi panie Brown, w zatgczniku przesytam... e Cher M. Brown, veuillez trouver ci-joint...
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e résumer e zaliczy¢, podsumowac
* un concept e koncepcja

* une perspective ¢ widok, perspektywa
e adapter e dostosowac sie

® une concurrence ¢ konkurencja

® revoir e przejrze¢ ponownie
¢ largement e szeroko

e un marketing ¢ marketing

e étendre e poszerzaé

e un effet ® znaczenie

e un produit e produkt

e unimpact e wptyw

® une cause ® przyczyna

e sécuriser e zabezpieczy¢

® une perspective e perspektywa

* une stratégie e strategia

¢ une indication * oznaka

e une amélioration ® poprawa

* rapporter, communiquer ¢ zdawac sprawozdanie, zgtaszaé
* une réputation * reputacja

® unschéma e schemat

¢ |'emphase ¢ nacisk, akcent

e une heure e godzina

e étendre, développer e ekspandowac

¢ avoir tendance ¢ miec tendencje

* une marque ¢ marka

¢ une introduction e wstep

e varier e roznic sie

e un colt * koszt

¢ avoir l'intention ¢ miec tendencje

* proposer, faire un devis ¢ zaoferowad

* nettoyer e czyscic

e principal, de premier plan e wiodacy

¢ souligner e podkresli¢, zaznaczy¢
e un graphique o graf

e attaquer ¢ zajac sie czyms, stawic czota
¢ un objectif e cel

* une publicité ¢ reklama



une insistance
autre

une alternative
commencer

une conférence
présenter

une présentation
ci-dessous

un aspect

étre en essor
opérer

original.e
s'améliorer

un prolongement
un client
compétitif.ve, concurrentiel.le
planifier
précédent

un objectif
augmenter

un chiffre

une cible

une croissance
une courbe
externe

un retour d'information, un commentaire
assister

une demande
une variation
affecter
permettre

nacisk

inny

alternatywa
zaczynad

wyktad

pokazywac, prezentowac
prezentacja

ponizej

aspekt

kwitng¢, gwattownie rosngc
dziata¢

oryginalny
poprawi¢, usprawnié
przedtuzenie

klient
konkurencyjny
planowac

poprzedni

cel

rosngc

dane, liczba

cel

wzrost

krzywa

zewnetrzny
informacja zwrotna
wspiera¢, poméc
popyt, zapotrzebowanie
zmiana

wptywad

pozwoli¢
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wspierac, poméc
pozwoli¢

ponizej

schemat
zabezpieczy¢
dostosowac sie
poszerzac
konkurencyjny
rosngc

graf

assister

permettre

ci-dessous

un schéma

sécuriser

adapter

étendre

compétitif.ve, concurrentiel.le
augmenter

un graphique



inny
perspektywa

zdawac sprawozdanie, zgtaszac

roznic sie
konkurencja

kwitng¢, gwattownie rosngé

popyt, zapotrzebowanie

autre

une perspective
rapporter, communiquer
varier

une concurrence

étre en essor

une demande

strategia une stratégie
reklama une publicité
godzina une heure
alternatywa une alternative
poprawa une amélioration
zewnetrzny externe
koncepcja un concept
czyscic nettoyer

zmiana une variation
oznaka une indication
wzrost une croissance
koszt un co(t

aspekt un aspect
zaoferowac proposer, faire un devis

nacisk, akcent

I'emphase

podkresli¢, zaznaczy¢ souligner

poprzedni précédent

cel un objectif
ekspandowac étendre, développer
znaczenie un effet

pokazywac, prezentowac présenter

szeroko largement

miec tendencje

avoir tendance

wyktad une conférence
prezentacja une présentation
przedtuzenie un prolongement
reputacja une réputation
dziata¢ opérer

klient un client

miec tendencje avoir l'intention
cel une cible

nacisk une insistance
cel un objectif
widok, perspektywa une perspective
oryginalny original.e
produkt un produit
krzywa une courbe

zajgc sie czyms, stawic czota attaquer

informacja zwrotna ¢ un retour d'information, un commentaire



przejrze¢ ponownie
przyczyna

marka

zaliczy¢, podsumowad
wptywacl

planowac

wiodacy

wpltyw

dane, liczba
marketing

zaczynac

poprawié, usprawnié
wstep

revoir

une cause

une marque
résumer
affecter
planifier
principal, de premier plan
un impact

un chiffre

un marketing
commencer
s'améliorer

une introduction
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* Nous pouvons nous adapter complétement a

adapter

vos disponibilités.

une publicité
Qui est responsable de la publicité ?
affecter

Comment cela va-t-il affecter nos résultats ?

permettre

Permettez-moi de vous expliquer notre plan.

une alternative

Y a-t-il une solution alternative ?
autre

Il'y a un autre probléme.

un aspect

Sur quels aspects nous concentrons-nous ?

assister

Peux-tu assister a la réunion ?
commencer

Quand pouvons-nous commencer ?
ci-dessous

Voir I'explication ci-dessous.
étre en essor

L'entreprise est en plein essor.
une cause

Nous devons trouver la cause.
nettoyer

Nous devons nettoyer la table.
un client

dostosowac sie
Mozemy sie w petni dostosowaé do waszych mozliwosci

czasowych.

reklama

Kto jest odpowiedzialny za reklame?
wptywad

Jak to wptynie na nasze wyniki?
pozwoli¢

Niech Pan pozwoli, ze wyjasnie wam nasz plan.
alternatywa

Czy istnieje jakie$ alternatywne rozwigzanie?
inny

Wystgpit inny problem.

aspekt

Na jakich aspektach sie skupiamy?
wspierac, pomédc

Czy mozesz pomac przy spotkaniu?
zaczynad

Kiedy mozemy zaczac?

ponizej

Zobacz wyjasnienie ponizej.
kwitng¢, gwattownie rosngc

Biznes kwitnie.

przyczyna

Musimy znalezé przyczyne.

czyscic

Powinnismy wyczyscic¢ stét.

klient



Il est notre client le plus important.
une concurrence

La concurrence est dure.
compétitif.ve, concurrentiel.le

Nous avons un avantage concurrentiel.
un concept

un co(t

Nous devons réduire les colts de main-d'ouvre.

une courbe

Regarde la courbe.

une demande

La demande en main-d'oeuvre qualifiée

augmente.

un effet

Cela n'a aucun effet.

une insistance

Il insiste sur |'éducation.

étendre, développer

L'entreprise s'est développée dans notre pays.

étendre

e Comment pourrions-nous étendre les livraisons

un prolongement

Il est nécessaire de prolonger la période.
externe

Il'y a quelques influences externes.

un retour d'information, un commentaire
J'ai besoin de vos commentaires dés que

possible.

un chiffre

Les chiffres semblent bons.

un objectif

Atteignons cet objectif.

une croissance

Nous prévoyons une croissance économique.
une heure

Combien d'heures cela prend-il ?
un graphique

Regarde ce graphique.

un impact

Quel impact y aura-t-il ?
s'améliorer

La production doit s'améliorer.
une amélioration

On jest naszym najwazniejszym klientem.
konkurencja

Konkurencja jest duza.

konkurencyjny

Mamy przewage konkurencyjna.
koncepcja

koszt

Musimy obnizy¢ koszty pracy.

krzywa

Spéjrz na krzywa.

popyt, zapotrzebowanie

Zapotrzebowanie na wykwalifikowanych pracownikéw

jest coraz wieksze.

znaczenie

To nie ma zadnego znaczenia.

nacisk

Ktadzie nacisk na wyksztatcenie.
ekspandowac

Spétka ekspandowata do naszego kraju.

poszerzaé
Jak mozemy poszerzy¢ dostawy?

przedtuzenie

Przedtuzenie terminu jest konieczne.

zewnetrzny

Wystepujg pewne czynniki zewnetrzne.

informacja zwrotna

Potrzebuje informacji zwrotnej jak najpredzej to mozliwe.

dane, liczba

Liczby wygladaja dobrze.

cel

Osiggnijmy ten cel!

wzrost

Oczekujemy wzrostu ekonomii.
godzina

Ile godzin to zajmie?

graf

Popatrz na ten graf.

wptyw

Jaki to bedzie miato na nas wptyw?
poprawi¢, usprawnic

Produkcja musi zosta¢ poprawiona.
poprawa



Y a-t-il une possibilité d'amélioration ?
augmenter

Les ventes ont augmenté.

une indication

Il'y a des indications d'amélioration.
avoir l'intention

lIs ont I'intention de quitter le marché.

une introduction

Apres une breve introduction...
principal, de premier plan

C'est une entreprise de premier plan.
une conférence

Y avait-il beaucoup de personnes a la

conférence ?

une marque
Quelle marque a-t-il ?

un marketing

Il travaille au département marketing.
un objectif

Quel est I'objectif ?

opérer

Ou I'entreprise opére-t-elle ?
original.e

C'est une marque originale.

présenter

Que allez-vous présenter ?

une perspective

Je vais te donner une perspective différente.

planifier

Nous devons planifier sa visite.
une présentation

Sa présentation a été un succes.
précédent

Tu peux le trouver dans le rapport précédent.

un produit

As-tu vu ce produit ?

une perspective

Mes perspectives sont excellentes.
proposer, faire un devis

Pouvez-vous faire un devis selon les paramétres

suivants ?

rapporter, communiquer

une réputation

Sa réputation est entachée.
revoir

Devrions-nous revoir le rapport ?

Czy jest miejsce na poprawe?
rosngc

Sprzedaz wzrosta.

oznaka

S3 pewne oznaki poprawy.

miec tendencje

Maja tendencje do opuszczenia rynku.
wstep

po krétkim wstepie...

wiodgcy

To jest firma wiodaca.

wyktfad

Czy na wyktadzie byto duzo ludzi?

marka

Jaka to marka?

marketing

Pracuje w dziale marketingu.

cel

Jaki jest cel?

dziata¢

Gdzie dziata ta spotka?

oryginalny

To oryginalna marka.

pokazywac, prezentowac

Co pokazecie?

perspektywa

Dam ci inng perspektywe.

planowac

Musimy zaplanowac jego odwiedziny.
prezentacja

Jego prezentacja byta sukcesem.
poprzedni

Mozesz to znalez¢é w poprzednim raporcie.
produkt

Widziate$ kiedys ten produkt?

widok, perspektywa

Moje perspektywy sg doskonate.
zaoferowacd

Czy moze Pan zaoferowac w oparciu o nastepujace

parametry?

zdawac sprawozdanie, zgtaszac
reputacja

Jego reputacja zostata nadszarpnieta.
przejrze¢ ponownie

Czy mozemy przejrzec raport?



e sécuriser

* Nous devons sécuriser nos positions.

® unschéma

¢ Tu comprends ce schéma ?

* une stratégie

¢ Notre stratégie est de les soutenir.

¢ |'emphase

¢ |l a souligné la date limite.

* résumer

* Permettez-moi de résumer ce qui a été discuté.

e attaquer

e Attaquons cela dés que possible.

¢ une cible

¢ Quel est votre prix cible ?

¢ avoir tendance

¢ Les ventes ont tendance a augmenter.

¢ souligner

¢ Laissez-moi souligner l'importance de cette
question.

e une variation

¢ |l est possible qu'il y ait quelques variations,
mais...

e varier

¢ Les produits peuvent varier.

¢ largement

Cette stratégie est largement appliquée.

e zabezpieczy¢

e Musimy zabezpieczyé¢ nasze pozycje.

e schemat

e Czy rozumiesz ten schemat?

e strategia

¢ Naszg strategig jest ich wspieranie.

¢ nacisk, akcent

e Podkreslit termin.

e zaliczy¢, podsumowac

¢ Niech pan pozwoli mi podsumowac to, co zostato omdéwione.

¢ zajac sie czyms, stawic czota

e Zajmijmy sie tym jak najszybciej.

e cel

¢ Jaka jest Panska cena docelowa?

¢ miec tendencje

¢ Sprzedaz ma tendencje wzrastajgca.

e podkresli¢, zaznaczy¢

¢ Niech Pan pozwoli, ze podkresle wage tej sprawy.

® zmiana
¢ Mozliwe sg pewne zmiany, ale...

e roznic sie

¢ Produkty mogg sie réznié.

e szeroko

e Tastrategia jest szeroko stosowana.
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¢ dostosowac sie

¢ Mozemy sie w petni dostosowac do waszych
mozliwosci czasowych.

¢ reklama

¢ Kto jest odpowiedzialny za reklame?

e wptywad

¢ Jak to wptynie na nasze wyniki?

e pozwoli¢

¢ Niech Pan pozwoli, ze wyjasnie wam nasz plan.

¢ alternatywa

e Czyistnieje jakie$ alternatywne rozwigzanie?
e inny

¢ Wystgpit inny problem.

¢ adapter

¢ Nous pouvons nous adapter complétement a vos
disponibilités.

¢ une publicité

e Qui est responsable de la publicité ?

o affecter

e Comment cela va-t-il affecter nos résultats ?

* permettre

e Permettez-moi de vous expliquer notre plan.

¢ une alternative

¢ Y a-t-il une solution alternative ?
* autre

¢ |ly a un autre probleme.



e aspekt e un aspect

¢ Na jakich aspektach sie skupiamy? e Sur quels aspects nous concentrons-nous ?

e wspiera¢, pomaoc e assister

e Czy mozesz pomac przy spotkaniu? e Peux-tu assister a la réunion ?

* zaczynaé * commencer

¢ Kiedy mozemy zaczgc? ¢ Quand pouvons-nous commencer ?

® ponizej e ci-dessous

e Zobacz wyjasnienie ponizej. ¢ Voir I'explication ci-dessous.

¢ kwitng¢, gwattownie rosngc e é&tre en essor

¢ Biznes kwitnie. ¢ L'entreprise est en plein essor.

® przyczyna ® une cause

e Musimy znalezé przyczyne. ¢ Nous devons trouver la cause.

e czyscic * nettoyer

¢ Powinnismy wyczyscic stot. ¢ Nous devons nettoyer la table.

¢ klient ® un client

¢ On jest naszym najwazniejszym klientem. ¢ |l est notre client le plus important.

¢ konkurencja ® une concurrence

¢ Konkurencja jest duza. ¢ La concurrence est dure.

¢ konkurencyjny e compétitif.ve, concurrentiel.le

¢ Mamy przewage konkurencyjna. ¢ Nous avons un avantage concurrentiel.

¢ koncepcja ® un concept

¢ koszt e un co(it

¢ Musimy obnizy¢ koszty pracy. ¢ Nous devons réduire les colts de main-d'ouvre.
e krzywa ® une courbe

® Spodjrz na krzywa. e Regarde la courbe.

* popyt, zapotrzebowanie ¢ une demande

e Zapotrzebowanie na wykwalifikowanych ¢ La demande en main-d'oeuvre qualifiée augmente.
pracownikéw jest coraz wieksze.

* znaczenie e un effet

¢ To nie ma zadnego znaczenia. ¢ Cela n'a aucun effet.

* nacisk ® une insistance

¢ Ktadzie nacisk na wyksztatcenie. e |l insiste sur I'éducation.

¢ ekspandowacl e étendre, développer

e Spotka ekspandowata do naszego kraju. e L'entreprise s'est développée dans notre pays.
e poszerzaé e étendre

¢ Jak mozemy poszerzy¢ dostawy? e Comment pourrions-nous étendre les livraisons ?
e przedtuzenie e un prolongement

* Przedtuzenie terminu jest konieczne. e || est nécessaire de prolonger la période.

* zewnetrzny e externe

¢ Wystepujg pewne czynniki zewnetrzne. ¢ |ly a quelques influences externes.

¢ informacja zwrotna ¢ un retour d'information, un commentaire

¢ Potrzebuje informacji zwrotnej jak najpredzej ¢ J'ai besoin de vos commentaires dés que possible.
to mozliwe.

¢ dane, liczba ¢ un chiffre

¢ Liczby wygladajg dobrze. ¢ Les chiffres semblent bons.

e cel ¢ un objectif



Osiggnijmy ten cel!

wzrost

Oczekujemy wzrostu ekonomii.
godzina

lle godzin to zajmie?

graf

Popatrz na ten graf.

wpltyw

Jaki to bedzie miato na nas wptyw?
poprawié, usprawnié

Produkcja musi zosta¢ poprawiona.
poprawa

Czy jest miejsce na poprawe?
rosngc

Sprzedaz wzrosta.

oznaka

S3 pewne oznaki poprawy.

miec tendencje

Majg tendencje do opuszczenia rynku.

wstep

po krétkim wstepie...

wiodacy

To jest firma wiodaca.

wyktad

Czy na wyktadzie byto duzo ludzi?
marka

Jaka to marka?

marketing

Pracuje w dziale marketingu.

cel

Jaki jest cel?

dziataé

Gdzie dziata ta spotka?
oryginalny

To oryginalna marka.
pokazywac, prezentowac

Co pokazecie?

perspektywa

Dam ci inng perspektywe.
planowac

Musimy zaplanowa¢ jego odwiedziny.
prezentacja

Jego prezentacja byta sukcesem.
poprzedni

Mozesz to znalez¢ w poprzednim raporcie.

produkt

Atteignons cet objectif.

une croissance

Nous prévoyons une croissance économique.
une heure

Combien d'heures cela prend-il ?

un graphique

Regarde ce graphique.

un impact

Quel impact y aura-t-il ?

s'améliorer

La production doit s'améliorer.

une amélioration

Y a-t-il une possibilité d'amélioration ?
augmenter

Les ventes ont augmenté.

une indication

Il'y a des indications d'amélioration.
avoir l'intention

lIs ont I'intention de quitter le marché.
une introduction

Apres une breve introduction...
principal, de premier plan

C'est une entreprise de premier plan.
une conférence

Y avait-il beaucoup de personnes a la conférence ?
une marque

Quelle marque a-t-il ?

un marketing

Il travaille au département marketing.
un objectif

Quel est I'objectif ?

opérer

Ou I'entreprise opere-t-elle ?
original.e

C'est une marque originale.

présenter

Que allez-vous présenter ?

une perspective

Je vais te donner une perspective différente.
planifier

Nous devons planifier sa visite.

une présentation

Sa présentation a été un succes.
précédent

Tu peux le trouver dans le rapport précédent.
un produit



Widziates kiedys ten produkt?

widok, perspektywa

Moje perspektywy sg doskonate.
zaoferowac

Czy moze Pan zaoferowaé w oparciu o

nastepujace parametry?

zdawac sprawozdanie, zgtaszac
reputacja

Jego reputacja zostata nadszarpnieta.
przejrze¢ ponownie

Czy mozemy przejrzec raport?
zabezpieczy¢

Musimy zabezpieczy¢ nasze pozycje.
schemat

Czy rozumiesz ten schemat?
strategia

Naszg strategig jest ich wspieranie.
nacisk, akcent

Podkreslit termin.

zaliczy¢, podsumowad

Niech pan pozwoli mi podsumowac to, co

zostato omdwione.

zajgc sie czyms, stawié czota

Zajmijmy sie tym jak najszybciej.

cel

Jaka jest Pariska cena docelowa?

miec tendencje

Sprzedaz ma tendencje wzrastajgca.
podkresli¢, zaznaczyé

Niech Pan pozwoli, ze podkresle wage tej

sprawy.

zmiana

Mozliwe s3 pewne zmiany, ale...
roznic sie

Produkty mogg sie réznic.

szeroko

Ta strategia jest szeroko stosowana.

As-tu vu ce produit ?

une perspective

Mes perspectives sont excellentes.
proposer, faire un devis

Pouvez-vous faire un devis selon les parameétres suivants ?

rapporter, communiquer

une réputation

Sa réputation est entachée.

revoir

Devrions-nous revoir le rapport ?
sécuriser

Nous devons sécuriser nos positions.
un schéma

Tu comprends ce schéma ?

une stratégie

Notre stratégie est de les soutenir.
I'emphase

Il a souligné la date limite.

résumer

Permettez-moi de résumer ce qui a été discuté.

attaquer

Attaquons cela dés que possible.

une cible

Quel est votre prix cible ?

avoir tendance

Les ventes ont tendance a augmenter.

souligner

Laissez-moi souligner l'importance de cette question.

une variation

Il est possible qu'il y ait quelques variations, mais...
varier

Les produits peuvent varier.

largement

Cette stratégie est largement appliquée.
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¢ Permettez-moi de vous expliquer notre plan.

Il est notre client le plus important.

C'est une marque originale.
Il insiste sur |'éducation.

On jest naszym najwazniejszym klientem.
Niech Pan pozwoli, Ze wyjasnie wam nasz plan.
To oryginalna marka.

Ktadzie nacisk na wyksztatcenie.



Nous prévoyons une croissance économique.
La concurrence est dure.

Il a souligné la date limite.

Peux-tu assister a la réunion ?

Tu comprends ce schéma ?

Nous pouvons nous adapter compléetement a

vos disponibilités.

Tu peux le trouver dans le rapport précédent.
Nous devons trouver la cause.

Les ventes ont tendance a augmenter.

Mes perspectives sont excellentes.

Nous avons un avantage concurrentiel.

Qui est responsable de la publicité ?

Cela n'a aucun effet.

La demande en main-d'oeuvre qualifiée

augmente.

e Comment pourrions-nous étendre les livraisons

Atteignons cet objectif.

Devrions-nous revoir le rapport ?

Que allez-vous présenter ?

Voir I'explication ci-dessous.

lIs ont I'intention de quitter le marché.
Regarde ce graphique.

L'entreprise est en plein essor.

Notre stratégie est de les soutenir.

C'est une entreprise de premier plan.

Je vais te donner une perspective différente.
Il'y a un autre probléme.

Les ventes ont augmenté.

Apres une breve introduction...

Comment cela va-t-il affecter nos résultats ?
Sur quels aspects nous concentrons-nous ?
Laissez-moi souligner l'importance de cette

question.

Combien d'heures cela prend-il ?
Il'y a quelques influences externes.
Il'y a des indications d'amélioration.
Sa présentation a été un succes.
Quel est I'objectif ?

Sa réputation est entachée.

As-tu vu ce produit ?

L'entreprise s'est développée dans notre pays.

Il travaille au département marketing.
Quel impact y aura-t-il ?

Oczekujemy wzrostu ekonomii.

Konkurencja jest duza.

Podkreslit termin.

Czy mozesz pomac przy spotkaniu?

Czy rozumiesz ten schemat?

Mozemy sie w petni dostosowaé do waszych mozliwosci

czasowych.

Mozesz to znalez¢é w poprzednim raporcie.

Musimy znalezé przyczyne.

Sprzedaz ma tendencje wzrastajgca.

Moje perspektywy sg doskonate.

Mamy przewage konkurencyjna.

Kto jest odpowiedzialny za reklame?

To nie ma zadnego znaczenia.

Zapotrzebowanie na wykwalifikowanych pracownikéw

jest coraz wieksze.

Osiggnijmy ten cel!

Czy mozemy przejrzec raport?

Co pokazecie?

Zobacz wyjasnienie ponizej.

Maja tendencje do opuszczenia rynku.
Popatrz na ten graf.

Biznes kwitnie.

Naszg strategig jest ich wspieranie.
Jak mozemy poszerzy¢ dostawy?

To jest firma wiodaca.

Dam ci inng perspektywe.

Wystgpit inny problem.

Sprzedaz wzrosta.

po krétkim wstepie...

Jak to wptynie na nasze wyniki?

Na jakich aspektach sie skupiamy?

Niech Pan pozwoli, ze podkresle wage tej sprawy.

Ile godzin to zajmie?

Wystepujg pewne czynniki zewnetrzne.
S3 pewne oznaki poprawy.

Jego prezentacja byta sukcesem.

Jaki jest cel?

Jego reputacja zostata nadszarpnieta.
Widziate$ kiedys ten produkt?

Spétka ekspandowata do naszego kraju.

Pracuje w dziale marketingu.
Jaki to bedzie miato na nas wptyw?



Il est nécessaire de prolonger la période.
Les produits peuvent varier.

La production doit s'améliorer.

Nous devons sécuriser nos positions.

Y avait-il beaucoup de personnes a la

conférence ?

Nous devons nettoyer la table.
Nous devons réduire les colts de main-d'ouvre.

Quel est votre prix cible ?

Les chiffres semblent bons.

Ou I'entreprise opére-t-elle ?

Y a-t-il une solution alternative ?

Regarde la courbe.

Nous devons planifier sa visite.

Pouvez-vous faire un devis selon les parameétres

suivants ?

J'ai besoin de vos commentaires dés que

possible.

Il est possible qu'il y ait quelques variations,

mais...

Quelle marque a-t-il ?

Quand pouvons-nous commencer ?

Attaquons cela des que possible.

Y a-t-il une possibilité d'amélioration ?
Permettez-moi de résumer ce qui a été discuté.

Cette stratégie est largement appliquée.

Przedtuzenie terminu jest konieczne.
Produkty mogg sie réznic.

Produkcja musi zosta¢ poprawiona.
Musimy zabezpieczy¢ nasze pozycje.
Czy na wyktadzie byto duzo ludzi?

Powinnismy wyczyscic¢ stét.
Musimy obnizy¢ koszty pracy.

Jaka jest Panska cena docelowa?

Liczby wygladajg dobrze.

Gdzie dziata ta spotka?

Czy istnieje jakie$ alternatywne rozwigzanie?
Spéjrz na krzywa.

Musimy zaplanowaé jego odwiedziny.

Czy moze Pan zaoferowac w oparciu o nastepujace

parametry?

Potrzebuje informacji zwrotnej jak najpredzej to mozliwe.

Mozliwe sg pewne zmiany, ale...

Jaka to marka?

Kiedy mozemy zaczgc?
Zajmijmy sie tym jak najszybciej.
Czy jest miejsce na poprawe?

Niech pan pozwoli mi podsumowac to, co zostato omdwione.

Ta strategia jest szeroko stosowana.
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Widziates kiedys ten produkt?
Musimy znalez¢ przyczyne.

To oryginalna marka.

Jak mozemy poszerzyé dostawy?
Liczby wygladajg dobrze.
Podkreslit termin.

Spoétka ekspandowata do naszego kraju.
Powinnismy wyczyscic¢ stét.
Konkurencja jest duza.

Jego prezentacja byta sukcesem.
Jaki jest cel?

po krétkim wstepie...

Mozliwe sg pewne zmiany, ale...

As-tu vu ce produit ?

Nous devons trouver la cause.

C'est une marque originale.

Comment pourrions-nous étendre les livraisons ?
Les chiffres semblent bons.

Il'a souligné la date limite.

L'entreprise s'est développée dans notre pays.
Nous devons nettoyer la table.

La concurrence est dure.

Sa présentation a été un succes.

Quel est I'objectif ?

Apres une breve introduction...

Il est possible qu'il y ait quelques variations, mais...



Produkcja musi zosta¢ poprawiona.
Produkty mogg sie réznic.
Czy moze Pan zaoferowaé w oparciu o

nastepujace parametry?

Spéjrz na krzywa.

Musimy zabezpieczy¢ nasze pozycje.

Czy rozumiesz ten schemat?

Wystepujg pewne czynniki zewnetrzne.
Na jakich aspektach sie skupiamy?

To jest firma wiodaca.

Zajmijmy sie tym jak najszybciej.

To nie ma zadnego znaczenia.

Niech pan pozwoli mi podsumowac to, co

zostato omdwione.

¢ Potrzebuje informacji zwrotnej jak najpredzej

Zobacz wyjasnienie ponizej.
Czy na wyktadzie byto duzo ludzi?
Kto jest odpowiedzialny za reklame?

to mozliwe.

Osiggnijmy ten cel!

Popatrz na ten graf.

Przedtuzenie terminu jest konieczne.
Pracuje w dziale marketingu.

Kfadzie nacisk na wyksztatcenie.

S3 pewne oznaki poprawy.

Mozemy sie w petni dostosowaé do waszych

mozliwosci czasowych.

Czy mozesz pomac przy spotkaniu?

Jaki to bedzie miato na nas wptyw?
Mozesz to znalez¢ w poprzednim raporcie.
Ta strategia jest szeroko stosowana.

Kiedy mozemy zaczgc?

Majg tendencje do opuszczenia rynku.

Czy mozemy przejrzec raport?

Czy istnieje jakies alternatywne rozwigzanie?
Musimy zaplanowac jego odwiedziny.

Co pokazecie?

Dam ci inng perspektywe.

Oczekujemy wzrostu ekonomii.

Moje perspektywy sg doskonate.

lle godzin to zajmie?

Naszg strategia jest ich wspieranie.
Sprzedaz wzrosta.

On jest naszym najwazniejszym klientem.
Jaka jest Pariska cena docelowa?

Jak to wptynie na nasze wyniki?

La production doit s'améliorer.
Les produits peuvent varier.

Pouvez-vous faire un devis selon les parameétres suivants ?

Regarde la courbe.

Nous devons sécuriser nos positions.

Tu comprends ce schéma ?

Il'y a quelques influences externes.

Sur quels aspects nous concentrons-nous ?
C'est une entreprise de premier plan.
Attaquons cela dés que possible.

Cela n'a aucun effet.

Permettez-moi de résumer ce qui a été discuté.

Voir I'explication ci-dessous.

Y avait-il beaucoup de personnes a la conférence ?
Qui est responsable de la publicité ?

J'ai besoin de vos commentaires des que possible.

Atteignons cet objectif.

Regarde ce graphique.

Il est nécessaire de prolonger la période.

Il travaille au département marketing.

Il insiste sur I'éducation.

Il'y a des indications d'amélioration.

Nous pouvons nous adapter compléetement a vos

disponibilités.

Peux-tu assister a la réunion ?

Quel impact y aura-t-il ?

Tu peux le trouver dans le rapport précédent.
Cette stratégie est largement appliquée.
Quand pouvons-nous commencer ?

lIs ont I'intention de quitter le marché.
Devrions-nous revoir le rapport ?

Y a-t-il une solution alternative ?

Nous devons planifier sa visite.

Que allez-vous présenter ?

Je vais te donner une perspective différente.
Nous prévoyons une croissance économique.
Mes perspectives sont excellentes.

Combien d'heures cela prend-il ?

Notre stratégie est de les soutenir.

Les ventes ont augmenté.

Il est notre client le plus important.

Quel est votre prix cible ?

Comment cela va-t-il affecter nos résultats ?



¢ Niech Pan pozwoli, ze podkresle wage tej
sprawy.

¢ Jaka to marka?

e Zapotrzebowanie na wykwalifikowanych
pracownikéw jest coraz wieksze.

e Czy jest miejsce na poprawe?

¢ Wystgpit inny problem.

¢ Gdzie dziata ta spoétka?

¢ Niech Pan pozwoli, ze wyjasnie wam nasz plan.

¢ Sprzedaz ma tendencje wzrastajgca.
¢ Jego reputacja zostata nadszarpnieta.
e Mamy przewage konkurencyjna.

e Biznes kwitnie.

¢ Musimy obnizy¢ koszty pracy.

Laissez-moi souligner l'importance de cette question.

Quelle marque a-t-il ?
La demande en main-d'oeuvre qualifiée augmente.

Y a-t-il une possibilité d'amélioration ?

Il'y a un autre probleéme.

Ou I'entreprise opere-t-elle ?

Permettez-moi de vous expliquer notre plan.

Les ventes ont tendance a augmenter.

Sa réputation est entachée.

Nous avons un avantage concurrentiel.
L'entreprise est en plein essor.

Nous devons réduire les colts de main-d'ouvre.
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* uncable

® une usine

¢ une machine

* une équipe

¢ une étendue

® une usine

* sérieux

e un travail

* appuyer

¢ une logistique

e unrendement

¢ un laboratoire

o gérer

e un équipement

¢ une chaine

e connaitre un grand succes
e brut, matiére premiere
e commercial

¢ une configuration
* majeur

* une saleté

* entrer

* a portée de main
¢ sale

e mettre en place
* peser

* une sélection

¢ une substance

kabel

fabryka

maszyna

zmiana

zakres

fabryka

porzadny

praca

wigczyé

logistyka

produkcja, objetosé produkcji, moc
laboratorium

prowadzi¢

wyposazenie

tancuch

odnoszacy sukces
surowy, nieobrobiony
handlowy

ustawienie

gtowny

brud

wejscé

wewnatrz, w ramach, w zasiegu reki
brudny

zrealizowaé, wprowadzac
wazyc

wybor

materia



officiellement

un controle de sécurité
angle

une longueur

une résolution
prochain.e
actuellement, pour le moment
un signe

coréen.ne

desserer

particulier

un agenda

une fabrication, une production
une qualité

historique

une unité

un échantillon

une distribution

une couche

une interaction

un fabricant

controler, gérer
imprime (imprimer)
respectueux.se de l'environnement
un responsable

la Chine

un entretien, une maintenance
une quantité

une efficacité
chimique

une barre

une ingénierie

un badge électronique
une livraison

livrer

la France

une carte d'identité
Europe (f.) occidentale
une sécurité
indépendant.e

stocker

rapide

une recherche, une étude
un stockage
progres

urzedowo, oficjalnie
kontrole bezpieczenstwa
kat

dtugos¢

rozdzielczosé
nastepny

obecny

znak

koreanski

uwolni¢

czesciowy, konkretny
harmonogram
produkcja

jakos¢

historyczny, przeszty
jednostka

probka

dystrybucja

warstwa

interakcja

producent

kierowad

drukowad

przyjazny dla Srodowiska naturalnego, ekologiczny
odpowiedzialny
Chiny

konserwacja

ilos¢

wydajnosé
chemiczny

pret

rozwigzania techniczne, inzynieria mechaniczna
wejscie elektroniczne
dostawa

dostarczy¢

Francja

dowdd tozsamosci, legitymacja
Europa Zachodnia
bezpieczenstwo
niezalezny
przechowywac
szybki

badania
magazynowanie
postep

78



un dispositif

un gardien de sécurité
idéal.e

charger

une demande
régulier.ére

rond.e

alaplace

un matériel

un outil

médical

une quantité
installer

un développement
un dessin

une documentation
développer

une technologie
considérablement
un paquet

une piece de rechange
une mesure
quotidien.ne
physique

un mélange

entrée
expérimenté.e
faire, fabriquer
allégé.e

tester

ces

trop

stable

une remorque

une entrée
extrémement

un badge de sécurité
mouillé.e
individuel.le

une dimension

urzadzenie
straznik, ochroniarz
idealny

zatadowad
whniosek

regularny

okragty

zamiast

materiat

narzedzie
medyczny

llosé

instalowac

rozwoj

wykres
dokumentacja
rozwijaé
technologia
Znaczaco
opakowanie
zamienne

pomiary
codziennie

fizyka

mieszanina
wejscie
doswiadczony
robié, produkowac
szczupty
wyprobowac, testowaé
tamci, tamte, tamta
zbyt, za duzo
stabilny

przyczepa

wejscie

bardzo

przepustka
wilgotny, mokry
indywidualny
wymiar

79
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¢ przyjazny dla srodowiska naturalnego,
ekologiczny

o wejsc

¢ technologia

® zmiana

¢ bardzo

® szczupty

® magazynowanie

* wymiar

¢ Europa Zachodnia

¢ harmonogram

® tamci, tamte, tamta

¢ |aboratorium

* rozwigzania techniczne, inzynieria mechaniczna

e przepustka

e zakres

¢ wydajnosc

* rozwoj

® szybki

e dostawa

* mieszanina

® praca

* niezalezny

¢ konserwacja

* postep

¢ idealny

o wigczyc

¢ odnoszacy sukces

* znak

¢ kontrole bezpieczenstwa
e producent

e wewnatrz, w ramach, w zasiegu reki
e zbyt, za duzo

¢ wniosek

¢ |ogistyka

¢ koreanski

e prébka

o fabryka

e wyprébowac, testowac
¢ uwolni¢

respectueux.se de I'environnement

entrer

une technologie
une équipe
extrémement
allégé.e

un stockage
une dimension
Europe (f.) occidentale
un agenda

ces

un laboratoire
une ingénierie

un badge de sécurité
une étendue

une efficacité

un développement
rapide

une livraison

un mélange

un travail
indépendant.e

un entretien, une maintenance
progres

idéal.e

appuyer

connaitre un grand succes
un signe

un controle de sécurité
un fabricant

a portée de main

trop

une demande

une logistique
coréen.ne

un échantillon

une usine

tester

desserer



wyposazenie
czesciowy, konkretny
Francja

dystrybucja
nastepny

straznik, ochroniarz
wybor

maszyna
opakowanie
zatadowad

jakos¢

warstwa
ustawienie
odpowiedzialny
dtugosc

rozwijac

kierowac
prowadzi¢
znaczaco

porzadny
dokumentacja
urzadzenie

gtéwny

wejscie elektroniczne
llos¢

medyczny

produkcja, objetos¢ produkcji, moc

stabilny

Chiny

codziennie
handlowy

wejscie

materiat

interakcja

tancuch

kabel
przechowywac
dostarczy¢

surowy, nieobrobiony
wazyé

pret

ilos¢

obecny

wilgotny, mokry
okragty

urzedowo, oficjalnie

un équipement
particulier

la France

une distribution
prochain.e

un gardien de sécurité
une sélection

une machine

un paquet
charger

une qualité

une couche

une configuration
un responsable
une longueur
développer
controler, gérer
gérer
considérablement
sérieux

une documentation
un dispositif
majeur

un badge électronique
une quantité
médical

un rendement
stable

la Chine
quotidien.ne
commercial
entrée

un matériel

une interaction
une chaine

un cable

stocker

livrer

brut, matiere premiére
peser

une barre

une quantité

actuellement, pour le moment

mouillé.e
rond.e
officiellement



brud

wejscie

wykres

instalowa¢

brudny

dowdd tozsamosci, legitymacja
regularny

produkcja

zamiast
indywidualny
zamienne

fabryka

fizyka

rozdzielczos¢
materia

badania

historyczny, przeszty
bezpieczenstwo
doswiadczony
chemiczny

robié, produkowac
pomiary

jednostka

drukowac
zrealizowaé, wprowadzac
przyczepa

kat

narzedzie

une saleté

une entrée

un dessin

installer

sale

une carte d'identité
régulier.ere

une fabrication, une production
ala place

individuel.le

une piece de rechange
une usine

physique

une résolution

une substance

une recherche, une étude
historique

une sécurité
expérimenté.e
chimique

faire, fabriquer

une mesure

une unité

imprime (imprimer)
mettre en place

une remorque

angle

un outil

Lekcja szosta_Produkcja_Wtasciwosci_Stownictwo, éwiczenia

sprawdzajgce_stuchaj!

une quantité

De quelle quantité parlez-vous ?
angle

Faites attention a I'angle différent !
une barre

un cable

Peux-tu voir le cable ?

commercial

Il est responsable du département commercial.

controler, gérer
A-t-il contrélé le processus ?
guotidien.ne

ilos¢

O jakiej ilosci pan méwi?

kat

Nalezy zwrdci¢ uwage na rézne katy!
pret

kabel

Widzisz ten kabel?

handlowy

On jest dyrektorem handlowym.

kierowac
Kierowat tym procesem?
codziennie



¢ L'entretien quotidien doit étre effectué.

e livrer

¢ Quand livrerez-vous ?

¢ une livraison

¢ |l y a une livraison pour Pierre.

e développer

¢ |Is ont développé une nouvelle méthode.

¢ un développement

* Nous devons investir dans le développement.

¢ un dispositif
¢ Ce dispositif peut stocker toutes les données.

¢ une dimension

¢ Parlons-nous des mémes dimensions ?
¢ une saleté

¢ |Is creusent dans la saleté.

e sale

e C'est un travail sale.

¢ une distribution

¢ La distribution est externalisée.

¢ une documentation

¢ La documentation compléete est jointe.
e un dessin

¢ Veuillez trouver ci-joint le dessin.

¢ une efficacité

o L'efficacité de notre équipe est énorme.
¢ un badge électronique

* une ingénierie

e C'est pour notre service d'ingénierie.

e entrer

¢ Entrez apres avoir entendu le bip.

* entrée

¢ Saisis le texte et appuie sur ENTER.

® une entrée

¢ C'est une nouvelle entrée.

¢ respectueux.se de I'environnement

¢ Notre production est respectueuse de
I'environnement.

e un équipement

¢ Quel équipement est nécessaire ?

* expérimenté.e

e C'est un technicien expérimenté.

¢ une étendue

¢ Dans quelle étendue devons-nous le retravailler

Konserwacja musi byé przeprowadzana codziennie.
dostarczy¢

Kiedy to dostarczycie?

dostawa

Jest tu dostawa dla Petra.

rozwijac

Rozwineli nowg metode.

rozwoj

Musimy inwestowac w rozwaj.

urzadzenie
To urzadzenie moze przechowywac wszystkie dane.

wymiar

Czy méwimy o tych samych wymiarach?
brud

Oni grzebig w brudach.

brudny

To jest brudna praca.

dystrybucja

Kupujemy dystrybucje zewnetrzna.
dokumentacja

Kompletna dokumentacja jest w zatgczniku (e-maila).

wykres

W zatgczniku (e-maila) znajdzie Pan wykres.
wydajnosc

Wydajnosé naszego zespotu jest ogromna.
wejscie elektroniczne

rozwigzania techniczne, inzynieria mechaniczna
To jest dla naszego dziatu technicznego.

wejsé

Prosze wejs¢ po ustyszeniu sygnatu.

wejscie

Wpisz tekst i nacisnij Enter.

wejscie

To jest nowe wejscie.

przyjazny dla srodowiska naturalnego, ekologiczny

Nasza produkcja jest przyjazna dla srodowiska naturalnego.

wyposazenie

Jakie wyposazenie jest potrzebne?
doswiadczony

On jest doswiadczonym technikiem.
zakres

W jakim zakresie musimy to przerobi¢?



extrémement

Je suis extrémement occupé.

une usine

Beaucoup d'usines ont été fermées.
prochain.e

Il sera la la semaine prochaine.

la France

Voyages-tu en France ?

historique

Nous avons besoin de données historiques.

une chaine
Cela fait partie de la chaine

d'approvisionnement.

* Pouvez-vous me montrer votre carte d'identité

chimique

Nous devons faire une analyse chimique.
la Chine

C'est fabriqué en Chine.

idéal.e

C'est une entreprise idéale pour travailler.
une carte d'identité

mettre en place

La stratégie est en cours de mise en place.
indépendant.e

Cette entreprise est indépendante.
individuel.le

Une approche individuelle est nécessaire.
installer

OuU pouvons-nous installer les machines ?
a la place

Qu’allons-nous faire a la place ?

une interaction

Y a-t-il une interaction entre les piéces ?
coréen.ne

Hyundai est une voiture coréenne.

un laboratoire

Travaille-t-il dans un laboratoire ?

une couche

Il'y a une trés fine couche en haut.
allégé.e

Nous avons mis en place des regles de

production allégée.

une longueur
Quelle est la longueur de cette barre ?
charger

bardzo

Jestem bardzo zajety.

fabryka

Wiele fabryk zostato zamknietych.
nastepny

Bedzie tam w nastepnym tygodniu.
Francja

Czy podrdzujesz do Francji?
historyczny, przeszty
Potrzebujemy danych historycznych.
tancuch

Jest czescig taricucha dostaw.

chemiczny

Musimy przeprowadzi¢ analize chemiczng.

Chiny

To jest produkowane w Chinach.

idealny

To jest idealna firma do pracy.

dowdd tozsamosci, legitymacja

Czy moze mi pan/pani pokaza¢ swoj dowdd osobisty?

zrealizowaé, wprowadzac

Strategia jest realizowana.

niezalezny

Ta firma jest niezalezna.

indywidualny

Wymagane jest podejscie indywidualne.
instalowac

Gdzie mozemy zainstalowac te maszyny?
zamiast

Co powinnismy zrobic¢ zamiast tego?
interakcja

Czy istnieje jakas interakcja miedzy czesciami?
koreanski

Hyundai jest koreanskim samochodem.
laboratorium

Czy on pracuje w laboratorium?

warstwa

Na wierzchu jest bardzo cienka warstwa.
szczupty

Wdrozylismy zasady szczuptej produkciji.

dtugos¢
Jaka jest dtugosé tego preta?
zatadowad

(00)
H



e Combien pouvons-nous charger la-bas ?
¢ une logistique

¢ |l travaille au service de la logistique.

e desserer

¢ une machine

¢ La machine sera installée la semaine prochaine.

® un entretien, une maintenance

¢ |l travaille au service de maintenance.
* majeur

e C'est un probleme majeur.

¢ faire, fabriquer

¢ |Is fabriquent des jouets.

e gérer

¢ |l n'a pas géré le projet.

¢ un fabricant

¢ Ford est un fabricant de voitures.

¢ une fabrication, une production

¢ Respectez les régles de la production allégée.

* un matériel

e Combien de matériel y a-t-il en stock ?

® une mesure

¢ Veuillez trouver ci-joint les résultats de la
mesure.

e médical

lIs vendent des équipements médicaux.

e un mélange

e C'est un mélange de plusieurs composants
chimiques.

o officiellement

¢ Cela a été officiellement approuvé.

¢ unrendement

¢ Le rendement de la production diminue.

® un paquet

¢ J'ai besoin de cinq paquets.

e particulier

* Nous devons résoudre ce probleme particulier.

¢ physique

¢ Je n'ai jamais aimé les mathématiques ou la
physique.

® une usine

¢ C'est le responsable de l'usine.

¢ actuellement, pour le moment

¢ Nous n'avons besoin de rien pour le moment.

Ile mozemy tam zatadowac?

logistyka

On pracuje w dziale logistyki.

uwolni¢

maszyna

Maszyna zostanie zainstalowana w nastepnym tygodniu.

konserwacja

Pracuje w dziale konserwaciji.

gtowny

To jest gtéwny problem.

robié, produkowac

Oni produkujg zabawki.

prowadzi¢

Nie prowadzit projektu.

producent

Ford jest producentem samochododw.
produkcja

Postepujcie wedtug zasad ,,szczuptej produkc;ji''.

materiat

Ile materiatu jest jeszcze w magazynie?
pomiary

Prosze zobaczy¢ wynik pomiaru w zatgczniku.

medyczny

Oni sprzedajg sprzet medyczny.

mieszanina

To jest mieszanina wiecej sktadnikdw chemicznych.

urzedowo, oficjalnie

Zostato to oficjalnie zatwierdzone.
produkcja, objetosé produkcji, moc
Wydajnosé produkcji spada.

opakowanie

Potrzebuje pie¢ opakowan.

czesciowy, konkretny

Musimy rozwigzac ten konkretny problem.

fizyka
Nigdy nie lubitem matematyki ani fizyki.

fabryka

Jest menadzerem fabryki.

obecny

Obecnie nie potrzebujemy niczego.



¢ Ne l'imprime pas avant de I'avoir lu jusqu'au

appuyer
Appuyez sur le bouton et attendez !
imprime (imprimer)

bout.

progres

Y a-t-il des progres dans ce projet ?
sérieux

C'est un étudiant sérieux.

une qualité

Nous améliorons toujours la qualité de nos

produits.

une quantité

rapide

Sois rapide et efficace !
brut, matiere premiére

Ceci est notre stock de matieres premieres.

régulier.ére

C'est une activité réguliére.

une demande

Peux-tu m'envoyer la demande ?
une recherche, une étude

Nous avons besoin d'une étude de marché.

une résolution

C'est un microscope a haute résolution.
un responsable

Qui est responsable de la publicité ?
rond.e

Nous avons besoin de barres rondes.
une sécurité

N'oublie jamais les regles de sécurité.
un échantillon

Nous avons regu vos échantillons.

un gardien de sécurité

Le gardien de sécurité vous guidera jusqu'a

mon bureau.

un controle de sécurité
Nous effectuons des contrbles de sécurité

réguliers.

un badge de sécurité
A la porte, ils vous délivreront un badge de

sécurité.

une sélection

La sélection est difficile.
une configuration

Tu connais la configuration?

wigczyé

Niech Pan wtaczy przycisk i czeka!

drukowad

Nie drukuj, dopdki nie przeczytasz tego do konca.

postep

Czy jest jakis postep w tym projekcie?
porzadny

Jest porzagdnym uczniem.

jakos¢

Stale poprawiamy jakosé naszych produktéw.

llos¢

szybki

Badz szybki i skuteczny!

surowy, nieobrobiony

To jest nasz magazyn tworzywa w stanie surowym.
regularny

To jest czynnosc¢ regularna.

whiosek

Czy mozesz wysta¢ do mnie wniosek?
badania

Potrzebujemy badania marketingowego.
rozdzielczosé

To jest mikroskop o wysokiej rozdzielczosci.
odpowiedzialny

Kto jest odpowiedzialny za reklame?

okragty

Potrzebujemy okragtych pretéw.
bezpieczenstwo

Nigdy nie zapominaj o zasadach bezpieczeristwa.
probka

Otrzymalismy wasze prébki.

straznik, ochroniarz

Ochroniarz zaprowadzi was do mojego biura.

kontrole bezpieczenstwa
Przeprowadzamy regularne kontrole bezpieczeristwa.

przepustka
Przy bramie wydadzg panu przepustke bezpieczeristwa.

wyboér

Wybor jest trudny.
ustawienie

Znasz to ustawienie?



une équipe

Dans quelle équipe travaille-t-il ?

un agenda

un signe

C'est un signe d'amélioration.
considérablement

Les ventes ont considérablement augmenté.
une piéce de rechange

Nous avons besoin de quelques piéces de

rechange.

stable

Nous voulons créer une entreprise stable.
un stockage

Et qu'en est-il des zones de stockage ?
stocker

Ou pouvons-nous le stocker ?

une substance

De quelle substance est-il fait ?
connaitre un grand succes
L'entreprise connait un grand succes.
une technologie

Quelle technologie utilisez-vous ?
tester

Nous devons d'abord les tester.

ces

Ces voitures ne sont pas les notres.
trop

C'était trop compliqué.

un outil

Il'y a quelques outils que nous pouvons utiliser.

une remorque
Cela est principalement transporté sur des

remorques.

une unité

Nous avons besoin de sept unités.
peser

Combien cela pése-t-il ?

Europe (f.) occidentale

Cela est produit en Europe occidentale.
mouillé.e

Attention. Le sol est mouillé.

a portée de main

C'est a portée de main.

un travail

Je suis au travail.

zmiana

Na jakiej zmianie pracuje?

harmonogram

znak

To oznaka poprawy.

Znaczaco

Sprzedaz znaczgco wzrosta.

zamienne

Potrzebujemy niektérych czesci zamiennych.

stabilny

Chcemy stworzy¢ stabilny biznes.
magazynowanie

A co z pomieszczeniami magazynowymi?
przechowywac

Gdzie mozemy to przechowywac?
materia

Z jakiej substancji jest to zrobione?
odnoszacy sukces

Firma odnosi duzo sukcesow.
technologia

Jaka stosuje Pan technologie?
wyprébowaé, testowad

Najpierw musimy je wyprébowac.

tamci, tamte, tamta

Tamte samochody nie sg nasze.

zbyt, za duzo

To juz byto zbyt zagmatwane.

narzedzie

Istniejg pewne narzedzia, ktdre mozemy wykorzystac.

przyczepa
Przewaznie przewozi sie to na przyczepach.

jednostka

Potrzebujemy siedem jednostek.
wazyc

lle to wazy?

Europa Zachodnia

To jest produkowane w Europie Zachodniej.
wilgotny, mokry

Uwaga. Podtoga jest mokra.
wewnatrz, w ramach, w zasiegu reki
To jest w zasiegu reki.

praca

Jestem w pracy.
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ilos¢

O jakiej ilosci pan méwi?

kat

Nalezy zwrdcié uwage na rézne katy!
pret

kabel

Widzisz ten kabel?

handlowy

On jest dyrektorem handlowym.
kierowac

Kierowat tym procesem?

codziennie

Konserwacja musi by¢ przeprowadzana

codziennie.

dostarczy¢

Kiedy to dostarczycie?

dostawa

Jest tu dostawa dla Petra.

rozwijac

Rozwineli nowg metode.

rozwoj

Musimy inwestowaé w rozwdj.

urzadzenie

To urzadzenie moze przechowywad wszystkie

dane.

wymiar

Czy méwimy o tych samych wymiarach?

brud

Oni grzebig w brudach.

brudny

To jest brudna praca.

dystrybucja

Kupujemy dystrybucje zewnetrzna.
dokumentacja

Kompletna dokumentacja jest w zatgczniku (e-

maila).

wykres

W zatgczniku (e-maila) znajdzie Pan wykres.
wydajnosé

Wydajnos¢ naszego zespotu jest ogromna.
wejscie elektroniczne

une quantité

De quelle quantité parlez-vous ?

angle

Faites attention a I'angle différent !

une barre

un cable

Peux-tu voir le cable ?

commercial

Il est responsable du département commercial.
controler, gérer

A-t-il contré6lé le processus ?
guotidien.ne

L'entretien quotidien doit étre effectué.

livrer

Quand livrerez-vous ?

une livraison

Il'y a une livraison pour Pierre.

développer

lIs ont développé une nouvelle méthode.

un développement

Nous devons investir dans le développement.
un dispositif

Ce dispositif peut stocker toutes les données.

une dimension

Parlons-nous des mémes dimensions ?
une saleté

lls creusent dans la saleté.

sale

C'est un travail sale.

une distribution

La distribution est externalisée.

une documentation

La documentation compléete est jointe.

un dessin

Veuillez trouver ci-joint le dessin.

une efficacité

L'efficacité de notre équipe est énorme.
un badge électronique



rozwigzania techniczne, inzynieria mechaniczna

To jest dla naszego dziatu technicznego.
wejsé

Prosze wejs¢ po ustyszeniu sygnatu.
wejscie

Wopisz tekst i nacisnij Enter.

wejscie

To jest nowe wejscie.

przyjazny dla Srodowiska naturalnego,

ekologiczny

¢ Nasza produkcja jest przyjazna dla srodowiska

naturalnego.

wyposazenie

Jakie wyposazenie jest potrzebne?
doswiadczony

On jest doswiadczonym technikiem.
zakres

W jakim zakresie musimy to przerobic?
bardzo

Jestem bardzo zajety.

fabryka

Wiele fabryk zostato zamknietych.
nastepny

Bedzie tam w nastepnym tygodniu.
Francja

Czy podrézujesz do Francji?
historyczny, przeszty

Potrzebujemy danych historycznych.
tancuch

Jest czescig taricucha dostaw.
chemiczny

Musimy przeprowadzi¢ analize chemiczna.

Chiny

To jest produkowane w Chinach.
idealny

To jest idealna firma do pracy.
dowdd tozsamosci, legitymacja

Czy moze mi pan/pani pokaza¢ swéj dowdd

osobisty?

zrealizowaé, wprowadzac
Strategia jest realizowana.
niezalezny

Ta firma jest niezalezna.
indywidualny

Wymagane jest podejscie indywidualne.

une ingénierie

C'est pour notre service d'ingénierie.
entrer

Entrez apres avoir entendu le bip.
entrée

Saisis le texte et appuie sur ENTER.
une entrée

C'est une nouvelle entrée.
respectueux.se de I'environnement

Notre production est respectueuse de |'environnement.

un équipement

Quel équipement est nécessaire ?
expérimenté.e

C'est un technicien expérimenté.

une étendue

Dans quelle étendue devons-nous le retravailler ?
extrémement

Je suis extrémement occupé.

une usine

Beaucoup d'usines ont été fermées.

prochain.e

Il sera la la semaine prochaine.

la France

Voyages-tu en France ?

historique

Nous avons besoin de données historiques.

une chaine

Cela fait partie de la chaine d'approvisionnement.
chimique

Nous devons faire une analyse chimique.

la Chine

C'est fabriqué en Chine.

idéal.e

C'est une entreprise idéale pour travailler.

une carte d'identité

Pouvez-vous me montrer votre carte d'identité ?

mettre en place

La stratégie est en cours de mise en place.
indépendant.e

Cette entreprise est indépendante.
individuel.le

Une approche individuelle est nécessaire.



instalowaé

Gdzie mozemy zainstalowac te maszyny?
zamiast

Co powinnismy zrobi¢ zamiast tego?
interakcja

Czy istnieje jakas interakcja miedzy czeSciami?

koreanski

Hyundai jest korearnskim samochodem.
laboratorium

Czy on pracuje w laboratorium?
warstwa

Na wierzchu jest bardzo cienka warstwa.
szczupty

Wdrozylismy zasady szczuptej produkcji.
dtugosc

Jaka jest dtugo$é tego preta?

zatadowad

lle mozemy tam zatadowac?

logistyka

On pracuje w dziale logistyki.

uwolnié¢

maszyna

Maszyna zostanie zainstalowana w nastepnym

tygodniu.

konserwacja

Pracuje w dziale konserwacji.

gtéwny

To jest gtéwny problem.

robié, produkowac

Oni produkujg zabawki.

prowadzi¢

Nie prowadzit projektu.

producent

Ford jest producentem samochodoéw.
produkcja

Postepujcie wedtug zasad ,,szczuptej produkgc;ji''.

materiat

Ile materiatu jest jeszcze w magazynie?
pomiary

Prosze zobaczy¢ wynik pomiaru w zatgczniku.
medyczny

Oni sprzedajg sprzet medyczny.

mieszanina

installer

Ou pouvons-nous installer les machines ?
ala place

Qu’allons-nous faire a la place ?

une interaction

Y a-t-il une interaction entre les piéces ?

coréen.ne

Hyundai est une voiture coréenne.

un laboratoire

Travaille-t-il dans un laboratoire ?

une couche

Il'y a une trés fine couche en haut.

allégé.e

Nous avons mis en place des regles de production allégée.
une longueur

Quelle est la longueur de cette barre ?

charger

Combien pouvons-nous charger la-bas ?

une logistique

Il travaille au service de la logistique.

desserer

une machine

La machine sera installée la semaine prochaine.

un entretien, une maintenance

Il travaille au service de maintenance.
majeur

C'est un probléme majeur.

faire, fabriquer

lIs fabriquent des jouets.

gérer

I n'a pas géré le projet.

un fabricant

Ford est un fabricant de voitures.

une fabrication, une production
Respectez les régles de la production allégée.

un matériel

Combien de matériel y a-t-il en stock ?

une mesure

Veuillez trouver ci-joint les résultats de la mesure.
médical

IIs vendent des équipements médicaux.

un mélange



To jest mieszanina wiecej sktadnikéw

chemicznych.

urzedowo, oficjalnie

Zostato to oficjalnie zatwierdzone.
produkcja, objetosé¢ produkcji, moc
Wydajnosé produkcji spada.

opakowanie

Potrzebuje pie¢ opakowan.

czesciowy, konkretny

Musimy rozwigzac ten konkretny problem.
fizyka

Nigdy nie lubitem matematyki ani fizyki.
fabryka

Jest menadzerem fabryki.

obecny

Obecnie nie potrzebujemy niczego.
wiaczyé

Niech Pan wtgczy przycisk i czeka!
drukowacd

Nie drukuj, dopdki nie przeczytasz tego do

konca.

postep

Czy jest jakis postep w tym projekcie?
porzadny

Jest porzadnym uczniem.

jakos¢

Stale poprawiamy jako$¢ naszych produktow.

llos¢

szybki

Badz szybki i skuteczny!

surowy, nieobrobiony

To jest nasz magazyn tworzywa w stanie

surowym.

regularny

To jest czynno$¢ regularna.

whiosek

Czy mozesz wysta¢ do mnie wniosek?
badania

Potrzebujemy badania marketingowego.
rozdzielczos¢

To jest mikroskop o wysokiej rozdzielczosci.
odpowiedzialny

Kto jest odpowiedzialny za reklame?
okragty

Potrzebujemy okragtych pretéw.
bezpieczenstwo

C'est un mélange de plusieurs composants chimiques.

officiellement

Cela a été officiellement approuvé.

un rendement

Le rendement de la production diminue.

un paquet

J'ai besoin de cinq paquets.

particulier

Nous devons résoudre ce probléme particulier.
physique

Je n'ai jamais aimé les mathématiques ou la physique.
une usine

C'est le responsable de I'usine.

actuellement, pour le moment

Nous n'avons besoin de rien pour le moment.
appuyer

Appuyez sur le bouton et attendez !

imprime (imprimer)

Ne I'imprime pas avant de |'avoir lu jusqu'au bout.

progres

Y a-t-il des progres dans ce projet ?

sérieux

C'est un étudiant sérieux.

une qualité

Nous améliorons toujours la qualité de nos produits.
une quantité

rapide

Sois rapide et efficace !

brut, matiere premiére

Ceci est notre stock de matieres premieéres.

régulier.ere

C'est une activité réguliere.

une demande

Peux-tu m'envoyer la demande ?

une recherche, une étude

Nous avons besoin d'une étude de marché.
une résolution

C'est un microscope a haute résolution.
un responsable

Qui est responsable de la publicité ?
rond.e

Nous avons besoin de barres rondes.
une sécurité



¢ Nigdy nie zapominaj o zasadach
bezpieczenstwa.

e prébka

e Otrzymalismy wasze probki.

* straznik, ochroniarz

¢ Ochroniarz zaprowadzi was do mojego biura.

¢ kontrole bezpieczenstwa

* Przeprowadzamy regularne kontrole
bezpieczenstwa.

¢ przepustka

® Przy bramie wydadzg panu przepustke
bezpieczenstwa.

* wybor

e Wybor jest trudny.

e ustawienie

e Znasz to ustawienie?

® zmiana

¢ Na jakiej zmianie pracuje?

¢ harmonogram

e znak

¢ To oznaka poprawy.

® znaczgco

e Sprzedaz znaczgco wzrosta.

e zamienne

¢ Potrzebujemy niektérych czesci zamiennych.

¢ stabilny

e Chcemy stworzy¢ stabilny biznes.

® magazynowanie

* A co z pomieszczeniami magazynowymi?
e przechowywac

¢ Gdzie mozemy to przechowywad?
e materia

¢ Z jakiej substancji jest to zrobione?
¢ odnoszacy sukces

¢ Firma odnosi duzo sukcesow.

¢ technologia

¢ Jakg stosuje Pan technologie?

* wyprdobowad, testowac

¢ Najpierw musimy je wyprobowac.
e tamci, tamte, tamta

¢ Tamte samochody nie sg nasze.

¢ zbyt, za duzo

¢ To juz byto zbyt zagmatwane.

* narzedzie

¢ [stniejg pewne narzedzia, ktédre mozemy
wykorzystaé.

N'oublie jamais les regles de sécurité.

un échantillon

Nous avons recu vos échantillons.

un gardien de sécurité

Le gardien de sécurité vous guidera jusqu'a mon bureau.
un contréle de sécurité

Nous effectuons des contrdles de sécurité réguliers.

un badge de sécurité
A la porte, ils vous délivreront un badge de sécurité.

une sélection

La sélection est difficile.

une configuration

Tu connais la configuration?

une équipe

Dans quelle équipe travaille-t-il ?

un agenda

un signe

C'est un signe d'amélioration.
considérablement

Les ventes ont considérablement augmenté.
une piéce de rechange

Nous avons besoin de quelques piéces de rechange.
stable

Nous voulons créer une entreprise stable.
un stockage

Et qu'en est-il des zones de stockage ?
stocker

Ou pouvons-nous le stocker ?

une substance

De quelle substance est-il fait ?

connaitre un grand succes

L'entreprise connaft un grand succes.

une technologie

Quelle technologie utilisez-vous ?

tester

Nous devons d'abord les tester.

ces

Ces voitures ne sont pas les notres.

trop

C'était trop compliqué.

un outil

Il'y a quelques outils que nous pouvons utiliser.



* przyczepa

* Przewaznie przewozi sie to na przyczepach.

¢ jednostka

¢ Potrzebujemy siedem jednostek.
e wazyc

¢ lle to wazy?

¢ Europa Zachodnia

¢ To jest produkowane w Europie Zachodniej.

¢ wilgotny, mokry

¢ Uwaga. Podtoga jest mokra.

e wewnatrz, w ramach, w zasiegu reki
¢ To jest w zasiegu reki.

® praca

e Jestem w pracy.

une remorque
Cela est principalement transporté sur des remorques.
une unité

Nous avons besoin de sept unités.

peser

Combien cela pése-t-il ?

Europe (f.) occidentale

Cela est produit en Europe occidentale.
mouillé.e

Attention. Le sol est mouillé.

a portée de main

C'est a portée de main.

un travail

Je suis au travail.
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sprawdzajgce_stuchaj!

* Nous avons besoin de quelques piéces de
rechange.

¢ Beaucoup d'usines ont été fermées.

e C'est un technicien expérimenté.

e Combien de matériel y a-t-il en stock ?

¢ Ala porte, ils vous délivreront un badge de
sécurité.

¢ Nous devons faire une analyse chimique.
¢ Faites attention a I'angle différent !

e Combien de piéces y a-t-il a envoyer ?

¢ |l travaille comme designer.

e A-t-il contr6lé le processus ?

¢ Nous avons besoin de données historiques.

¢ C'est pour notre service d'ingénierie.

¢ Quelle technologie utilisez-vous ?

¢ Cela a été officiellement approuvé.

e Quand livrerez-vous ?

¢ Nous améliorons toujours la qualité de nos
produits.

¢ Cela fait partie de la chaine
d'approvisionnement.

¢ |Is fabriquent des jouets.

¢ Ce dispositif peut stocker toutes les données.

Nous devons d'abord les tester.

La stratégie est en cours de mise en place.
De quelle quantité parlez-vous ?

Potrzebujemy niektérych czesci zamiennych.

Wiele fabryk zostato zamknietych.

On jest doswiadczonym technikiem.

Ile materiatu jest jeszcze w magazynie?

Przy bramie wydadzg panu przepustke bezpieczeristwa.

Musimy przeprowadzi¢ analize chemiczng.
Nalezy zwrdci¢ uwage na rézne katy!

Ile sztuk jest do wystania?

Pracuje jako projektant.

Kierowat tym procesem?

Potrzebujemy danych historycznych.

To jest dla naszego dziatu technicznego.
Jaka stosuje Pan technologie?

Zostato to oficjalnie zatwierdzone.

Kiedy to dostarczycie?

Stale poprawiamy jakosé naszych produktéw.

Jest czescig taricucha dostaw.

Oni produkujg zabawki.
To urzadzenie moze przechowywac wszystkie dane.

Najpierw musimy je wyprébowac.
Strategia jest realizowana.
O jakiej ilosci pan méwi?



¢ C'est une nouvelle entrée.

¢ Une approche individuelle est nécessaire.

¢ Nous avons besoin d'une étude de marché.
Hyundai est une voiture coréenne.

Respectez les régles de la production allégée.

* Nous effectuons des contrdles de sécurité
réguliers.

¢ |l y a quelques outils que nous pouvons utiliser.

¢ Ou pouvons-nous installer les machines ?
¢ Et qu'en est-il des zones de stockage ?

¢ Nous avons besoin de sept unités.

¢ J'ai besoin de cinq paquets.

e C'est un travail sale.

¢ Attention. Le sol est mouillé.

¢ Saisis le texte et appuie sur ENTER.

o |'efficacité de notre équipe est énorme.
¢ Le rendement de la production diminue.
¢ Qu’allons-nous faire a la place ?

¢ Notre production est respectueuse de
I'environnement.

e Combien pouvons-nous charger la-bas ?
¢ Peux-tu voir le cable ?

¢ L'entretien quotidien doit étre effectué.
¢ Je n'ai jamais aimé les mathématiques ou la
physique.

¢ Travaille-t-il dans un laboratoire ?

¢ |l travaille au service de la logistique.

¢ Veuillez trouver ci-joint les résultats de la
mesure.

¢ |l n'a pas géré le projet.

¢ Y a-t-il une interaction entre les piéces ?
¢ Cette entreprise est indépendante.

* Nous avons mis en place des regles de
production allégée.

¢ Ou pouvons-nous le stocker ?

¢ L'entreprise connait un grand succes.

¢ |Is ont développé une nouvelle méthode.
¢ N'oublie jamais les régles de sécurité.

¢ Ford est un fabricant de voitures.

¢ |l y a une trés fine couche en haut.

e (C'était trop compliqué.

¢ Combien cela pése-t-il ?

e C'est une activité réguliere.

¢ La sélection est difficile.

To jest nowe wejscie.

Wymagane jest podejscie indywidualne.
Potrzebujemy badania marketingowego.
Hyundai jest koreanskim samochodem.
Postepujcie wedtug zasad ,,szczuptej produkc;ji''.

Przeprowadzamy regularne kontrole bezpieczeristwa.

Istniejg pewne narzedzia, ktédre mozemy wykorzystac.

Gdzie mozemy zainstalowac te maszyny?
A co z pomieszczeniami magazynowymi?
Potrzebujemy siedem jednostek.
Potrzebuje pie¢ opakowan.

To jest brudna praca.

Uwaga. Podtoga jest mokra.

Wopisz tekst i nacisnij Enter.

Wydajnos¢ naszego zespotu jest ogromna.
Wydajnosé produkcji spada.

Co powinnismy zrobi¢ zamiast tego?
Nasza produkcja jest przyjazna dla srodowiska naturalnego.

Ile mozemy tam zatadowac?

Widzisz ten kabel?

Konserwacja musi byé przeprowadzana codziennie.
Nigdy nie lubitem matematyki ani fizyki.

Czy on pracuje w laboratorium?
On pracuje w dziale logistyki.
Prosze zobaczy¢ wynik pomiaru w zatgczniku.

Nie prowadzit projektu.

Czy istnieje jakas interakcja miedzy czesciami?
Ta firma jest niezalezna.

Wdrozylismy zasady szczuptej produkcji.

Gdzie mozemy to przechowywac?

Firma odnosi duzo sukcesow.

Rozwineli nowg metode.

Nigdy nie zapominaj o zasadach bezpieczenstwa.
Ford jest producentem samochoddw.

Na wierzchu jest bardzo cienka warstwa.

To juz byto zbyt zagmatwane.

lle to wazy?

To jest czynnosc¢ regularna.

Wybor jest trudny.

(o]
H



La machine sera installée la semaine prochaine.

La distribution est externalisée.
Dans quelle étendue devons-nous le retravailler

~ e

Il est responsable du département commercial.

¢ C'est le responsable de l'usine.

¢ Ne l'imprime pas avant de I'avoir lu jusqu'au
bout.

¢ Cela est produit en Europe occidentale.

¢ Parlons-nous des mémes dimensions ?

¢ La documentation compléte est jointe.

e C'est un étudiant sérieux.

¢ Ceci est notre stock de matiéres premiéeres.
e C'est un mélange de plusieurs composants
chimiques.

¢ Nous avons besoin de barres rondes.

¢ Ces voitures ne sont pas les notres.

¢ Pouvez-vous me montrer votre carte d'identité

¢ |Is vendent des équipements médicaux.
* Nous devons résoudre ce probléme particulier.

¢ Y a-t-il des progres dans ce projet ?

¢ Sois rapide et efficace !

¢ Qui est responsable de la publicité ?

¢ || travaille au service de maintenance.

e C'est un probleme majeur.

e C'est a portée de main.

¢ |l sera la la semaine prochaine.

¢ Les ventes ont considérablement augmenté.
¢ Tu connais la configuration?

¢ Nous voulons créer une entreprise stable.

¢ Dans quelle équipe travaille-t-il ?

e C'est une entreprise idéale pour travailler.

¢ Je suis au travail.

¢ C'est fabriqué en Chine.

¢ Veuillez trouver ci-joint le dessin.

¢ |Is creusent dans la saleté.

e Appuyez sur le bouton et attendez !

¢ Voyages-tu en France ?

* Nous devons investir dans le développement.

¢ Cela est principalement transporté sur des
remorques.

Maszyna zostanie zainstalowana w nastepnym tygodniu.

Kupujemy dystrybucje zewnetrzna.
W jakim zakresie musimy to przerobi¢?

On jest dyrektorem handlowym.

Jest menadzerem fabryki.
Nie drukuj, dopdki nie przeczytasz tego do konica.

To jest produkowane w Europie Zachodnie;j.

Czy méwimy o tych samych wymiarach?

Kompletna dokumentacja jest w zatgczniku (e-maila).
Jest porzagdnym uczniem.

To jest nasz magazyn tworzywa w stanie surowym.
To jest mieszanina wiece] sktadnikdw chemicznych.

Potrzebujemy okragtych pretéw.
Tamte samochody nie sg nasze.
Czy moze mi pan/pani pokaza¢ swdj dowdd osobisty?

Oni sprzedajg sprzet medyczny.
Musimy rozwigzaé ten konkretny problem.

Czy jest jakis postep w tym projekcie?
Badz szybki i skuteczny!

Kto jest odpowiedzialny za reklame?
Pracuje w dziale konserwacji.

To jest gtéwny problem.

To jest w zasiegu reki.

Bedzie tam w nastepnym tygodniu.
Sprzedaz znaczgco wzrosta.

Znasz to ustawienie?

Chcemy stworzy¢ stabilny biznes.

Na jakiej zmianie pracuje?

To jest idealna firma do pracy.
Jestem w pracy.

To jest produkowane w Chinach.

W zatgczniku (e-maila) znajdzie Pan wykres.
Oni grzebig w brudach.

Niech Pan wtgczy przycisk i czeka!
Czy podrdzujesz do Francji?

Musimy inwestowac w rozwaj.

Przewaznie przewozi sie to na przyczepach.



e Quelle est la longueur de cette barre ?

¢ Quel équipement est nécessaire ?

e C'est un microscope a haute résolution.

e C'est un signe d'amélioration.

¢ Je suis extrémement occupé.

¢ Nous avons recu vos échantillons.

¢ Le gardien de sécurité vous guidera jusqu'a
mon bureau.

e Peux-tu m'envoyer la demande ?

De quelle substance est-il fait ?

¢ Entrez apres avoir entendu le bip.

Il'y a une livraison pour Pierre.

¢ Nous n'avons besoin de rien pour le moment.

Jaka jest dtugosé tego preta?

Jakie wyposazenie jest potrzebne?

To jest mikroskop o wysokiej rozdzielczosci.
To oznaka poprawy.

Jestem bardzo zajety.

OtrzymaliSmy wasze prébki.

Ochroniarz zaprowadzi was do mojego biura.

Czy mozesz wysta¢ do mnie wniosek?
Z jakiej substancji jest to zrobione?
Prosze wejs¢ po ustyszeniu sygnatu.
Jest tu dostawa dla Petra.

Obecnie nie potrzebujemy niczego.
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sprawdzajgce_przettumacz!

¢ To jest produkowane w Europie Zachodniej.
¢ A co z pomieszczeniami magazynowymi?
Widzisz ten kabel?

Ford jest producentem samochodow.

e Znasz to ustawienie?

¢ Nie drukuj, dopdki nie przeczytasz tego do
konca.

¢ Kiedy to dostarczycie?

¢ Jest tu dostawa dla Petra.

¢ Sprzedaz znaczgco wzrosta.

¢ Rozwineli nowg metode.

¢ Na jakiej zmianie pracuje?

e Czy istnieje jakas interakcja miedzy cze$ciami?

e O jakiej ilosci pan mowi?

¢ Pracuje jako projektant.

e Czy on pracuje w laboratorium?

e To jest nasz magazyn tworzywa w stanie
surowym.

¢ Bedzie tam w nastepnym tygodniu.

¢ To urzadzenie moze przechowywaé wszystkie
dane.

¢ Kierowat tym procesem?

e Czy podrdzujesz do Francji?

* Prosze wejs¢ po ustyszeniu sygnatu.

¢ To oznaka poprawy.

Jestem bardzo zajety.

Cela est produit en Europe occidentale.
Et qu'en est-il des zones de stockage ?
Peux-tu voir le cable ?

Ford est un fabricant de voitures.

Tu connais la configuration?

Ne I'imprime pas avant de |'avoir lu jusqu'au bout.

Quand livrerez-vous ?

Il'y a une livraison pour Pierre.

Les ventes ont considérablement augmenté.
lIs ont développé une nouvelle méthode.
Dans quelle équipe travaille-t-il ?

Y a-t-il une interaction entre les piéces ?

De quelle quantité parlez-vous ?

Il travaille comme designer.

Travaille-t-il dans un laboratoire ?

Ceci est notre stock de matieres premieéres.

Il sera la la semaine prochaine.
Ce dispositif peut stocker toutes les données.

A-t-il contrélé le processus ?
Voyages-tu en France ?

Entrez apres avoir entendu le bip.
C'est un signe d'amélioration.

Je suis extrémement occupé.



¢ Nasza produkcja jest przyjazna dla srodowiska
naturalnego.

¢ [stniejg pewne narzedzia, ktére mozemy
wykorzystaé.

¢ Wydajnos¢ naszego zespotu jest ogromna.
¢ To jest produkowane w Chinach.

¢ To jest idealna firma do pracy.

¢ Wiele fabryk zostato zamknietych.

¢ Niech Pan witgczy przycisk i czeka!

¢ To jest w zasiegu reki.

¢ Na wierzchu jest bardzo cienka warstwa.

¢ Oni grzebig w brudach.

¢ To jest brudna praca.

¢ Musimy inwestowac w rozwaj.

¢ Kompletna dokumentacja jest w zatgczniku (e-
maila).

¢ Czy moze mi pan/pani pokaza¢ swoj dowdd
osobisty?

¢ To jest gtéwny problem.

¢ Jakie wyposazenie jest potrzebne?

Wopisz tekst i nacisnij Enter.

¢ Musimy rozwigzac ten konkretny problem.

¢ Maszyna zostanie zainstalowana w nastepnym
tygodniu.

¢ |le materiatu jest jeszcze w magazynie?
e Jestem w pracy.

¢ Tafirma jest niezalezna.

¢ Potrzebujemy danych historycznych.

* Przeprowadzamy regularne kontrole
bezpieczenstwa.

¢ Jaka jest dtugos¢ tego preta?

¢ To jest dla naszego dziatu technicznego.
¢ On jest doswiadczonym technikiem.

¢ To jest nowe wejscie.

¢ Kto jest odpowiedzialny za reklame?

¢ Tamte samochody nie sg nasze.

e Wybdr jest trudny.

¢ Czy mozesz wysta¢ do mnie wniosek?

e Potrzebujemy siedem jednostek.

¢ Postepujcie wedtug zasad ,,szczuptej produkcji'.

¢ Gdzie mozemy zainstalowacd te maszyny?

* Prosze zobaczy¢ wynik pomiaru w zataczniku.
e Gdzie mozemy to przechowywac?

¢ Z jakiej substancji jest to zrobione?

¢ WdrozyliSmy zasady szczuptej produkgji.

Notre production est respectueuse de |'environnement.

Il'y a quelques outils que nous pouvons utiliser.

L'efficacité de notre équipe est énorme.
C'est fabriqué en Chine.

C'est une entreprise idéale pour travailler.
Beaucoup d'usines ont été fermées.
Appuyez sur le bouton et attendez !

C'est a portée de main.

Il'y a une trés fine couche en haut.

lIs creusent dans la saleté.

C'est un travail sale.

Nous devons investir dans le développement.
La documentation compléte est jointe.

Pouvez-vous me montrer votre carte d'identité ?

C'est un probléme majeur.

Quel équipement est nécessaire ?

Saisis le texte et appuie sur ENTER.

Nous devons résoudre ce probléme particulier.
La machine sera installée la semaine prochaine.

Combien de matériel y a-t-il en stock ?

Je suis au travail.

Cette entreprise est indépendante.

Nous avons besoin de données historiques.

Nous effectuons des controles de sécurité réguliers.

Quelle est la longueur de cette barre ?

C'est pour notre service d'ingénierie.

C'est un technicien expérimenté.

C'est une nouvelle entrée.

Qui est responsable de la publicité ?

Ces voitures ne sont pas les notres.

La sélection est difficile.

Peux-tu m'envoyer la demande ?

Nous avons besoin de sept unités.

Respectez les régles de la production allégée.

Ou pouvons-nous installer les machines ?

Veuillez trouver ci-joint les résultats de la mesure.
Ou pouvons-nous le stocker ?

De quelle substance est-il fait ?

Nous avons mis en place des regles de production allégée.



® Przy bramie wydadzg panu przepustke
bezpieczenstwa.

¢ Potrzebujemy niektérych czesci zamiennych.
e Otrzymalismy wasze probki.

¢ To jest czynnos¢ regularna.

e Czy jest jaki$ postep w tym projekcie?

e Zostato to oficjalnie zatwierdzone.

¢ Pracuje w dziale konserwacji.

¢ Jest porzadnym uczniem.

¢ Hyundai jest koreanskim samochodem.

¢ On pracuje w dziale logistyki.

¢ Jaka stosuje Pan technologie?

¢ Oni produkujg zabawki.

e Badz szybki i skuteczny!

¢ Kupujemy dystrybucje zewnetrzna.

¢ Nigdy nie lubitem matematyki ani fizyki.

¢ Potrzebujemy badania marketingowego.

e Chcemy stworzy¢ stabilny biznes.

¢ To jest mikroskop o wysokiej rozdzielczosci.
¢ Wydajnos¢ produkcji spada.

e Potrzebujemy okragtych pretéw.

* Przewaznie przewozi sie to na przyczepach.
¢ To jest mieszanina wiecej sktadnikéw
chemicznych.

e W zatgczniku (e-maila) znajdzie Pan wykres.
¢ Co powinnismy zrobié¢ zamiast tego?

¢ Ochroniarz zaprowadzi was do mojego biura.
¢ \Wymagane jest podejscie indywidualne.

¢ Nalezy zwrdcié uwage na rézne katy!

¢ |le mozemy tam zatadowac?

¢ Potrzebuje pie¢ opakowan.

¢ To juz byto zbyt zagmatwane.

¢ Jest menadzerem fabryki.

¢ Jest czescig taricucha dostaw.

¢ Nigdy nie zapominaj o zasadach
bezpieczenstwa.

¢ On jest dyrektorem handlowym.

¢ Uwaga. Podtoga jest mokra.

¢ Firma odnosi duzo sukcesow.

e Strategia jest realizowana.

¢ Najpierw musimy je wyprobowac.

e Czy méwimy o tych samych wymiarach?
¢ W jakim zakresie musimy to przerobic¢?

¢ Konserwacja musi by¢ przeprowadzana
codziennie.

A la porte, ils vous délivreront un badge de sécurité.

Nous avons besoin de quelques piéces de rechange.
Nous avons recu vos échantillons.

C'est une activité réguliere.

Y a-t-il des progres dans ce projet ?

Cela a été officiellement approuvé.

Il travaille au service de maintenance.

C'est un étudiant sérieux.

Hyundai est une voiture coréenne.

Il travaille au service de la logistique.

Quelle technologie utilisez-vous ?

lIs fabriquent des jouets.

Sois rapide et efficace !

La distribution est externalisée.

Je n'ai jamais aimé les mathématiques ou la physique.
Nous avons besoin d'une étude de marché.

Nous voulons créer une entreprise stable.

C'est un microscope a haute résolution.

Le rendement de la production diminue.

Nous avons besoin de barres rondes.

Cela est principalement transporté sur des remorques.
C'est un mélange de plusieurs composants chimiques.

Veuillez trouver ci-joint le dessin.

Qu’allons-nous faire a la place ?

Le gardien de sécurité vous guidera jusqu'a mon bureau.
Une approche individuelle est nécessaire.

Faites attention a I'angle différent !

Combien pouvons-nous charger la-bas ?

J'ai besoin de cing paquets.

C'était trop compliqué.

C'est le responsable de |'usine.

Cela fait partie de la chaine d'approvisionnement.
N'oublie jamais les regles de sécurité.

Il est responsable du département commercial.
Attention. Le sol est mouillé.

L'entreprise connait un grand succes.

La stratégie est en cours de mise en place.

Nous devons d'abord les tester.

Parlons-nous des mémes dimensions ?

Dans quelle étendue devons-nous le retravailler ?
L'entretien quotidien doit étre effectué.



¢ |le to wazy?
¢ Nie prowadzit projektu.

¢ |le sztuk jest do wystania?

Obecnie nie potrzebujemy niczego.
Oni sprzedajg sprzet medyczny.

Musimy przeprowadzi¢ analize chemiczna.
Stale poprawiamy jakos$¢ naszych produktow.

Nous n'avons besoin de rien pour le moment.
Ils vendent des équipements médicaux.
Combien cela pése-t-il ?

Il n'a pas géré le projet.

Nous devons faire une analyse chimique.

Nous améliorons toujours la qualité de nos produits.

Combien de pieces y a-t-il a envoyer ?

Lekcja sibdma_Pracownicy_Stownictwo_stuchaj!

® une capacité

¢ n'importe quel.le
e embaucher

e undiable

e diplome

® aussi

¢ un pilote

e top

* un représentant

e capable, en mesure
® une reconnaissance
e un employeur

® une source

e devenir

e embaucher

e approcher

® un poete

¢ un designer

* une épreuve

¢ une salle de classe
® un acteur

® une université

e comparaison, comparé a/au
e malgré

® un concessionnaire
e atteindre

® un patron

e concernant

e un employé

¢ une différence

¢ faire

e unthéatre

¢ chaque

e un étudiant

¢ un avocat

un agent administratif/un directeur

zdolnos$¢
jakikolwiek
zatrudnic
diabet

agent, przedstawiciel firmy
wyksztatcenie
rowniez, tez
pilot
najlepszy
przedstawiciel
by¢ w stanie
uznanie
pracodawca
zrédto

stac sie
zatrudnic
zblizy¢ sie, podejs¢
poeta
projektant
préba

klasa

aktor

szkota $rednia
poréwnanie
wbrew
sprzedawca
0siggnac cos
szef
dotyczacy
urzednik
réznica

robic

teatr

kazdy
student
prawnik



une éducation
une ressource
jusqu'a

un enseignement
un manque

la psychologie
une université
un examen

un examen
une expérience
un expert
terminer, finir
licencier
ancien.ne

un géne
général

un avantage
refuser

un devoir

un assistant

je voudrais
une initiative
une ambition
un entretien
un inventeur
un travail

une connaissance
une intention

un rédacteur en chef

une infirmiere
un poste
embaucher
commencer
une pratique

en

Je détestais

une pression
une profession
personnel
postuler

un historien
écrire, taper sur
un analyste
travailler

une responsabilité
un examen

wyksztatcenie
zrédto

azdo

nauka

brak

psychologia
uniwersytet
egzamin

egzamin
doswiadczenie
ekspert

skonczy¢

zwolnié z pracy
byty

gen

generalny

korzys¢, zaleta
odrzucié

zadanie domowe
asystent, asystentka
chciatbym
inicjatywa

ambicja

rozmowa kwalifikacyjna
wynalazca, wynalazczyni
praca

wiedza

zamiar

redaktor
pielegniarka
posada

zatrudnic

zaczal

¢wiczenie

kim, czym
nienawidzitem
ci$nienie, presja
zawod

osobisty, prywatny
ubiegac sie o
historyk

pisa¢ na komputerze
analityk

pracowac
odpowiedzialnos¢
egzamin



¢ un travail d'équipe
® un.e secrétaire
* une compétence
o |éger.ere

* gagner

e un personnel

* un remplacement
* une équipe

® un enseighant

e un employé

® unsujet

¢ un scientifique
® un poste

® un

* uningénieur

¢ une formation

e un visiteur

e un salaire

e développer

® un serveur

e un bonus

e al'étranger

¢ meilleur.e

¢ un écrivain

praca zespoftowa
sekretarka
umiejetnosé
delikatny
zarobic

personel
zastepstwo
zespot
nauczyciel
pracownik
temat
naukowiec
stanowisko

jakis dowolny
technik
szkolenie
zwiedzajacy, zwiedzajgca
pensja
odblokowac, otworzy¢
kelner

bonus, premia
za granicg
najlepszy

pisarz

Lekcja sibdma_Pracownicy_Stownictwo_przettumacz!

¢ wynalazca, wynalazczyni
¢ by¢ w stanie

e za granicy

e kim, czym

® praca

e korzysc, zaleta

e azdo

e wiedza

¢ pracodawca

e pisa¢ na komputerze

¢ stanowisko

¢ doswiadczenie

e Zrédto

¢ jakikolwiek

e stac sie

¢ student

o byty

* najlepszy

¢ zwiedzajacy, zwiedzajaca

un inventeur
capable, en mesure
al'étranger

en

un travail

un avantage
jusqu'a

une connaissance
un employeur
écrire, taper sur
un poste

une expérience
une ressource
n'importe quel.le
devenir

un étudiant
ancien.ne
meilleur.e

un visiteur



zwolnic z pracy
sprzedawca
urzednik
¢wiczenie
prawnik

klasa
pracownik
naukowiec
asystent, asystentka
wbrew

diabet

rdéznica

odblokowac, otworzy¢

teatr

zespot
zarobi¢
technik
rowniez, tez
zatrudnic
kazdy
dotyczacy
egzamin
przedstawiciel
egzamin
posada
redaktor
uniwersytet
egzamin
zatrudnic
ekspert
historyk
projektant
generalny
skonczyé
bonus, premia
zadanie domowe
nienawidzitem
chciatbym
inicjatywa
temat

proba
pielegniarka
aktor

ambicja

brak

szef

licencier

un concessionnaire
un employé
une pratique

un avocat

une salle de classe
un employé

un scientifique
un assistant
malgré

un diable

une différence
développer

un théatre

une équipe
gagner

un ingénieur
aussi
embaucher
chaque
concernant

un examen

un représentant
un examen

un poste

un rédacteur en chef

une université
un examen
embaucher
un expert

un historien
un designer
général
terminer, finir
un bonus

un devoir

Je détestais
je voudrais
une initiative
un sujet

une épreuve
une infirmiére
un acteur

une ambition
un manque
un patron



zamiar

osobisty, prywatny
pilot

jakis dowolny
ubiegac sie 0

gen

szkota srednia
agent, przedstawiciel firmy
rozmowa kwalifikacyjna
uznanie

praca zespotowa
zatrudnic
zastepstwo
sekretarka
psychologia
delikatny

pensja
poréwnanie
personel

zawod
wyksztatcenie
umiejetnosé
odrzucié¢

poeta

pracowac
nauczyciel

nauka
wyksztatcenie
zdolnos¢

zrédto

najlepszy
odpowiedzialnos¢
zblizy¢ sie, podejsé
analityk

szkolenie

robic

0siggnac cos
zaczgc

kelner

ci$nienie, presja
pisarz

une intention
personnel

un pilote

un

postuler

un géne

une université

un agent administratif/un directeur

un entretien

une reconnaissance
un travail d'équipe
embaucher

un remplacement
un.e secrétaire

la psychologie
léger.ere

un salaire
comparaison, comparé a/au
un personnel

une profession
une éducation
une compétence
refuser

un poete
travailler

un enseignant

un enseignement
dipléome

une capacité

une source

top

une responsabilité
approcher

un analyste

une formation
faire

atteindre
commencer

un serveur

une pression

un écrivain
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* une capacité

¢ Sa capacité a parler est exceptionnelle.
e capable, en mesure

¢ Es-tu en mesure de le faire ?

e al'étranger

¢ Je veux travailler a I'étranger.

® un acteur

¢ |l est acteur.

e un agent administratif/un directeur

e |l est un agent/un directeur de I'entreprise.
e atteindre

e Comment atteindrons-nous cela ?

e aussi

¢ Je travaille aussi.

e une ambition

e Son ambition est de devenir le patron.
® un

¢ |l travaille dans un bureau.

e un analyste

¢ |l travaille comme analyste.

¢ n'importe quel.le

¢ Tu peux avoir n'importe quel emploi que tu
veux.

e postuler

e Qu puis-je postuler pour ce poste ?

e approcher

¢ |Is ne se sont pas approchés de moi.

e un assistant

¢ Elle travaille comme assistante.

¢ devenir

¢ |l veut devenir enseignant.

® unavantage

¢ Y a-t-il des avantages ?

¢ meilleur.e

¢ Elle est la meilleure enseignante.

e un bonus

¢ De combien est ton bonus annuel ?

® un patron

¢ Je te présente mon patron. C'est John.
® en

e Je vais en voiture.

zdolnos¢

Ma wyjatkowa zdolnosé mdéwienia.
by¢ w stanie

Czy jestes w stanie to zrobié?

za granicg

Chce pracowad za granica.
aktor

On jest aktorem.

agent, przedstawiciel firmy

On jest przedstawicielem firmy.
0siggnac cos

W jaki sposéb to osiggniemy?
rowniez, tez

Ja tez pracuje.

ambicja

Jego ambicjg jest zostac szefem.
jakis dowolny

On pracuje w (jakims) biurze.
analityk

Pracuje jako analityk.
jakikolwiek

Mozesz miec jakgkolwiek prace, jaka zechcesz.

ubiegac sie o

Gdzie moge ubiegac sie o te prace?
zblizy¢ sie, podejs¢

Oni mnie nie znalezli.

asystent, asystentka

Ona pracuje jako asystentka.

stac sie

On chce zostac¢ nauczycielem.
korzys¢, zaleta

Czy to ma jakies zalety?

najlepszy

Ona jest najlepsza nauczycielka.
bonus, premia

Ile wynosi twoja roczna premia?
szef

Moge przedstawi¢ mojego szefa? To jest John.
kim, czym

Jezdze samochodem.

o
SN



¢ une salle de classe

e Combien d'étudiants y a-t-il dans la salle de
classe ?

e un employé

¢ |l travaille comme employé de banque.

® une université

¢ Dans quelle université as-tu étudié ?

e comparaison, comparé a/au

e Comparé au précédent, celui-ci est meilleur.
e concernant

¢ |ly a quelques régles concernant le travail ici.
e un concessionnaire

¢ || est concessionnaire automobile.

¢ diplome

¢ Ou a-t-il obtenu son dipléme ?

¢ un designer

¢ |l est notre chef designer.

e malgré

¢ Malgré tous les faits, j'ai décidé de commencer.

¢ undiable

¢ |l travaille comme un diable.

¢ une différence

¢ Quelle est la différence entre ceci et cela ?
e faire

e Qu'est-ce que tu fais ?

* unthéatre

¢ |l est professeur de théatre.

e chaque

¢ Chaque éléve doit venir.

* gagner

¢ Combien gagnes-tu?

¢ un rédacteur en chef

e |l travaille comme rédacteur en chef.
¢ une éducation

¢ Quelle est ton éducation ?

e embaucher

¢ Nous ne pouvons pas |'embaucher.
e embaucher

¢ lIs ne I'ont pas embauché.

e un employé

¢ |l est I'employé du mois.

e un employeur

¢ Qui est ton employeur ?

* uningénieur

¢ |l est ingénieur chez Ford.

klasa
[lu uczniow jest w klasie?

urzednik

Pracuje jako urzednik bankowy.

szkota $rednia

W jakiej szkole sredniej sie uczytes?
poréwnanie

W pordwnaniu z poprzednim, ten jest lepszy.
dotyczacy

Istniejg pewne zasady dotyczace pracy tutaj.
sprzedawca

To jest sprzedawca samochoddw.
wyksztatcenie

Gdzie zdobyt wyksztatcenie?

projektant

On jest naszym gtéwnym projektantem.
wbrew

Whbrew wszystkiemu postanowitem zaczac.

diabet

Pracuje jak diabet. Pracuje jak mréwka.
réznica

Jaka jest réznica miedzy tym a tamtym?
robic

Co ty robisz?

teatr

On jest nauczycielem teatru.
kazdy

Musi przyjs¢ kazdy student.
zarobié

Ile zarabiasz?

redaktor

Pracuje jako redaktor naczelny.
wyksztatcenie

Jakie masz wyksztatcenie?
zatrudnic

Nie mozemy go zatrudnic.
zatrudnic

Nie zatrudnili jej.

pracownik

On jest pracownikiem miesigca.
pracodawca

Kto jest twoim pracodawcy?
technik

Jest technikiem w Fordzie.



un examen
Je suis sir que je réussirai I'examen.
un examen

Je ne pense pas qu'il réussira I'examen.

un examen
Commencons lI'examen.

une expérience

Avez-vous de |'expérience avec cela ?
un expert

Il est expert.

terminer, finir

Quand finis-tu le travail ?

licencier

Il a été licencié le mois dernier.
ancien.ne

un géne

Elle est experte en génétique.
général

Qui est le directeur général ?
embaucher

Il a été embauché en début d'année.
un historien

Il travaille comme historien.

un devoir

Il n'y a pas de devoirs.

Je détestais

Je détestais ce travail.

je voudrais

Je voudrais apprendre I'anglais.

une initiative

C'est leur initiative.

une intention

C'est mon intention de partir.

un entretien

Quand vas-tu passer I'entretien ?

un inventeur

Nikola Tesla était un grand inventeur.
un travail

As-tu un travail ?

une connaissance

Sa connaissance est exceptionnelle.
un manque

Le manque de main-d'oeuvre qualifiée est un

probléme.

un avocat
Il est avocat.

egzamin

Jestem pewien, ze zdam ten egzamin.
egzamin

Nie wydaje mi sie, ze on zda ten egzamin.
egzamin

Zacznijmy egzamin.

doswiadczenie

Czy ma Pan z tym jakie$ doswiadczenie?
ekspert

On jest ekspertem.

skonczy¢

Kiedy konczysz prace?

zwolnié z pracy

Zostat zwolniony w ubiegtym miesigcu.
byty

gen

Jest ekspertka w genetyce.

generalny

Kto jest dyrektorem generalnym?
zatrudnic

Zostat zatrudniony na poczatku roku.
historyk

Pracuje jako historyk.

zadanie domowe

Nie ma zadnego zadania domowego.
nienawidzitem

Nienawidzitem tej pracy.

chciatbym

Chciatbym sie nauczy¢ angielskiego.
inicjatywa

To jest ich inicjatywa.

zamiar

Mam zamiar odejs¢.

rozmowa kwalifikacyjna

Kiedy idziesz na rozmowe kwalifikacyjng?
wynalazca, wynalazczyni

Nikola Tesla byt wielkim wynalazcg.
praca

Masz jakas prace?

wiedza

Jego wiedza jest wyjgtkowa.

brak

Brak wykwalifikowanej sity roboczej jest problemem.

prawnik
On jest prawnikiem.



une infirmiére

Elle travaille comme infirmiere.
personnel

Quel est votre numéro personnel ?

un pilote

Il travaille comme pilote.

un poete

Il est poete.

un poste

Il postule pour un nouveau poste.

un poste

Il a postulé pour ce poste.

une pratique

Nous avons besoin de plus de pratique.
une pression

Elle ne sait pas travailler sous pression.
une profession

Sa profession est importante.

la psychologie

Il a étudié la psychologie.

une reconnaissance

Il mérite la reconnaissance.

refuser

Il n'a pas refusé I'offre.

un remplacement

Son remplacement nous a surpris.

un représentant

Il est venu en tant que représentant de la

société.

une ressource
Il travaille au service des ressources humaines.

une responsabilité

De qui est la responsabilité ?
un salaire

Le salaire est bon.

un scientifique

Il travaille comme scientifique.
un.e secrétaire

Elle travaille comme secrétaire.
une compétence

Quelles compétences a-t-il ?
léger.ere

Légerement plus agé, et déja mon patron.
une source

Qui est ta source ?

pielegniarka

Pracuje jako pielegniarka.

osobisty, prywatny

Jaki jest Pana numer prywatny?
pilot

On pracuje jako pilot.

poeta

On jest poeta.

posada

On ubiega sie 0 nowg posade.
stanowisko

Zgtaszat sie na to stanowisko.
¢wiczenie

Potrzebujemy wiecej éwiczen.
ci$nienie, presja

Ona nie potrafi pracowac pod presja.
zawod

Jego zawdd jest wazny.
psychologia

Studiowat psychologie.

uznanie

Zastugujg na uznanie.

odrzucié

Nie odrzucit tej oferty.

zastepstwo

Bylismy zaskoczeni jego zastepstwem.
przedstawiciel

Przyszedt jako przedstawiciel firmy.

zrédto
Pracuje w dziale zasobdw ludzkich.

odpowiedzialnos¢

Czyja to jest odpowiedzialnos¢?
pensja

Pensja jest dobra.
naukowiec

On pracuje jako naukowiec.
sekretarka

Ona pracuje jako sekretarka.
umiejetnosé

Jakie ma umiejetnosci?
delikatny

Nieco starszy, a juz méj szef.
zrédto

Kto jest twoim zrédtem?



e un personnel

¢ |l fait partie du personnel.

e commencer

¢ A quelle heure commences-tu ?

¢ un étudiant

¢ || est étudiant.

® un enseighant

¢ |l est enseignant.

® un enseignement

¢ Elle aime beaucoup enseigner.

* une équipe

¢ |l est le chef de notre équipe.

¢ un travail d'équipe

e C'est le résultat du travail d'équipe.

* une épreuve

¢ Nos produits résistent a I'épreuve du temps.
e top

e C'est I'un de nos top produits.

® unsujet

¢ Quel est le sujet de cette conférence ?
¢ une formation

e Quand commence la formation ?

e écrire, taper sur

e Sais-tu taper (sur un clavier)?

® une université

¢ Dans quelle université as-tu étudié ?
e développer

¢ |Is devraient développer leur potentiel.
® jusqu'a

¢ Laformation durera jusqu'a vendredi.
e un visiteur

¢ Combien de visiteurs sont présents a
I'exposition ?

® un serveur

¢ |l travaille comme serveur.

e travailler

e Ou travailles-tu?

¢ un écrivain

e Est-il écrivain ?

Lekcja siodma_Pracownicy_
sprawdzajgce_przettumacz!

¢ zdolnos¢
¢ Ma wyjatkowgq zdolno$¢ mowienia.

e personel

¢ Nalezy do personelu.

e zaczgé

e O ktérej godzinie zaczynasz?

e student

¢ On jest studentem.

* nauczyciel

¢ On jest nauczycielem.

* nauka

e Ona kocha uczy¢.

e zespot

¢ On jest liderem naszego zespotu.

® praca zespotowa

¢ Jest to wynik pracy zespotowe;.

e préba

¢ Nasze produkty przetrwajg prdbe czasu.
* najlepszy

¢ Jest to jeden z naszych najlepszych produktow.
e temat

¢ Jaki jest temat tego wykfadu?

e szkolenie

¢ Kiedy rozpoczyna sie szkolenie?

e pisa¢ na komputerze

e Umiesz pisa¢ (na klawiaturze)?

e uniwersytet

¢ Na jakim uniwersytecie studiowates?
¢ odblokowac, otworzy¢

¢ Powinni rozwing¢ swdj potencjat.

e azdo

¢ Szkolenie bedzie trwato do pigtku.
¢ zwiedzajacy, zwiedzajaca

¢ |lu zwiedzajgcych jest na wystawie?

e kelner

¢ On pracuje jako kelner.
e pracowac

e Gdzie pracujesz?

e pisarz

e Czy on jest pisarzem?

Stownictwo, cwiczenia

® une capacité
e Sa capacité a parler est exceptionnelle.



by¢ w stanie

Czy jeste$ w stanie to zrobic?

za granicg

Chce pracowac za granica.
aktor

On jest aktorem.

agent, przedstawiciel firmy

On jest przedstawicielem firmy.
0siggnac cos

W jaki sposdb to osiggniemy?
rowniez, tez

Ja tez pracuje.

ambicja

Jego ambicjg jest zostaé szefem.
jakis dowolny

On pracuje w (jakims) biurze.
analityk

Pracuje jako analityk.
jakikolwiek

Mozesz miec jakgkolwiek prace, jakg zechcesz.

ubiegac sie 0

Gdzie moge ubiegac sie o te prace?
zblizy¢ sie, podejsé¢

Oni mnie nie znaleZli.

asystent, asystentka

Ona pracuje jako asystentka.

stac sie

On chce zostac¢ nauczycielem.
korzys¢, zaleta

Czy to ma jakies zalety?

najlepszy

Ona jest najlepsza nauczycielka.
bonus, premia

lle wynosi twoja roczna premia?
szef

Moge przedstawi¢ mojego szefa? To jest John.

kim, czym

Jezdze samochodem.

klasa

[lu ucznioéw jest w klasie?

urzednik

Pracuje jako urzednik bankowy.
szkota srednia

W jakiej szkole sredniej sie uczytes?

capable, en mesure

Es-tu en mesure de le faire ?

a l'étranger

Je veux travailler a I'étranger.

un acteur

Il est acteur.

un agent administratif/un directeur

Il est un agent/un directeur de I'entreprise.
atteindre

Comment atteindrons-nous cela ?

aussi

Je travaille aussi.

une ambition

Son ambition est de devenir le patron.

un

Il travaille dans un bureau.

un analyste

Il travaille comme analyste.

n'importe quel.le

Tu peux avoir n'importe quel emploi que tu veux.

postuler

Ou puis-je postuler pour ce poste ?
approcher

Ils ne se sont pas approchés de moi.
un assistant

Elle travaille comme assistante.
devenir

Il veut devenir enseignant.

un avantage

Y a-t-il des avantages ?

meilleur.e

Elle est la meilleure enseignante.

un bonus

De combien est ton bonus annuel ?
un patron

Je te présente mon patron. C'est John.

en
Je vais en voiture.

une salle de classe

Combien d'étudiants y a-t-il dans la salle de classe ?
un employé

Il travaille comme employé de banque.

une université

Dans quelle université as-tu étudié ?



poréwnanie

W pordwnaniu z poprzednim, ten jest lepszy.
dotyczacy

Istniejg pewne zasady dotyczace pracy tutaj.
sprzedawca

To jest sprzedawca samochodow.
wyksztatcenie

Gdzie zdobyt wyksztatcenie?

projektant

On jest naszym gtéwnym projektantem.
wbrew

Whbrew wszystkiemu postanowitem zaczgc.
diabet

Pracuje jak diabet. Pracuje jak mrowka.
réznica

Jaka jest réznica miedzy tym a tamtym?
robic

Co ty robisz?

teatr

On jest nauczycielem teatru.

kazdy

Musi przyjs¢ kazdy student.

zarobic

lle zarabiasz?

redaktor

Pracuje jako redaktor naczelny.
wyksztatcenie

Jakie masz wyksztatcenie?

zatrudnic

Nie mozemy go zatrudnic.

zatrudnic

Nie zatrudnili jej.

pracownik

On jest pracownikiem miesigca.
pracodawca

Kto jest twoim pracodawcy?

technik

Jest technikiem w Fordzie.

egzamin

Jestem pewien, ze zdam ten egzamin.
egzamin

Nie wydaje mi sie, ze on zda ten egzamin.
egzamin

Zacznijmy egzamin.

doswiadczenie

Czy ma Pan z tym jakies$ doswiadczenie?

comparaison, comparé a/au

Comparé au précédent, celui-ci est meilleur.
concernant

Il'y a quelques régles concernant le travail ici.
un concessionnaire

Il est concessionnaire automobile.
dipléme

Ou a-t-il obtenu son dipléme ?

un designer

Il est notre chef designer.

malgré

Malgré tous les faits, j'ai décidé de commencer.
un diable

Il travaille comme un diable.

une différence

Quelle est la différence entre ceci et cela ?
faire

Qu'est-ce que tu fais ?

un théatre

Il est professeur de théatre.

chaque

Chaque éleve doit venir.

gagner

Combien gagnes-tu?

un rédacteur en chef

Il travaille comme rédacteur en chef.

une éducation

Quelle est ton éducation ?

embaucher

Nous ne pouvons pas |'embaucher.
embaucher

lIs ne I'ont pas embauché.

un employé

Il est I'employé du mois.

un employeur

Qui est ton employeur ?

un ingénieur

Il est ingénieur chez Ford.

un examen
Je suis sOr que je réussirai I'examen.

un examen

Je ne pense pas qu'il réussira I'examen.
un examen

Commencons I'examen.
une expérience
Avez-vous de l'expérience avec cela ?



ekspert

On jest ekspertem.

skonczyé

Kiedy koniczysz prace?

zwolnic z pracy

Zostat zwolniony w ubiegtym miesigcu.
byty

gen

Jest ekspertkg w genetyce.
generalny

Kto jest dyrektorem generalnym?
zatrudnic

Zostat zatrudniony na poczatku roku.
historyk

Pracuje jako historyk.

zadanie domowe

Nie ma zadnego zadania domowego.
nienawidzitem

Nienawidzitem tej pracy.

chciatbym

Chciatbym sie nauczy¢ angielskiego.
inicjatywa

To jest ich inicjatywa.

zamiar

Mam zamiar odejsc.

rozmowa kwalifikacyjna

Kiedy idziesz na rozmowe kwalifikacyjng?
wynalazca, wynalazczyni

Nikola Tesla byt wielkim wynalazca.
praca

Masz jakas prace?

wiedza

Jego wiedza jest wyjgtkowa.

brak

Brak wykwalifikowanej sity roboczej jest

problemem.

prawnik

On jest prawnikiem.
pielegniarka

Pracuje jako pielegniarka.
osobisty, prywatny

Jaki jest Pana numer prywatny?
pilot

On pracuje jako pilot.

poeta

On jest poeta.

un expert

Il est expert.

terminer, finir

Quand finis-tu le travail ?

licencier

Il a été licencié le mois dernier.
ancien.ne

un géne

Elle est experte en génétique.
général

Qui est le directeur général ?
embaucher

Il a été embauché en début d'année.
un historien

Il travaille comme historien.

un devoir

I n'y a pas de devoirs.

Je détestais

Je détestais ce travail.

je voudrais

Je voudrais apprendre I'anglais.
une initiative

C'est leur initiative.

une intention

C'est mon intention de partir.

un entretien

Quand vas-tu passer l'entretien ?
un inventeur

Nikola Tesla était un grand inventeur.
un travail

As-tu un travail ?

une connaissance

Sa connaissance est exceptionnelle.
un manque

Le manque de main-d'oeuvre qualifiée est un probléme.

un avocat

Il est avocat.

une infirmiére

Elle travaille comme infirmiere.
personnel

Quel est votre numéro personnel ?
un pilote

Il travaille comme pilote.

un poete

Il est poete.



posada

On ubiega sie 0 nowg posade.
stanowisko

Zgtaszat sie na to stanowisko.
¢wiczenie

Potrzebujemy wiecej ¢wiczen.
cisnienie, presja

Ona nie potrafi pracowac pod presja.
zawod

Jego zawdd jest wazny.
psychologia

Studiowat psychologie.

uznanie

Zastugujg na uznanie.

odrzucié¢

Nie odrzucit tej oferty.
zastepstwo

ByliSmy zaskoczeni jego zastepstwem.
przedstawiciel

Przyszedt jako przedstawiciel firmy.
Zrédto

Pracuje w dziale zasobdw ludzkich.
odpowiedzialnos¢

Czyja to jest odpowiedzialnos¢?
pensja

Pensja jest dobra.

naukowiec

On pracuje jako naukowiec.
sekretarka

Ona pracuje jako sekretarka.
umiejetnosé

Jakie ma umiejetnosci?
delikatny

Nieco starszy, a juz mdj szef.
Zrédto

Kto jest twoim zrédtem?
personel

Nalezy do personelu.

zaczac

O ktdrej godzinie zaczynasz?
student

On jest studentem.

nauczyciel

On jest nauczycielem.

nauka

Ona kocha uczy¢.

un poste

Il postule pour un nouveau poste.

un poste

Il a postulé pour ce poste.

une pratique

Nous avons besoin de plus de pratique.
une pression

Elle ne sait pas travailler sous pression.
une profession

Sa profession est importante.

la psychologie

Il a étudié la psychologie.

une reconnaissance

Il mérite la reconnaissance.

refuser

I n'a pas refusé I'offre.

un remplacement

Son remplacement nous a surpris.

un représentant

Il est venu en tant que représentant de la société.
une ressource

Il travaille au service des ressources humaines.
une responsabilité

De qui est la responsabilité ?

un salaire

Le salaire est bon.

un scientifique

Il travaille comme scientifique.

un.e secrétaire

Elle travaille comme secrétaire.

une compétence

Quelles compétences a-t-il ?

léger.ere

Légerement plus agé, et déja mon patron.
une source

Qui est ta source ?

un personnel

Il fait partie du personnel.

commencer

A quelle heure commences-tu ?

un étudiant

Il est étudiant.

un enseighant

Il est enseignant.

un enseignement

Elle aime beaucoup enseigner.



e zespot

¢ On jest liderem naszego zespoftu.

® praca zespotowa

¢ Jest to wynik pracy zespotowe;j.

e préba

¢ Nasze produkty przetrwajg prébe czasu.

* najlepszy

¢ Jest to jeden z naszych najlepszych produktow.

e temat

¢ Jaki jest temat tego wyktadu?

¢ szkolenie

¢ Kiedy rozpoczyna sie szkolenie?

¢ pisa¢ na komputerze

e Umiesz pisa¢ (na klawiaturze)?

* uniwersytet

¢ Na jakim uniwersytecie studiowates?
¢ odblokowa¢, otworzyé

¢ Powinni rozwingé swoj potencjat.

e azdo

¢ Szkolenie bedzie trwato do pigtku.
¢ zwiedzajacy, zwiedzajaca

¢ |lu zwiedzajacych jest na wystawie?
¢ kelner

¢ On pracuje jako kelner.

e pracowac

e Gdzie pracujesz?

e pisarz

e Czy on jest pisarzem?

Lekcja siodma_Pracownicy_

¢ Elle travaille comme assistante.

e Es-tu en mesure de le faire ?

¢ Quelles compétences a-t-il ?

¢ |l est acteur.

e |l est un agent/un directeur de |'entreprise.
¢ |l travaille comme analyste.

¢ Y a-t-il des avantages ?

¢ |l travaille comme employé de banque.

e Légerement plus agé, et déja mon patron.
¢ |l travaille comme rédacteur en chef.

¢ Malgré tous les faits, j'ai décidé de commencer.

¢ |Is devraient développer leur potentiel.
¢ |l travaille dans un bureau.

une équipe

Il est le chef de notre équipe.

un travail d'équipe

C'est le résultat du travail d'équipe.

une épreuve

Nos produits résistent a I'épreuve du temps.
top

C'est I'un de nos top produits.

un sujet

Quel est le sujet de cette conférence ?
une formation

Quand commence la formation ?
écrire, taper sur

Sais-tu taper (sur un clavier)?

une université

Dans quelle université as-tu étudié ?
développer

lls devraient développer leur potentiel.
jusqu'a

La formation durera jusqu'a vendredi.
un visiteur

Combien de visiteurs sont présents a |'exposition ?
un serveur

Il travaille comme serveur.

travailler

Ou travailles-tu?

un écrivain

Est-il écrivain ?

Cwiczenia sprawdzajace_stuchaj!

Ona pracuje jako asystentka.
Czy jestes w stanie to zrobic?
Jakie ma umiejetnosci?

On jest aktorem.

On jest przedstawicielem firmy.
Pracuje jako analityk.

Czy to ma jakies zalety?

Pracuje jako urzednik bankowy.
Nieco starszy, a juz méj szef.
Pracuje jako redaktor naczelny.
Whbrew wszystkiemu postanowitem zaczac.

Powinni rozwing¢ swdj potencjat.
On pracuje w (jakims) biurze.



¢ Laformation durera jusqu'a vendredi.
¢ |l travaille comme historien.

¢ |l est avocat.

¢ |l fait partie du personnel.

¢ |Is ne se sont pas approchés de moi.

¢ Son ambition est de devenir le patron.
e Comment atteindrons-nous cela ?

¢ Avez-vous de I'expérience avec cela ?

¢ |l travaille comme serveur.

¢ Dans quelle université as-tu étudié ?

¢ Je ne pense pas qu'il réussira I'examen.
e Quand commence la formation ?

¢ || est concessionnaire automobile.

e Qu a-t-il obtenu son diplome ?

e Qui est le directeur général ?

o |l est expert.

¢ |l travaille comme un diable.

¢ Quelle est la différence entre ceci et cela ?
¢ Combien de visiteurs sont présents a
I'exposition ?

¢ Chaque éléve doit venir.

¢ Elle aime beaucoup enseigner.

¢ Dans quelle université as-tu étudié ?

¢ |l postule pour un nouveau poste.

e C'est I'un de nos top produits.

¢ Nous ne pouvons pas |'embaucher.

¢ Je te présente mon patron. C'est John.
¢ De qui est la responsabilité ?

¢ |l travaille comme pilote.

¢ |l est ingénieur chez Ford.

¢ Qui est ton employeur ?

¢ A quelle heure commences-tu ?

e Commencgons |I'examen.

¢ C'est mon intention de partir.

¢ Elle est experte en génétique.

e Je vais en voiture.

e Qui est ta source ?

¢ |l a postulé pour ce poste.

e Comparé au précédent, celui-ci est meilleur.
¢ |l est venu en tant que représentant de la
société.

¢ |l veut devenir enseignant.

e Qu'est-ce que tu fais ?

¢ Tu peux avoir n'importe quel emploi que tu
veux.

¢ |l est professeur de théatre.

Szkolenie bedzie trwato do pigtku.
Pracuje jako historyk.

On jest prawnikiem.

Nalezy do personelu.

Oni mnie nie znalezli.

Jego ambicjg jest zostac szefem.

W jaki sposéb to osiggniemy?

Czy ma Pan z tym jakie$ doswiadczenie?
On pracuje jako kelner.

W jakiej szkole sredniej sie uczytes?

Nie wydaje mi sig, ze on zda ten egzamin.
Kiedy rozpoczyna sie szkolenie?

To jest sprzedawca samochoddw.

Gdzie zdobyt wyksztatcenie?

Kto jest dyrektorem generalnym?

On jest ekspertem.

Pracuje jak diabet. Pracuje jak mréwka.
Jaka jest réznica miedzy tym a tamtym?
Ilu zwiedzajgcych jest na wystawie?

Musi przyj$¢ kazdy student.

Ona kocha uczy¢.

Na jakim uniwersytecie studiowates?

On ubiega sie 0 nowg posade.

Jest to jeden z naszych najlepszych produktow.
Nie mozemy go zatrudnic.

Moge przedstawi¢ mojego szefa? To jest John.
Czyja to jest odpowiedzialnos¢?

On pracuje jako pilot.

Jest technikiem w Fordzie.

Kto jest twoim pracodawca?

O ktérej godzinie zaczynasz?

Zacznijmy egzamin.

Mam zamiar odejs¢.

Jest ekspertka w genetyce.

Jezdze samochodem.

Kto jest twoim zrédtem?

Zgtaszat sie na to stanowisko.

W pordwnaniu z poprzednim, ten jest lepszy.
Przyszedt jako przedstawiciel firmy.

On chce zostac¢ nauczycielem.
Co ty robisz?

Mozesz miec jakgkolwiek prace, jakg zechcesz.

On jest nauczycielem teatru.

—
H
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Nikola Tesla était un grand inventeur.

Nos produits résistent a I'épreuve du temps.
Quand vas-tu passer I'entretien ?

Elle est la meilleure enseignante.

lIs ne I'ont pas embauché.

Combien d'étudiants y a-t-il dans la salle de

classe ?

Est-il écrivain ?

Je suis s(ir que je réussirai I'examen.
I n'y a pas de devoirs.

Il mérite la reconnaissance.

Le salaire est bon.

Il est poete.

Elle travaille comme secrétaire.

Il a été embauché en début d'année.
Sa connaissance est exceptionnelle.
Elle ne sait pas travailler sous pression.
Quel est votre numéro personnel ?
Il n'a pas refusé I'offre.

De combien est ton bonus annuel ?
Il est étudiant.

Sais-tu taper (sur un clavier)?

Je détestais ce travail.

Il travaille au service des ressources humaines.

Quand finis-tu le travail ?

Il a été licencié le mois dernier.

Il travaille comme scientifique.

Sa capacité a parler est exceptionnelle.
Il est le chef de notre équipe.

Ou travailles-tu?

Il'y a quelques régles concernant le travail ici.
Je veux travailler a I'étranger.

Nous avons besoin de plus de pratique.
As-tu un travail ?

Il est enseignant.

Il a étudié la psychologie.

C'est leur initiative.

Ou puis-je postuler pour ce poste ?

Il est I'employé du mois.

Quelle est ton éducation ?

Sa profession est importante.

Elle travaille comme infirmiere.

Je voudrais apprendre I'anglais.

Quel est le sujet de cette conférence ?
Son remplacement nous a surpris.

Nikola Tesla byt wielkim wynalazcg.
Nasze produkty przetrwajg prébe czasu.
Kiedy idziesz na rozmowe kwalifikacyjng?
Ona jest najlepsza nauczycielka.

Nie zatrudnili jej.

[lu uczniow jest w klasie?

Czy on jest pisarzem?

Jestem pewien, ze zdam ten egzamin.
Nie ma zadnego zadania domowego.
Zastuguja na uznanie.

Pensja jest dobra.

On jest poeta.

Ona pracuje jako sekretarka.

Zostat zatrudniony na poczatku roku.
Jego wiedza jest wyjgtkowa.

Ona nie potrafi pracowac pod presja.
Jaki jest Pana numer prywatny?

Nie odrzucit tej oferty.

Ile wynosi twoja roczna premia?

On jest studentem.

Umiesz pisac (na klawiaturze)?
Nienawidzitem tej pracy.

Pracuje w dziale zasobow ludzkich.

Kiedy konczysz prace?

Zostat zwolniony w ubiegtym miesigcu.
On pracuje jako naukowiec.

Ma wyjatkowa zdolnosé mdéwienia.
On jest liderem naszego zespotu.
Gdzie pracujesz?

Istniejg pewne zasady dotyczace pracy tutaj.
Chce pracowad za granica.
Potrzebujemy wiecej éwiczen.

Masz jakas prace?

On jest nauczycielem.

Studiowat psychologie.

To jest ich inicjatywa.

Gdzie moge ubiegac sie o te prace?
On jest pracownikiem miesigca.

Jakie masz wyksztatcenie?

Jego zawdd jest wazny.

Pracuje jako pielegniarka.

Chciatbym sie nauczy¢ angielskiego.
Jaki jest temat tego wyktadu?

Bylismy zaskoczeni jego zastepstwem.



¢ Le manque de main-d'oeuvre qualifiée est un
probléme.

¢ |l est notre chef designer.

¢ Je travaille aussi.

e Combien gagnes-tu?

e C'est le résultat du travail d'équipe.

Lekcja siodma_Pracownicy_
_przettumacz!

¢ Nasze produkty przetrwajg prébe czasu.
¢ On jest liderem naszego zespotu.

¢ On jest nauczycielem.

e On jest przedstawicielem firmy.

¢ |le zarabiasz?

¢ Pracuje jako urzednik bankowy.

¢ Ona nie potrafi pracowaé pod presja.
¢ Kto jest twoim zrédtem?

¢ Jest ekspertkg w genetyce.

¢ On pracuje jako pilot.

e Whbrew wszystkiemu postanowitem zaczaé.
¢ To jestich inicjatywa.

¢ Ona pracuje jako sekretarka.

¢ Kto jest dyrektorem generalnym?

¢ Pracuje w dziale zasobdéw ludzkich.

e Jatez pracuje.

¢ Jakie masz wyksztatcenie?

¢ |le wynosi twoja roczna premia?

¢ Kiedy konczysz prace?

¢ Jego zawdd jest wazny.

¢ Oni mnie nie znalezli.

¢ On jest aktorem.

¢ On pracuje jako naukowiec.

¢ Kiedy rozpoczyna sie szkolenie?

¢ Chce pracowac za granica.

¢ Pensja jest dobra.

¢ Jego wiedza jest wyjgtkowa.

¢ O ktdrej godzinie zaczynasz?

¢ Czyja to jest odpowiedzialno$¢?

¢ Nieco starszy, a juz méj szef.

¢ Umiesz pisa¢ (na klawiaturze)?

¢ Gdzie zdobyt wyksztatcenie?

¢ Ona kocha uczy¢.

e Jestem pewien, ze zdam ten egzamin.
e On jest poeta.

¢ Brak wykwalifikowanej sity roboczej jest problemem.

¢ On jest naszym gtéwnym projektantem.
¢ Jatez pracuje.

¢ |le zarabiasz?

¢ Jest to wynik pracy zespotowe;j.

Cwiczenia sprawdzajace

¢ Nos produits résistent a I'épreuve du temps.
¢ || est le chef de notre équipe.

¢ |l est enseignant.

e |l est un agent/un directeur de I'entreprise.
e Combien gagnes-tu?

¢ |l travaille comme employé de banque.

¢ Elle ne sait pas travailler sous pression.

e Qui est ta source ?

¢ Elle est experte en génétique.

¢ || travaille comme pilote.

e Malgré tous les faits, j'ai décidé de commencer.
e C'est leur initiative.

e Elle travaille comme secrétaire.

e Qui est le directeur général ?

e || travaille au service des ressources humaines.
e Je travaille aussi.

¢ Quelle est ton éducation ?

e De combien est ton bonus annuel ?

¢ Quand finis-tu le travail ?

e Sa profession est importante.

e |Is ne se sont pas approchés de moi.

e |l est acteur.

¢ |l travaille comme scientifique.

e Quand commence la formation ?

e Je veux travailler a I'étranger.

e Le salaire est bon.

¢ Sa connaissance est exceptionnelle.

¢ A quelle heure commences-tu ?

¢ De qui est la responsabilité ?

e Légerement plus agé, et déja mon patron.
e Sais-tu taper (sur un clavier)?

e Ou a-t-il obtenu son dipléme ?

¢ Elle aime beaucoup enseigner.

e Je suis s(ir que je réussirai I'examen.

e || est poete.



Powinni rozwing¢ swdj potencjat.

On jest ekspertem.

On jest pracownikiem miesigca.

Nie zatrudnili jej.

Brak wykwalifikowanej sity roboczej jest

problemem.

Nalezy do personelu.
Czy ma Pan z tym jakies$ doswiadczenie?
To jest sprzedawca samochodéw.

Jest to jeden z naszych najlepszych produktow.

Zacznijmy egzamin.

Musi przyjsé kazdy student.

Nienawidzitem tej pracy.

Mozesz miec jakgkolwiek prace, jaka zechcesz.

Jego ambicjg jest zostacé szefem.

Ona pracuje jako asystentka.

Jezdze samochodem.

On jest studentem.

On ubiega sie o nowg posade.

Na jakim uniwersytecie studiowates?
Pracuje jak diabet. Pracuje jak mréowka.
Pracuje jako historyk.

Jaki jest temat tego wyktadu?

Mam zamiar odejsc.

On jest prawnikiem.

Czy jeste$ w stanie to zrobic?

Ilu zwiedzajacych jest na wystawie?
Szkolenie bedzie trwato do pigtku.
Czy to ma jakies zalety?

Nie mozemy go zatrudnic.

Nikola Tesla byt wielkim wynalazca.
Ma wyjgtkowg zdolnosé mdwienia.
Studiowat psychologie.

ByliSmy zaskoczeni jego zastepstwem.
Nie odrzucit tej oferty.

Kto jest twoim pracodawcy?

Moge przedstawi¢ mojego szefa? To jest John.

Jaki jest Pana numer prywatny?
[lu ucznioéw jest w klasie?
Pracuje jako redaktor naczelny.
Potrzebujemy wiecej ¢wiczen.
Pracuje jako pielegniarka.

Jest to wynik pracy zespotowe;.

Ils devraient développer leur potentiel.

Il est expert.

Il est I'employé du mois.

lIs ne I'ont pas embauché.

Le manque de main-d'oeuvre qualifiée est un probléme.

Il fait partie du personnel.

Avez-vous de |'expérience avec cela ?
Il est concessionnaire automobile.
C'est I'un de nos top produits.

Commencons I'examen.

Chaque éleve doit venir.

Je détestais ce travail.

Tu peux avoir n'importe quel emploi que tu veux.

Son ambition est de devenir le patron.
Elle travaille comme assistante.

Je vais en voiture.

Il est étudiant.

Il postule pour un nouveau poste.
Dans quelle université as-tu étudié ?

Il travaille comme un diable.

Il travaille comme historien.

Quel est le sujet de cette conférence ?
C'est mon intention de partir.

Il est avocat.

Es-tu en mesure de le faire ?

Combien de visiteurs sont présents a |'exposition ?
La formation durera jusqu'a vendredi.
Y a-t-il des avantages ?

Nous ne pouvons pas |'embaucher.
Nikola Tesla était un grand inventeur.
Sa capacité a parler est exceptionnelle.
Il a étudié la psychologie.

Son remplacement nous a surpris.

Il n'a pas refusé I'offre.

Qui est ton employeur ?

Je te présente mon patron. C'est John.

Quel est votre numéro personnel ?

Combien d'étudiants y a-t-il dans la salle de classe ?
Il travaille comme rédacteur en chef.

Nous avons besoin de plus de pratique.

Elle travaille comme infirmiere.

C'est le résultat du travail d'équipe.



W jaki sposdb to osiggniemy?

Zgtaszat sie na to stanowisko.

Chciatbym sie nauczy¢ angielskiego.
Zostat zatrudniony na poczatku roku.
Kiedy idziesz na rozmowe kwalifikacyjng?
W jakiej szkole sredniej sie uczytes?
Istniejg pewne zasady dotyczace pracy tutaj.
Nie ma zadnego zadania domowego.
Pracuje jako analityk.

Ona jest najlepsza nauczycielka.

On jest naszym gtéwnym projektantem.
Czy on jest pisarzem?

Zostat zwolniony w ubiegtym miesigcu.
Przyszedt jako przedstawiciel firmy.

W pordwnaniu z poprzednim, ten jest lepszy.

On pracuje w (jakims) biurze.

Co ty robisz?

Nie wydaje mi sie, ze on zda ten egzamin.
Gdzie moge ubiegac sie o te prace?
Jest technikiem w Fordzie.

Jaka jest réznica miedzy tym a tamtym?
On jest nauczycielem teatru.

Jakie ma umiejetnosci?

Zastugujg na uznanie.

On chce zostac¢ nauczycielem.

On pracuje jako kelner.

Masz jakas prace?

Gdzie pracujesz?

Comment atteindrons-nous cela ?

Il a postulé pour ce poste.

Je voudrais apprendre I'anglais.

Il a été embauché en début d'année.
Quand vas-tu passer l'entretien ?
Dans quelle université as-tu étudié ?
Il'y a quelques régles concernant le travail ici.
I n'y a pas de devoirs.

Il travaille comme analyste.

Elle est la meilleure enseignante.

Il est notre chef designer.

Est-il écrivain ?

Il a été licencié le mois dernier.

Il est venu en tant que représentant de la société.

Comparé au précédent, celui-ci est meilleur.
Il travaille dans un bureau.

Qu'est-ce que tu fais ?

Je ne pense pas qu'il réussira I'examen.
Ou puis-je postuler pour ce poste ?

Il est ingénieur chez Ford.

Quelle est la différence entre ceci et cela ?
Il est professeur de théatre.

Quelles compétences a-t-il ?

Il mérite la reconnaissance.

Il veut devenir enseignant.

Il travaille comme serveur.

As-tu un travail ?

Ou travailles-tu?



